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1 AVVERTENZE E SICUREZZE <&

A Le caldaie prodotte nei nostri stabilimenti vengono co-
struite facendo attenzione anche ai singoli componenti
in modo da proteggere sia I'utente che l'installatore da
eventuali incidenti. Si raccomanda quindi al personale
qualificato, dopo ogni intervento effettuato sul prodotto,
di prestare particolare attenzione ai collegamenti elet-
trici, soprattutto per quanto riguarda la parte spellata
dei conduttori, che non deve in alcun modo uscire dal-
la morsettiera, evitando cosi il possibile contatto con le
parti vive del conduttore stesso.

Il presente manuale costituisce parte integrante del pro-
dotto: assicurarsi che sia sempre a corredo dell'appa-
recchio, anche in caso di cessione ad altro proprietario o
utente oppure di trasferimento su altro impianto. In caso
di suo danneggiamento o smarrimento richiederne un
altro esemplare all’Assistenza Tecnica di zona.

L'apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta
non inferiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali, o prive di esperienza o del-
la necessaria conoscenza, purché sotto sorveglianza
oppure dopo che le stesse abbiano ricevuto istruzioni
relative all'uso sicuro dell'apparecchio e alla compren-
sione dei pericoli ad esso inerenti. | bambini non devono
giocare con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione
destinata ad essere effettuata dall’utilizzatore non deve
essere effettuata da bambini senza sorveglianza.

Linstallazione della caldaia e qualsiasi altro intervento
di assistenza e di manutenzione devono essere eseguiti
da personale qualificato secondo le indicazioni del D.M.
37 del 2008 ed in conformita alle norme UNI 7129-7131
ed aggiornamenti.

La manutenzione della caldaia deve essere eseguita
almeno una volta all'anno, programmandola per tempo
con I'Assistenza Tecnica.

A L'installatore deve istruire l'utente sul funzionamento
dell'apparecchio e sulle norme fondamentali di sicurezza.

L'utente deve attenersi alle avvertenze fornite nel pre-

sente manuale.
A Questa caldaia deve essere destinata all'uso per il qua-
le & stata espressamente realizzata. E esclusa qualsiasi
responsabilita contrattuale ed extracontrattuale del co-
struttore per danni causati a persone, animali o cose, da
errori d’installazione, di regolazione, di manutenzione e
da usi impropri.

Dopo aver tolto I'imballo, assicurarsi dellintegrita e della
completezza del contenuto. In caso di non rispondenza,
rivolgersi al rivenditore da cui e stato acquistato I'appa-
recchio.

Lo scarico della valvola di sicurezza dell’apparecchio
deve essere collegato ad un adeguato sistema di rac-
colta ed evacuazione. Il costrutiore dell’apparecchio
non & responsabile di eventuali danni causati dall’inter-
vento della valvola di sicurezza.

A Smaltire i materiali di imballaggio nei contenitori appro-
A priati presso gli appositi centri di raccolta.

| rifiuti devono essere smaltiti senza pericolo per la sa-
lute delf'uomo e senza usare procedimenti o metodi che
potrebbero recare danni all’ambiente.

E Il prodotto a fine vita non dev'essere smaltito come un
rifiuto solido urbano ma dev’essere conferito ad un cen-
== {ro di raccolta differenziata.

E necessario, durante l'installazione, informare I'utente che:

- in caso di fuoriuscite d’acqua deve chiudere I'alimentazione
idrica ed avvisare con sollecitudine I'Assistenza Tecnica

- deve periodicamente verificare che la pressione di
esercizio dellimpianto idraulico sia superiore ad 1 bar. In
caso di necessita provvedere al ripristino della pressione
aprendo il rubinetto di riempimento (sezione 8 - vedi 8.1
“Layout della caldaia” - 1)

- attendere che la pressione aumenti: verificare sul display
di caldaia che il valore raggiunga 1-1,5 bar; quindi richiude-
re rubinetto di riempimento (sezione 8 - vedi 8.1 “Layout
della caldaia” - 1).

A

A

A
A

In caso di non utilizzo della caldaia per un lungo periodo &

consigliabile effettuare le seguenti operazioni:

- posizionare I'apparecchio in stato OFF e l'interruttore gene-
rale dellimpianto su “spento”

- chiudere i rubinetti del combustibile e dellacqua, sia dell'im-
pianto termico sia del sanitario

- svuotare limpianto termico e sanitario se c'€ rischio di gelo.

A In caso di inutilizzo dell’apparecchio per piu di 60 gior-
ni, € necessario provvedere al riempimento del sifone
in caldaia. Se la caldaia & installata ove la temperatu-
ra ambiente pud rimanere per prolungati periodi sopra
i 30°C, riempire il sifone dopo un periodo di 30 giorni di
inutilizzo. L'operazione deve essere effettuata da perso-
nale professionalmente qualificato.

Per la sua sicurezza & bene ricordare che:

: E vietato azionare dispositivi o apparecchi elettrici quali

interruttori, elettrodomestici, ecc. se si avverte odore di

combustibile o di incombusti. In questo caso:

- aerare il locale aprendo porte e finestre;

- chiudere il dispositivo d’intercettazione combustibile;

- fare intervenire con sollecitudine I'Assistenza Tecnica
oppure personale professionalmente qualificato.

E vietato toccare 'apparecchio se si & a piedi nudi e con
parti del corpo bagnate.

E vietato qualsiasi intervento tecnico o di pulizia prima di
aver scollegato I'apparecchio dalla rete di alimentazione
elettrica posizionando l'interruttore generale dell'impian-
to su “spento” e lo stato della caldaia su “OFF”.

Q E vietato modificare i dispositivi di sicurezza o di regola-
zione senza |'autorizzazione e le indicazioni del costrut-
tore dell'apparecchio.

E vietato tirare, staccare, torcere i cavi elettrici, fuoriu-
scenti dellapparecchio, anche se questo & scollegato
dalla rete di alimentazione elettrica.

= Evitare di tappare o ridurre dimensionalmente le apertu-
re di aerazione del locale di installazione.

Q E vietato lasciare contenitori e sostanze infiammabili nel
Q locale dov’¢e installato I'apparecchio.

E vietato disperdere nellambiente e lasciare alla portata
dei bambini il materiale dell'imballo in quanto puo esse-
re potenziale fonte di pericolo. Deve quindi essere smal-
tito secondo quanto stabilito dalla legislazione vigente.

E vietato occludere lo scarico della condensa. Il condot-
to di scarico condensa deve essere rivolto verso il con-
dotto di scarico evitando la formazione di ulteriori sifoni.

= E vietato intervenire in alcun modo sulla valvola del gas.

—)
—

E vietato intervenire su elementi sigillati.

< AVVERTENZA
Questo libretto contiene dati ed informazioni destinati sia all’'uten-
te che all'installatore. Nello specifico I'utente deve porre attenzio-
ne ai capitoli:
Avvertenze e sicurezze e Messa in servizio © Manutenzione.

L'utente non deve intervenire sui dispositivi di sicurezza,
sostituire parti del prodotto, manomettere o tentare di riparare
I'apparecchio. Queste operazioni devono essere demandate
esclusivamente a personale professionalmente qualificato.

Il costruttore non €& responsabile di eventuali danni causati
dallinosservanza di quanto sopra.

In alcune parti del manuale sono utilizzati i simboli:

D Parte destinata anche all'utente.

A ATTENZIONE = per azioni che richiedono particolare cautela ed
adeguata preparazione.

: VIETATO = per azioni che NON DEVONO essere assolutamente
eseqguite.



2 DATITECNICI

DESCRIZIONE

Riscald:

idotta (80°/60°)

i otta (50°/30° )

nibile per I |mp|anto

C - At 30°C - At 35°C

ira H20 sanitaria

- JI2HY20M

. J1ZHY20M3P -

20+80/20+45

I2HM3P - IT
T

(*) Valore medio tra varie condizioni di funzionamento in sanitario

(**) Verifica eseguita con tubo concentrico @ 60-100 lunghezza 0,85 m. - in riscaldamento temperature acqua 80-60°C - valori misurati con mantello

completamente chiuso

(***) La portata termica con gas G20.2 (12Y20) subisce un depotenziamento:

- 25C: Portata termica nominale in riscaldamento = 18kW; Portata termica nominale in sanitario = 23kW.
- 30C: Portata termica nominale in riscaldamento = 23kW; Portata termica nominale in sanitario = 27,5kW.

| dati espressi non devono essere utilizzati per certificare 'impianto; per la certificazione devono essere utilizzati i dati indicati nel “Libretto Impianto” misurati

all'atto della prima accensione.
NOTA

Con riferimento al regolamento delegato (UE) N. 811/2013, i dati rappresentati nella tabella possono essere utilizzati per il completamento della scheda
di prodotto e I'etichettatura per apparecchi per il riscaldamento d’ambiente, degli apparecchi per il riscaldamento misti, degli insiemi di apparecchi per il

riscaldamento d’ambiente, per i dispositivi di controllo della temperatura e i dispositivi solari:

,,,,,,,,,,,,,, CLASSE . BONUS

e S Y 2%.

e N N 3%..
SONDA ESTERNA + CONTROLLO REMOTO OT+ VI 4%




PARAMETRI um GAS METANO (G20) |ARIA PROPANO (G230) GPL (G31)
Indice di Wobbe inferiore (a 15°C-1013mbar) MJ/m*S 45,67 38,90 70,69
Potere calorifico inferiore MJ/m3S 34,02 43,86 88
Pressione nominale di alimentazione mbar (mm H20) 20 (203,9) 20 (203,9) 37 (377,3)
Pressione minima di alimentazione mbar (mm H20) 13 (132,6) -
"""""""""" 25C 30C 25C 30C 25C | 30C
Bruciatore: diametro/lunghezza mm 70/88 | 70/105 | 70/88 70/105 | 70/88 | 70/105
Diaframma: numero fori - diametrofori n -mm 1-45 | 1-45 | 1-45 | 1-45 | 1-35|1-35
Portata gas massima riscaldamento smh 212 2,54 1,64 205 T e
"""""""""" kg - - - - 1,95 .19
Portata gas massima sanitario Smh 2,64 317 2,05 246 e .
"""""""""" kg - - - - 1,94 1233
Portata gas minima riscaldamento smh 033 042 0.25 032 e e
"""""""""" _kaih - - - - 039 1 039
Portata gas minima sanitario smh 033 042 0.25 032 T .
"""""""""" _ kg - - - - 039 1.039
Numero giri ventilatore lenta accensione giri/min 3.700 | 3.700 | 4.800 4200 | 3.700 | 3.700
Massimo numero giri ventilatore riscaldamento girifmin 5.800 | 6.400 6.000 6.500 | 5.800 | 6.400
Massimo numero giri ventilatore sanitaro girifmin 7.100 | 7.700 7.300 7.800 | 7.100 | 7.700
Minimo numero giri ventilatore riscaldamento - sanitario giri/min 1.200 | 1.300 1.900 1.900 | 1.800 | 1.600
Massimo numero giri ventilatore sanitario in configurazione C(10) (@80/125 e @80-80) giri/min 7.500 | 6.500 - - -
Minimo numero giri ventilatore riscaldamento/sanitario in configurazione C(10) (280/125 e @80-80) giri/min 2.100 2.100 - - -

Descrizione

eratura dei prodotti della combustione in condizioni nominali (a 80/60°C) [°C]
ta massica [m’h] @ Potenza nominale kW]

nza nominale kW]

atemperatura dei prodotti della combustione [°C]

eratura del prodom della combust|one alla potenza r mlnlma [ C]

I tasso di ricircolo massimo consentito del 10% in condizioni di vento.

- | terminali per I'alimentazione dell'aria comburente e per 'evacuazione dei prodotti della combustione non devono essere installati su pareti opposte dell'edificio.
A Questo tipo di configurazione non é consentito in alcuni Paesi - riferirsi alle norme locali in vigore.

C1: - Perlinstallazione dei terminali a parete e a tetto riferirsi alle specifiche istruzioni contenute nei kit.
- Iterminali escono da circuiti separati di combustione e di alimentazione dell'aria entro un quadrato di 50 cm.
C3: - Iterminali dei circuiti separati di combustione e di alimentazione dell’aria devono rientrare in un quadrato di 50 cm e la distanza tra i piani dei due orifizi deve essere meno di 50 cm.
C4: - Lecaldaie in questa configurazione con i relativi condotti di collegamento sono idonee al collegamento ad un solo camino a tiraggio naturale.
- Non & consentito il flusso di condensa nell'apparecchio.
C5: - |terminali per l'alimentazione dell'aria comburente e per 'evacuazione dei prodotti della combustione non devono essere installati su pareti opposte dell'edificio.
C6: - E consentitoil flusso di condensa nell'apparecchio.

C8: - Non e consentito il flusso di condensa nell'apparecchio.
2.1 DatiErp
Parametro Simbolo 25C 30C Unita
Classe di efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente - A A -
Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua - A A -
Potenza nominale Pnominale 19 24 kW
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’'ambiente ns 93 93 %
Potenza termica utile
Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) [ P4 [ 194 [ 244 [ kW
Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) [ P1 [ 6,5 [ 8,2 [ kW
|Efficienza
Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) [ n4 [ 87,3 [ 87,6 [ %
Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) [ n1 [ 98,5 [ 98,2 [ %
Consumi elettrici ausiliari
A pieno carico elmax 32,0 38,0 W
A carico parziale elmin 12,0 12,0 i
In modalita Standby PSB 30 3,0 W
Altri parametri
Perdite termiche in modalita standby Pstby 30,0 32,0 W
Consumo energetico della fiamma pilota Pign - - W
Consumo energetico annuo QHE 42 56 GJ
Livello della potenza sonora all'interno LWA 50 53 dB
Emissioni di ossidi d'azoto NOx 22 22 mg/kWh
Per gli apparecchi di riscaldamento combinati
Profilo di carico dichiarato XL XL
Efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua nwh 84 84 %
Consumo giornaliero di energia elettrica Qelec 0,133 0,152 Wh
Consumo giornaliero di combustibile Qfuel 23,183 23,306 Wh
Consumo annuo di energia elettrica AEC 29 33 Wh
Consumo annuo di combustibile AFC 18 18 GJ

(*) Regime di alta temperatura: 60°C al ritorno e 80°C alla mandata della caldaia

(**) Regime di bassa temperatura: per caldaie a condensazione 30°C, per caldaie a bassa temperatura 37°C, per altri apparecchi di riscaldamento 50°C di temperatura di ritorno
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3 INSTALLAZIONE

3.1 Pulizia impianto e caratteristiche acqua

In caso di nuova installazione o sostituzione della caldaia & necessario
effettuare una pulizia preventiva dell'impianto di riscaldamento. Al fine
di garantire il buon funzionamento del prodotto, dopo ogni operazione
di pulizia, aggiunta di additivi e/o trattamenti chimici (ad esempio liquidi
antigelo, filmanti ecc...), verificare che i parametri nella tabella rientrino
nei valori indicati.

ACQUA CIRCUITO ACQUA
PARAMETRI | udm | A TS | RIEMPIMENTO
Valore pH - 7-8 -
Durezza °F - <15
Aspetto - - limpido
Fe mg/kg <0,5 -
Cu mg/kg <0,1 -

La caldaia deve essere allacciata ad un impianto di riscaldamento e ad
una rete di acqua sanitaria entrambi dimensionati in base alle sue pre-
stazioni ed alla sua potenza.

Prima dell'installazione, si consiglia di effettuare un lavaggio accurato
di tutte le tubazioni dell'impianto onde rimuovere eventuali residui che
potrebbero compromettere il buon funzionamento dell'apparecchio.
Installare al di sotto della valvola di sicurezza un imbuto di raccolta
d’acqua con relativo scarico in caso di fuoriuscita per sovrappressione
dellimpianto di riscaldamento. Il circuito dellacqua sanitaria non
necessita di valvola di sicurezza, ma & necessario accertarsi che la
pressione dell’acquedotto non superi i 6 bar. In caso di incertezza sara
opportuno installare un riduttore di pressione.

Prima dell’accensione, accertarsi che la caldaia sia predisposta
per il funzionamento con il gas disponibile; questo € rilevabile
dalla scritta sull'imballo e dall’etichetta autoadesiva riportante la
tipologia di gas.

E molto importante evidenziare che, in alcuni casi, le canne fu-
marie vanno in pressione e quindi le giunzioni dei vari elementi
devono essere ermetiche.

3.2 Norme per l'installazione
L'installazione dev'essere eseguita da personale qualificato in conformi-

ta alle seguenti normative di riferimento:
- UNI 7129-7131, CEIl 64-8.

A In fase di installazione della caldaia & consigliato I'utilizzo di
indumenti protettivi al fine di evitare lesioni personali.

Ci si deve inoltre sempre attenere alle locali norme dei Vigili del Fuoco,

dell’Azienda del Gas ed alle eventuali disposizioni comunali.

UBICAZIONE

Questa caldaia a condensazione di tipo C & concepita per il riscaldamento

e la produzione di acqua calda sanitaria e, a seconda del tipo di installa-

zione, si identifica in due categorie:

1. caldaia di tipo B23P-B53P, installazione forzata aperta, con condotto
evacuazione fumi e prelievo aria comburente dall’ambiente in cui &
installato. Se la caldaia non ¢ installata all'esterno ¢ tassativa la presa
d’aria nel locale d'installazione;

2. caldaia di tipo C(10); C13,C13x; C33,C33x; C43,C43x; C53,C53x;
C63,C63x; C83,C83x, C93,C93x: apparecchio a camera stagna con
condotto evacuazione fumi e prelievo aria comburente dall’'esterno.
Non necessita di presa d’aria nel locale dov’e installata.

L'apparecchio pud essere installato allinterno (fig. A) o all'esterno in

luogo parzialmente protetto (fig. B), ossia in luogo in cui non & esposto

all’azione diretta e all'infiltrazione di pioggia, neve o grandine.

Il campo di temperatura in cui pud funzionare é: da >0°C a +60°C.

Ciao X 25C puo essere installata anche all’esterno nell’apposita unita
da incasso (fig. C - per le istruzioni dedicate riferirsi a quanto indicato
nel kit specifico).

Fig. A

SISTEMA ANTIGELO

La caldaia € equipaggiata di serie di un sistema antigelo automatico, che
si attiva quando la temperatura dell’acqua del circuito primario scende
sotto i 5°C. Questo sistema & sempre attivo e garantisce la protezione
della caldaia fino a una temperatura dell’aria nel luogo di installazione
di >0°C.

Fig. B

A Per usufruire di questa protezione, basata sul funzionamento del bru-
ciatore, la caldaia dev'essere in condizione di accendersi; ne conse-
gue che qualsiasi condizione di blocco (per es. mancanza gas o ali-
mentazione elettrica, oppure intervento di una sicurezza) disattiva la
protezione.

Qualora la macchina venisse lasciata priva di alimentazione per lunghi
periodi, in zone dove si possono realizzare condizioni di temperature in-
feriori a >0°C e non si desideri svuotare I'impianto di riscaldamento, per
la protezione antigelo della stessa si consiglia di far introdurre nel circuito
primario un liquido anticongelante di buona marca. Seguire scrupolosa-
mente le istruzioni del produttore per quanto riguarda la percentuale di li-
quido anticongelante rispetto alla temperatura minima alla quale si vuole
preservare il circuito di macchina, la durata e lo smaltimento del liquido.

Per la parte sanitaria si consiglia di svuotare il circuito.

| materiali con cui sono realizzati i componenti delle caldaie resistono a
liquidi congelanti a base di glicoli etilenici.

Quando la caldaia viene installata in un luogo con pericolo di gelo, con tem-
perature aria esterne inferiori a >0°C, per la protezione del circuito sanitario
e scarico condensa si deve utilizzare un kit resistenze antigelo - fornibile a
ric?iesta - (vedi Catalogo listino), che protegge la caldaia fino a -15°C.

Il montaggio del kit resistenze antigelo dev'essere effettuato solo da
personale autorizzato, seguendo le istruzioni contenute nella confe-
zione del kit.

DISTANZE MINIME

Accedere all'interno della caldaia per le normali operazioni di manuten-
zione, rispettando gli spazi minimi previsti per l'installazione.
Posizionare I'apparecchio, tenendo presente che:

- deve essere installato su una parete idonea a sostenerne il peso

- non deve essere posizionato sopra una cucina o altro apparecchio di cottura
- & vietato lasciare sostanze infiammabili nel locale dov'e installata la caldaia.

% _
| /

* vedi sezione 8.8/8.9
misure in mm

L]

200

3.3 Istruzioni collegamento scarico condensa

Questo prodotto € progettato per impedire la fuoriuscita dei prodotti
gassosi della combustione attraverso il condotto di drenaggio della
condensa di cui & dotato, cid & ottenuto mediante I'utilizzo di un
apposito sifone posto all'interno dell’apparecchio.

A Tutti i componenti che costituiscono il sistema di drenaggio
della condensa del prodotto vanno correttamente manutenuti
secondo le indicazioni del costruttore e non possono essere in
alcun modo modificati.

L'impianto di scarico della condensa a valle dell’apparecchio deve
avvenire nel rispetto della legislazione e delle norme vigentiin materia.
La realizzazione dell'impianto di scarico della condensa a valle
dell'apparecchio € a cura e responsabilita dell’installatore. L'impianto
di scarico della condensa deve essere dimensionato ed installato
in modo tale da garantire la corretta evacuazione della condensa
prodotta dall’'apparecchio e/o raccolta dai sistemi di evacuazione dei
prodotti della combustione. Tutti i componenti del sistema di scarico
della condensa devono essere realizzati a regola d’arte con materiali
idonei a resistere nel tempo alle sollecitazioni meccaniche, termiche
e chimiche della condensa prodotta dall’apparecchio.

Nota: In caso che il sistema di scarico delle condensa sia esposto al
rischio di gelo, prevedere sempre un adeguato livello di coibentazione
del condotto e valutare una eventuale maggiorazione del diametro
del condotto stesso.

Il condotto di scarico della condensa deve sempre avere un adeguato
livello di pendenza per evitare il ristagno della condensa e il suo
corretto drenaggio. Il sistema di scarico della condensa deve essere
dotato di una disgiunzione ispezionabile tra il condotto di scarico della
condensa dell’apparecchio e I'impianto di scarico delle condensa.



3.4 Accesso alle parti elettriche

3.5 Collegamento elettrico

Collegamenti a bassa tensione

Connettore CE4: Utilizzare il connettore 4 poli fornito a corredo per le
connessioni con segnale ModBus 485. Ad operazioni concluse riporre
cofrettamente il connettore nella sua controparte.

Si consiglia di utilizzare conduttori di sezione non superiore a 0,5 mm?2.

et
Ooooa connettore
== estraibile

@}@}@}@ ModBus CE4 -
- [A[B]+ 4

Collegamento sulla scheda principale: effettuare i collegamenti TA
(termostato ambiente), OT+ e SE (sonda esterna) sul connettore X11 -
vedi sezione 8.5 “Schema elettrico”.

NOTA: in caso di collegamento al sistema
di un comando remoto OT+, se il parame-
tro 803= 1 (SERVICE), il display della caldaia
visualizza la seguente schermata:

Si osservi inoltre che:

- non € piu possibile impostare lo stato
caldaia OFF/INVERNO/ESTATE (viene
impostato da controllo remoto OT+)

- non €& piu possibile impostare il valore di
setpoint sanitario (viene impostato da controllo remoto OT+)

- la combinazione di tasti A+B rimane attiva per I'impostazione della
funzione COMFORT SANITARIO

- il valore di setpoint sanitario (1005) viene visualizzato nel menu INFO

- il valore di setpoint riscaldamento calcolato da controllo remoto OT+
(1017) viene visualizzato nel menu INFO

- il setpoint riscaldamento impostato su display di caldaia viene utiliz-
zato solo in caso di richieste da TA e controllo remoto OT+ non in
richiesta se il parametro: 311 = 1. Questo valore & visualizzato nel
menu info (1016)

- per attivare la funzione “Analisi combustione”, con controllo remoto
OT+ collegato, € necessario disabilitare temporaneamente il colle-
gamento impostando il parametro 803 = 0 (SERVICE); ricordarsi di
ripristinare il valore di tale parametro una volta terminata la funzione.

Il tasto 3 rimane attivo per la visualizzazione del menu INFO e I'abilitazio-
ne del menu IMPOSTAZIONI.

Collegamenti alta tensione

Il collegamento alla rete elettrica deve essere realizzato tramite un di-
spositivo di separazione con apertura onnipolare di aimeno 3,5 mm (EN
60335/1 - categoria 3). L'apparecchio funziona con corrente alternata a
230 Volt/50 Hz, ed & conforme alla norma EN 60335-1. E obbligatorio il
collegamento con una sicura messa a terra, secondo la normativa vigente.

E responsabilita dell'installatore assicurare un’adeguata messa a ter-
ra dell'apparecchio; il costruttore non risponde per eventuali danni
causati da una non corretta o mancata realizzazione della stessa.

E inoltre consigliato rispettare il collegamento fase neutro (L-N).
Il conduttore di terra deve essere di un paio di cm piu lungo degli altri.

Per garantire la tenuta della caldaia utilizzare una fascetta e strin-
gerla sul passacavo impiegato.

La caldaia pud funzionare con alimentazione fase-neutro o fase-fase. E
vietato I'uso dei tubi gas e/o acqua come messa a terra di apparecchi
elettrici. Per I'allacciamento elettrico utilizzare il cavo alimentazione in
dotazione. Nel caso di sostituzione del cavo di alimentazione, utilizzare
un cavo del tipo HAR HO5V2V2-F, 3x 0,75 mm?, @ max esterno 7 mm.

3.6 Collegamento gas

Il collegamento del gas dev'essere eseguito nel rispetto delle Norme di
installazione vigenti. Prima di eseguire il collegamento, verificare che il
tipo di gas sia quello per il quale I'apparecchio e predisposto.

3.7 Rimozione del mantello

Per accedere ai componenti interni rimuovere il mantello come indicato
in figura.

In caso di rimozione dei pannelli laterali, rimontarli nella posi-
zione iniziale, riferendosi all’etichetta adesiva posizionata sulla
parete stessa.

L'eventuale danneggiamento del pannello frontale comporta la
sostituzione dello stesso.

| pannelli fonoassorbenti presenti all'interno delle pareti frontale
e laterale sono atti a garantire la tenuta stagna del circuito di
adduzione aria rispetto all’ambiente di installazione.

E pertanto FONDAMENTALE dopo le operazioni di smontaggio
provvedere al corretto riposizionamento dei componenti per ga-
rantire la tenuta della caldaia.

3.8 Scarico fumi ed aspirazione aria comburente

Per I'evacuazione dei prodotti combusti riferirsi alla normativa UNI7129-
7131. Ci si deve inoltre sempre attenere alle locali norme dei Vigili del
Fuoco, dell’Azienda del Gas ed alle eventuali disposizioni comunali.

E indispensabile per I'estrazione dei fumi e 'adduzione dell’aria com-
burente della caldaia che siano impiegate solo tubazioni originali (tran-
ne tipo C6 purché certificate) e che il collegamento avvenga in maniera
corretta come indicato dalle istruzioni fornite a corredo degli accessori
fumi. Ad una sola canna fumaria si possono collegare piu apparecchi a
condizione che tutti siano del tipo a condensazione.

A Non installare gli scarichi fumi vicino a materiali infiammabili o pla-
stici, le cui caratteristiche possono essere modificate in presenza
di temperature elevate.

A La lunghezza rettilinea si intende senza curve, ed € comprensiva
di terminali e giunzioni.

La caldaia & fornita priva del kit di scarico fumi/aspirazione aria,
poiché & possibile utilizzare gli accessori per apparecchi a con-
densazione che meglio si adattano alle caratteristiche installative

2 (vedi catalogo).

Nel caso di utilizzo di condotti scarico fumi e aspirazione aria non
originali, deve essere comunque garantito I'utilizzo di condotti cer-
tificati e conformi all'apparecchio al quale vengono collegati, con
una classe di temperatura 2120°C e resistenti alla condensa.

Per garantire una maggiore sicurezza di installazione, fissare a
muro (parete o soffitto) i condotti mediante utilizzo di apposite staffe
di fissaggio da posizionare in corrispondenza di ogni giunto, ad una
distanza tale da non eccedere la lunghezza di ogni singola prolunga
e immediatamente prima e dopo ogni cambio di direzione (curva).

Le lunghezze massime dei condotti si riferiscono alla fumisteria
disponibile a catalogo.

: E obbligatorio I'uso di condotti specifici.

Le pareti sensibili al calore (per esempio quelle in legno) devono
essere protette con opportuno isolamento.



A I condotti di scarico fumi non isolati sono potenziali fonti di pericolo.  Tabelle regolazioni CONDOTTI INTUBAMENTO

L'utilizzo di un condotto con una lunghezza maggiore comporta una
perdita di potenza della caldaia.

| condotti di scarico possono essere orientati nella direzione piu
adatta alle esigenze dell'installazione.

Come previsto dalla normativa vigente la caldaia & idonea a ricevere
e smaltire attraverso il proprio sifone le condense dei fumi e/o acque
meteoriche provenienti dal sistema di evacuazione fumi.

Nel caso d'installazione di una eventuale pompa di rilancio con-
densa verificare i dati tecnici relativi alla portata forniti dal costrut-
tore per garantire il corretto funzionamento della stessa.

- Posizionare il condotto scarico in modo che I'innesto vada completa-
mente in battuta nella torretta fumi della caldaia.

- Una volta posizionato, accertarsi che le 4 tacche (A) si innestino
nell’apposita scanalatura (B).

- Serrare completamente le viti (C) che stringono i due morsetti di bloc-
caggio della flangia in modo da vincolare la curva alla stessa.

Per le lunghezze degli scarichi fare riferimento a quanto indi-

cato nel capitolo 8.9 a pagina 41.
. @80425

B23P-B53P; @60-100

A In caso si utilizzi il kit sdoppiatore da @ 60-100 a @ 80-80 al posto del
sistema sdoppiato, si determina una perdita nelle lunghezze massi-
me come indicato in tabella.

250 | 360 280
Perdita di lunghezza (m) 0,5 1,2 ?2 SZ: 22:32::2 ;urzzl

@ @ sdoppiatore

Giri ventilatore rpm | Condotti @50 [ Condotti @60 | Condotti @80 [ AP uscita caldaia
Risc. | Sanit. lunghezza massima (m) (Pa)
.2.900 . 330
.6.000 . B
2 1.6.100. A8
1 6.200 230
.8:300 0. L1
6.500 . 73*
.6.600 . 0
.6.700 . L.327
9 1.6.800 ..38
*1.6.900 ..
1,000 . 20
.1.100 . L96
7.200 62*

(*) Lunghezza massima installabile SOLO con tubi di scarico in classe H1.

sdoppiatore compatto

Giri ventilatore rpm | Condotti @50 | Condotti @60 [ Condotti @80 | AP uscita caldaia
Risc. | Sanit. lunghezza massima (m) (Pa)
.9.800 . D
.2.900 . 230
.6.000 . 29
2 1.6.100 L300
| 6.200 A3
.6.300 . 2L
8400 17700 1. .24’ L1
6.500 . 63 *
.5.600 AT
.6.700 . B
o |.6.800 2290
| 6.900 30
.1.000 . LA
7100 | 8400 | 18 LAY
7.200 53¢

(*) Lunghezza massima installabile SOLO con tubi di scarico in classe H1.

Le configurazioni @50 o @60 o P80 riportano dati sperimentali verificati
in Laboratorio. In caso di installazioni differenti da quanto indicato nelle
tabelle “configurazioni di base” e “regolazioni”, fare riferimento alle lun-
ghezze lineari equivalenti riportate di seguito.

In ogni caso sono garantite le lunghezze massime dichiarate a
libretto ed & fondamentale non eccedere.

Condotti sdoppiati @ 80 con intubamento @50 - @60 - @80 COMPONENTE Equivalente lineare
Le caratteristiche di caldaia consentono il collegamento del condotto in metri @80 (m)
sc?rico fumi @ 80 alle gamme da intubamento @50 - @60 - &80. 950 @60
Per l'intubamento & consigliato eseguire un calcolo di progetto al Sg
fine di rispettare le norme vigenti in materia. 64"
In tabella vengono riportate le configurazioni di base dei condotti ammesse. 1 35
Aspirazione | .. 1curva90°@80 29,5
<<<<<<<<<< L R— e EIO0 8.E0, el 3.9 Installazione su canne fumarie collettive in
I 4 Bmtubo 5 80T pressione positiva
S?ﬁ;:?o """"" Ridlzione da o 80 a o 50 da o 804 5 60" La canna fumaria collettiva & un sistema di scarico fumi adatto a raccoglie-
. Curvabasecamino90°, 850026002 80 re ed espellere i prodotti della combustione di piu apparecchi installati su pid
Per lunghezze condotto intubamento vedi tabella piani di un edificio. Le canne fumarie collettive in pressione positiva possono

Le caldaie escono da fabbrica tarate a:

_TpmRISC | rpm SAN lunghezza max condotti (m)
@50 @60 280
@‘@ 6 19 95
(& =) 1 9 45
@‘@ 4 16 80
=i i) 0 7 35

In funzione delle lunghezze, compensare le perdite di carico con un au-
mento del numero di giri del ventilatore come riportato nella tabella re-
golazioni per garantire la portata termica di targa, facendo riferimento al
paragrafo “4.9 Regolazioni”.

La taratura del minimo non va modificata.
In caso di nuova regolazione del numero di giri ventilatore, esegui-

re la procedura di verifica della CO2 come indicato nel paragrafo
“4.8 Analisi della combustione”.

essere utilizzate soltanto per apparecchi a condensazione di tipo C. Di con-
seguenza la configurazione B53P/B23P ¢ vietata. L'installazione delle caldaie
su canne fumarie collettive in pressione € permessa esclusivamente a G20.
La caldaia & dimensionata per funzionare correttamente fino ad una pressione
massima interna della canna fumaria non superiore al valore di 25 Pa. Veri-
ficare che il n° di giri ventilatore sia conforme a quanto riportato nella tabella
“dati tecnici”. Assicurarsi che i condotti di aspirazione aria e scarico dei prodotti
della combustione siano a tenuta stagna.

AVVERTENZE:

Gli apparecchi collegati ad una canna collettiva devono essere tutti del-
lo stesso tipo ed avere caratteristiche di combustione equivalenti.
Il numero di apparecchi allacciabili ad una canna collettiva in pressione
positiva € definito dal progettista della canna fumaria.
La caldaia & progettata per essere collegata ad una canna fumaria collettiva
dimensionata per operare in condizioni in cui la pressione statica del condotto
collettivo fumi pud superare la pressione statica del condotto collettivo aria di
25 Pa nella condizione in cui n-1 caldaie lavorano alla massima portata ter-
mica nominale e 1 caldaia alla portata termica minima consentita dai controlli.

La minima differenza di pressione ammessa tra uscita fumi e ingresso
aria comburente & -200 Pa (compresi - 100 Pa di pressione del vento).



Per questa tipologia di scarico sono disponibili ulteriori accessori (curve, pro-
lunghe, terminali, ecc.) che rendono possibili le configurazioni di scarico fumi
previste nel capitolo “3.8 Scarico fumi ed aspirazione aria comburente”.

I montaggio dei condotti deve essere operato in modo tale da evitare
risacche di condensa che impedirebbero la corretta evacuazione dei
prodotti della combustione.

Deve essere prevista una targa dati nel punto di collegamento con il

condotto fumi collettivo. La targa deve riportare almeno le seguenti in-

formazioni:

- la canna fumaria collettiva &€ dimensionata per caldaie tipo C(10)

- lamassima portata massica ammessa dei prodotti della combustio-
ne in kg/h

- le dimensioni della connessione ai condotti comuni

- un awviso riguardante le aperture per l'uscita aria e l'ingresso dei
prodotti della combustione della canna fumaria collettiva in pressio-
ne; tali aperture devono essere chiuse e deve essere verificata la
loro tenuta quando la caldaia e scollegata

- il nome del produttore del condotto fumi collettivo o il suo simbolo
identificativo.

Fare riferimento alle norme vigenti per o scarico dei prodotti della com-
bustione ed alle disposizioni locali.

Il condotto fumi deve essere adeguatamente scelto in base ai parametri
riportati di seguito.

lunghezza massima | lunghezza minima UM
o 80+80 4,5+4,5 0,5 m
2 80/125 4,5 0,5 m

A Prima di effettuare qualunque operazione togliere I'alimentazione elet-
trica dell’'apparecchio.

Prima del montaggio lubrificare le guarnizioni con scivolante non cor-
rosivo.

I condotto di scarico fumi dev'essere inclinato, nel caso di condotto
orizzontale, di 3° verso la caldaia.

Il numero e le caratteristiche degli apparecchi collegati alla canna fuma-
ria devono essere adeguati alle reali caratteristiche della canna fumaria
stessa.

Il terminale del condotto collettivo deve generare un tiraggio.
La condensa puo fluire all'interno della caldaia.
Il massimo valore di ricircolo ammesso in condizioni di vento & 10%.

S>> DB

La massima differenza di pressione ammessa (25 Pa) tra 'ingresso
dei prodotti della combustione e l'uscita dell'aria di una canna fumaria
collettiva non pud essere superata quando n-1 caldaie lavorano alla
massima portata termica nominale e 1 caldaia alla portata termica mi-
nima consentita dai controlli.

Il condotto fumi collettivo deve essere adeguato per una sovrappres-
sione di almeno 200 Pa.

La canna fumaria collettiva non deve essere dotata di un dispositivo
rompitiraggio-antivento.

>

E possibile installare le curve e le prolunghe, disponibili come accessori, in
base al tipo di installazione desiderato.

Le lunghezze massime consentite del condotto fumi e del condotto aspira-
zione aria sono riportate nel capitolo “3.8 Scarico fumi ed aspirazione aria
comburente”.

Con installazione C(10) riportare in ogni caso il numero di giri del ventila-
tore (rpm) sull’etichetta apposta a lato della matricola del prodotto.

3.10 Riempimento dell’impianto di
riscaldamento ed eliminazione dell’aria

NOTA: le operazioni di riempimento dell'impianto devono essere fatte
agendo sul rubinetto di riempimento (A) assicurandosi che la
caldaia sia alimentata elettricamente.

NOTA: ogni qualvolta la caldaia viene alimentata elettricamente, si effet-
tua il ciclo di sfiato automatico.

NOTA: la presenza di un allarme acqua (A40, A41 o A42) non consente
I'esecuzione del ciclo di sfiato.

Procedere al riempimento dell'impianto di riscaldamento effettuando le

seguenti operazioni:

- aprire il rubinetto di riempimento (A) ruotandolo in senso antiorario

- accedere al menu INFO (“5.3 Menu INFO”, riga 1018), per verificare

che il valore di pressione raggiunga 1-1,5 bar

- chiudere il rubinetto di riempimento (A).

In aggiunta a quanto indicato sopra, il kit idrometro analogico
(fornibile come accessorio), permette dileggere il valore di pressione
presente nell'impianto anche in caso di assenza di alimentazione
elettrica (es. cantiere).

NOTA: se la pressione di rete & inferiore a 1 bar, mantenere aperto il
rubinetto di riempimento (A) durante il ciclo di sfiato e chiuderlo
una volta terminato.

Per avviare il ciclo di sfiato:

- togliere I'alimentazione elettrica per alcuni secondi

- ripristinare I'alimentazione lasciando la caldaia in stato OFF
- verificare che il rubinetto del gas sia chiuso.

Alla fine del ciclo, se le pressione del circuito fosse diminuita, agire nuo-
vamente sul rubinetto di riempimento (A) per riportare di nuovo la pres-
sione al valore consigliato (1-1,5 bar).

Dopo il ciclo di sfiato la caldaia € pronta.

- Eliminare I'eventuale aria presente nell'impianto domestico (radiatori,
collettori di zona ecc) attraverso le relative valvole di spurgo.

- Verificare nuovamente la corretta pressione presente nellimpianto
ideale 1-1,5bar) ed eventualmente ripristinarla.

- Qualora durante il funzionamento si avvertisse ancora la presenza di
aria, € necessario ripetere il ciclo di sfiato.

- Terminate le operazioni, aprire il rubinetto del gas ed effettuare I'ac-
censione della caldaia.

A questo punto & possibile effettuare una qualsiasi richiesta di calore.

3.11 Svuotamento circuito riscaldamento caldaia

Prima di iniziare lo svuotamento portare la caldaia in stato OFF e toglie-

re 'alimentazione elettrica posizionando l'interruttore generale dell'im-

pianto su “spento”.

- Chiudere i rubinetti dell'impianto termico (se presenti).

- Collegare un tubo al rubinetto di scarico impianto (C), quindi ruotarlo
manualmente in senso antiorario per far defluire I'acqua.
NOTA: agire sul rubinetto di scarico impianto (C) con chiave da 13

- Terminate le operazioni rimuovere il tubo dal rubinetto di scarico im-
pianto (C) e richiuderlo.

3.12 Svuotamento circuito sanitario caldaia

Ogni qualvolta sussista rischio di gelo, I'impianto sanitario dev'essere
svuotato procedendo nel seguente modo:

- chiudere il rubinetto generale della rete idrica

- aprire tutti i rubinetti dell'acqua calda e fredda

- svuotare i punti piu bassi.

4 MESSA IN SERVIZIO

4.1 Verifiche preliminari

La prima accensione va effettuata da personale competente dell’Assi-

stenza Tecnica. Prima di avviare la caldaia, far verificare: )

= che i dati delle reti di alimentazione (elettrica, idrica, gas) siano rispon-
denti a quelli di targa S o o o

= che i condotti di evacuazione dei fumi ed aspirazione aria siano efficienti

= che siano garantite le condizioni per le normali manutenzioni nel caso in
cui la caldaia venga racchiusa dentro o fra i mobili

= |a tenuta dellimpianto di adduzione del combustibile )

= che la portata del combustibile sia rispondente ai valori richiesti per la caldaia

= che l'impianto di alimentazione del combustibile sia dimensionato per
la portata necessaria alla caldaia e che sia dotato di tutti i dispositivi di
sicurezza e controllo prescritti dalle norme vigenti

= che il circolatore ruoti liberamente in quanto, soprattutto dopo lunghi
eriodi di non funzionamento, depositi e/o residui possono impedire la
ibera rotazione o ) )

= che il sifone sia completamente riempito d’acqua altrimenti provvede-
re al riempimento (vedi capitolo “4.2 Prima messa in servizio”).

4.2 Prima messa in servizio

Alla prima accensione, in caso di prolungato inutilizzo e in caso di
intervento di manutenzione, prima della messa in funzione dell’appa-
recchio, & indispensabile provvedere al riempimento del sifone rac-
cogli condensa versando circa 1 litro di acqua nella presa analisi di
combustione di caldaia e verificare:

- il galleggiamento dell’'otturatore di sicurezza

- il corretto deflusso di acqua dal tubo di scarico in uscita caldaia

- la tenuta della linea di collegamento dello scarico condensa.

Un corretto funzionamento del circuito di scarico condensa (sifone e
condotti) prevede che il livello di condensa non superi il livello massi-
mo gmax). Il iempimento preventivo del sifone e la presenza dell’ot-
turatore di sicurezza all’interno del sifone ha lo scopo di evitare la
fuoriuscita di gas combusti in ambiente.




Modalita alta efficienza

La caldaia & dotata di una funzione automatica che si attiva alla pri-ma
alimentazione o dopo 60 gg di non utilizzo (caldaia alimentata elettrica-
mente). In questa modalita la caldaia, per 60 minuti, limita al minimo la
potenza in riscaldamento e la temperatura massima in sanitario a 55°C.
L'attivazione dello spazzacamino disabilita temporaneamente questa
funzione. Durante I'esecuzione, l'icona pressione acqua lampeggia e il
display mostra:

4.3 Ciclo di sfiato

Posizionare l'interruttore generale dell'impianto su “acceso”.

Tutte le volte che la caldaia & alimentata viene eseguito un ciclo di
sfiato della durata di 4 min. Il display visualizza ™'~

Per interrompere il ciclo di sfiato premere indicato in figura.

@Ql@

A Quando il ciclo di sfiato & in corso tutte le richieste di calore sono
inibite eccetto quelle sanitario quando caldaia non in OFF.

Il ciclo di sfiato puo essere anche interrotto, se caldaia non in stato OFF,

da una richiesta di calore sanitario.

4.4 Impostazione della termoregolazione

La termoregolazione € disponibile solo con sonda esterna collegata ed &
attiva solo per la funzione RISCALDAMENTO.

L'abilitazione della TERMOREGOLAZIONE avviene nel seguente modo:
= impostare il parametro 418 =1.

Con 418 = 0 o sonda esterna scollegata, la caldaia lavora a punto fisso.
Il valore di temperatura rilevato dalla sonda esterna viene visualizzato
nel “5.3 Menu INFO ” alla voce 1009.

L'algoritmo di termoregolazione non utilizzera direttamente il valore della
temperatura esterna misurato, quanto piuttosto un valore di temperatura
esterna calcolato, che tenga conto dell’isolamento dell’edificio: negli edi-
fici ben coibentati le variazioni di temperatura esterna influenzano meno
la temperatura ambiente rispetto a quelli meno coibentati.

Questo valore puo essere visualizzato nel menu INFO alla voce 1010.

RICHIESTA DA CRONOTERMOSTATO OT

In questo caso il setpoint di mandata € calcolato dal cronotermostato in
funzione del valore di temperatura esterna e dalla differenza tra tempe-
ratura ambiente e temperatura ambiente desiderata.

RICHIESTA DA TERMOSTATO AMBIENTE

In questo caso il setpoint di mandata & calcolato dalla scheda di regola-

zione in funzione del valore di temperatura esterna in modo da ottenere

un valore di temperatura ambiente stimato di 20° (temperatura ambiente

di riferimento).

Ci sono 2 parametri che concorrono al calcolo del setpoint di mandata:

= pendenza della curva di compensazione (KT) - modificabile da per-
sonale tecnico

»  offset sulla temperatura ambiente di riferimento - modificabile dall’'utente.

TIPO EDIFICIO (parametro 432)

E indicativo della frequenza con la quale il valore di temperatura esterna
calcolato per la termoregolazione viene aggiornato, un valore basso per
questo valore verra utilizzato per edifici poco isolati.

REATTIVITA SEXT (parametro 433)

E indicativo della velocita con cui variazioni sul valore di temperatura
esterna misurato influenzano il valore di temperatura esterna calcolato
per la termoregolazione, valori bassi per questo valore sono indice di
elevate velocita.

Scelta della curva di termoregolazione (parametro 419)

La curva di termoregolazione del riscaldamento provvede a mantenere una
temperatura teorica di 20°C in ambiente per temperature esterne comprese
tra +20°C e —20°C. La scelta della curva dipende dalla temperatura esterna
minima di progetto (e quindi dalla localita geografica) e dalla temperatura di
mandata progetto (e quindi dal tipo di impianto) e va calcolata con attenzio-
ne da parte dell'installatore, secondo la seguente formula:

KT = T. mandata progetto - Tshift
20- T. esterna min. progetto
30°C impianti standard
25°C impianti a pavimento
Se dal calcolo risulta un valore intermedio tra due curve, si consiglia di
scegliere la curva di termoregolazione piu vicina al valore ottenuto.

Esempio: se il valore ottenuto dal calcolo € 1.3, esso si trova tra la curva
1 e la curva 1.5. In questo caso scegliere la curva piu vicina cioé 1.5. |
valori di KT impostabili sono i seguenti:

= impianto standard: 1,0+3,0

= jmpianto a pavimento 0,2+0,8.

Tshift =

10

Con il parametro 419 impostare la curva di termoregolazione prescelta:
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20 15 10 -0 15 -2

5 0 5
Temperatura esterna (°C)

T AT massima temperatura setpoint riscaldamento impianti standard
T BT massima temperatura setpoint riscaldamento impianti a pavimento

Offset sulla temperatura ambiente di riferimento

L'utente pud comunque indirettamente intervenire sul valore di setpoint
RISCALDAMENTO impostando, sul valore di temperatura di riferimento
(20°C), un offset che puo variare all'interno del range -5++5 (offset 0
= 20°C). Per la correzione dell'offset fare riferimento al paragrafo “7.3
Impostazione setpoint riscaldamento con sonda esterna”.

CORREZIONE CURVA CLIMATICA

20
80
70
60
50
40
30
20
10

0°C|

Temperatura di mandata (°C)

5°C
3 25 20 15 10 5 0 -5 -10
Temperatura esterna (°C)

-15 -20

COMPENSAZIONE NOTTURNA (parametro 420)

Qualora allingresso TERMOSTATO AMBIENTE venisse collegato un
programmatore orario, dal parametro 420 pud essere abilitata la com-
pensazione notturna.

= jmpostare il parametro 420 = 1

In questo caso, quando il CONTATTO & CHIUSO, la richiesta di calo-
re viene effettuata dalla sonda di mandata, sulla base della tempera-
tura esterna, per avere una temperatura nominale in ambiente su livel-
lo GIORNO (20 °C). LAPERTURA DEL CONTATTO non determina lo
spento, ma una riduzione (traslazione parallela) della curva climatica sul
livello NOTTE (16 °C).

RIDUZIONE NOTTURNA PARALLELA

Q 80
£ 70 —
S Curva climatica GIORNO
é 60
5 50
p Curva climatica NOTTE
5 40
©
5 30
£ 20
@

10

20 15 10 5 o -5 -10 -15 -20
Temperatura esterna (°C)
L'utente pud indirettamente intervenire sul valore di setpoint

RISCALDAMENTO andando ancora una volta ad introdurre, sul valore

di temperatura di riferimento GIORNO (20°C) piuttosto che NOTTE

(16°C), un offset che puo variare all'interno del range [-5 + +5].

qu_COMPENSAZIONE NOTTURNA non & disponibile se collegato crono
+,

Per la correzione dell’offset fare riferimento al paragrafo “7.2 Impo-

stazione setpoint riscaldamento”.

LocaLTA | fiN'sRoGETT0|  LOCALTA | IRSTETI0
Torino -8 Ancona -2
Alessandria -8 Macerata -2
Asti -8 Pesaro -2
Cuneo -10 Firenze 0
Alta valle Cuneese -15 Arezzo 0
Novara -5 Grosseto 0
Vercelli -7 Livorno 0
Aosta -10 Lucca 0
Valle d’Aosta -15 Massa 0




LocAUTA | i procerto|  LocAUTA | {IRSTE
Alta valle Aosta -20 Carrara 0
Genova 0 Pisa 0
Imperia 0 Siena -2
La Spezia 0 Perugia -2
Savona 0 Terni -2
Milano -5 Roma 0
Bergamo -5 Frosinone 0
Brescia -7 Latina 2
Como -5 Rieti -3
Provincia Como -7 Viterbo -2
Cremona -5 Napoli 2
Mantova -5 Avellino -2
Pavia -5 Benevento -2
Sondrio -10 Caserta 0
Alta Valtellina -15 Salerno 2
Varese -5 L’Aquila -5
Trento -12 Chieti 0
Bolzano -15 Pescara 2
Venezia -5 Teramo -5
Belluno -10 Campobasso -4
Padova -5 Bari 0
Rovigo -5 Brindisi 0
Treviso -5 Foggia 0
Verona -5 Lecce 0
Verona zona lago -3 Taranto 0
Vlerona zona montagna -10 Potenza -3
Vicenza -5 Matera -2
Vicenza altopiani -10 Reggio Calabria 3
Trieste -5 Catanzaro -2
Gorizia -5 Cosenza -3
Pordenone -5 Palermo 5
Udine -5 Agrigento 3
Bassa Carnia -7 Caltanissetta 0
Alta Carnia -10 Catania 5
Tarvisio -15 Enna -3
Bologna -5 Messina 5
Ferrara -5 Ragusa 0
Forli -5 Siracusa 5
Modena -5 Trapani 5
Parma -5 Cagliari 3
Piacenza -5 Nuoro 0
Provincia Piacenza -7 Sassari 2
Reggio Emilia -5
Resta salvo il fatto che in base alla sua esperienza l'installatore pud scegliere
curve diverse.

4.5 Funzione “Comfort sanitario”

Funzione

PH1 funzione PRERISCALDO

Impostando PH1 si attiva la funzione preriscaldo sanitario di caldaia.
Questa funzione permette di mantenere calda I'acqua contenuta nello
scambiatore sanitario al fine di ridurre i tempi di attesa durante i prelievi.
La funzione non € attiva con caldaia in stato OFF.

PH2 funzione TOUCH & GO

Se non si desidera lasciare la funzione PRERISCALDO sempre attiva e
si necessita di acqua calda pronta subito, € possibile effettuare il preri-
scaldo dell’'acqua sanitaria solo pochi istanti prima del prelievo.

Tale funzione consente, aprendo e chiudendo il rubinetto, di attivare il preri-
scaldo istantaneo, che predispone I'acqua calda solo per quel prelievo.

PH3 funzione preriscaldo SMART

Quando la funzione ¢ attiva la postcircolazione per fine richiesta riscal-
damento avviene con tre vie posizionata in sanitario fino a che una delle
seguenti condizioni & soddisfatta:

- DT (sonda mandata - ritorno) < 2 °C

- Durata post-circolazione > 20 sec

- Temperatura Ritorno > 65 °C.

4.6 Funzioni speciali sanitario

Il parametro 511 consente di attivare delle funzioni speciali durante la
fase di modulazione in sanitario, queste funzioni consentono di migliora-
re le prestazioni della caldaia in condizioni di funzionamento particolar-
mente difficili (esempio temperature acqua in ingresso particolarmente
elevate, portate molto basse, utilizzo in combinazione a bollitori solari).

0. |Nessuna funzione speciale attiva (valore di default)
1 Introduzione ritardo partenza flussostato/flussimetro (parametro
..|910.- SERVICE)
In caso di spento per sovra temperatura in sanitario (con prelievo
2 |in corso) il ventilatore viene mantenuto al minimo (MIN) per ridurre
____|itempi di attesa alla ripartenza
3 |Termostati sanitari assoluti

4 ._|Funzione sanitario smart antipendolazione
5 |Tutte le quattro precedenti funzioni attive

Funzione RITARDO SANITARIO (1)

Attivando questa funzione viene introdotto un ritardo, pari al valore im-
postato nel parametro, sull’attivazione di pompa e ventilatore a fronte di
una richiesta di calore sanitario,

Funzione VENTILATORE SMART (2)

Attivando questa funzione il ventilatore viene mantenuto al minimo (MIN)
e non spento in caso di off del bruciatore per sovra temperatura in sani-
tario (con richiesta ancora presente).

Funzione TERMOSTATI ASSOLUTI (3)
Attivando questa funzione i termostati sanitari di ON/OFF del bruciatore
passano dal valore relativo a quello assoluto

Funzione ANTIPENDOLAZIONE (4)

Attivando questa funzione la caldaia si auto configura su TERMOSTATI
ASSOLUTI in caso di off del bruciatore per sovra temperatura in sani-
tario (con prelievo in corso), quando il bruciatore & spento il ventilatore
viene mantenuto al minimo. | termostati tornano ad essere “correlati” alla
fine del prelievo.

4.7 Funzione scaldamassetto

La funzione “scaldamassetto” prevede, qualora I'impianto sia a bassa
temperatura, una richiesta di riscaldamento con setpoint di mandata
zona iniziale pari a 20°C, successivamente incrementato secondo la
tabella seguente.

GIORNO TEMPERATURA
........... T Qi 200G
............................ 220G
...................... BTG
...................... 287G
........... 2 e Qi 2828
............................ e B0TC
........... 3 | 320G
B S IR S 3970
........... S B0C
........... 6 e Qi 300G

7 25°C

La funzione ha una durata di 168 ore (7 giorni).

Per attivare lo scaldamassetto:

= impostare la caldaia in stato OFF in quanto la funzione € disponibile
solo in questo stato di funzionamento

= jmpostare 409 =1, il display visualizza.

= n s %

® d B

Una volta attivata, la funzione assume priorita massima; in caso di in-
terruzione e ripristino di alimentazione elettrica, la funzione viene ripre-
sa da dove era stata interrotta.

E possibile disabilitare lo scaldamassetto portando la caldaia in uno
stato diverso da OFF oppure selezionando 409 = 0.

Nel menu INFO, alla riga 1001 & possibile visualizzare il numero di ore
trascorse dall’attivazione della funzione.



4.8 Analisi della combustione

Le verifiche delle regolazioni dei valori di CO2 rispetto ai parametri
di riferimento, indicati nelle tabelle di seguito riportate, devono
essere eseguite con mantello chiuso. L'apertura del mantello
prevede un decremento dei valori di circa 0,2% e dipende dalla
configurazione di installazione (tipologia e lunghezza dei condotti
di scarico e aspirazione).

Sequenza controllo combustione

La sonda per I'analisi dei fumi deve
essere inserita fino ad arrivare in battuta.

velocita
ventilatore in
riscaldamento

.

+
> 2 sec

Il valore visualizzato si riferisce al numero di giri diviso per 100.
= |mpostare il valore massimo di rpm

conferma

La caldaia funziona alla massima potenza.

= \Verificare sull'analizzatore che il valore di CO2 max sia conforme a
quanto indicato in tabella 1, qualora il dato fosse differente procedere
con la taratura della valvola del gas - vedi paragrafo “4.10 Taratura
valvola gas”.

: CO2 max G20 G230 G31
E 25C 9,0 10,0 10,0 %
£ 30C 9,0 10,0 10,0 %

= |mpostare il valore minimo di rpm

MIN
rpm

® ¥ @

conferma
La caldaia funziona alla minima potenza.
= \Verificare sull’analizzatore che il valore di CO2 min sia conforme a
quanto indicato in tabella 2, qualora il dato fosse differente procedere
con la taratura della valvola del gas - vedi paragrafo “4.10 Taratura
valvola gas”.

~ | €Oz min G20 G230 G31
g 25C 9,0 10,0 10,0 %
= 30C 9,0 10,0 10,0 %

Verificare che il valore della temperatura fumi, letto nelle info 1008 (vedi

5.3 Menu INFQ”), sia congruente (compreso in una tolleranza + 5°C) con
quello rilevato dall’analizzatore.

A controllo terminato:
= yscire dalla funzione premendo

12

® ® ©

uscita funzione
riposizionare i componenti rimossi
impostare la caldaia in modo di funzionamento desiderato in base alla
stagione
regolare i valori di temperatura richiesti secondo le esigenze del cliente.

Quando la funzione analisi combustione & in corso tutte le richieste di
calore sono inibite e il messaggio CO compare sul display.

IMPORTANTE

La funzione analisi combustione resta attiva per un tempo massimo di 15
min; in caso venga raggiunta una temperatura di mandata di 95°C si ha lo
spegnimento del bruciatore. La riaccensione avverra quando tale tempera-
tura scende al di sotto dei 75°C.

La funzione analisi combustione viene normalmente eseguita con la
valvola tre vie posizionata in riscaldamento. E possibile commutare la
tre vie verso il sanitario generando una richiesta di acqua calda sanita-
ria alla massima portata durante I'esecuzione della funzione stessa. In
questo caso, la temperatura dell'acqua calda sanitaria & limitata ad un
valore massimo di 65°C. Attendere I'accensione del bruciatore.

4.9 Regolazioni

La caldaia € gia stata regolata in fase di fabbricazione dal costruttore. Se
fosse perd necessario effettuare nuovamente le regolazioni, ad esempio
dopo una manutenzione straordinaria, dopo la sostituzione della valvola del
gas, dopo una trasformazione da gas metano a GPL o ad aria propano, o
viceversa, oppure in seguito a nuova regolazione per condotti intubamento,
seguire le procedure descritte di seguito.

Le regolazioni della massima e minima potenza, del massimo riscaldamento
e della lenta accensione devono essere eseguite tassativamente nella
sequenza indicata ed esclusivamente da personale qualificato:

= alimentare la caldaia

= impostare i parametri

306 [minima velocita ventilatore
307 [massima velocita ventilatore
308 |lenta accensione
309 [massima velocita ventilatore riscaldamento
313 |velocita accensione in ripartenza
P MASSIMO NR GIRI
Ly VENTILATORE G20 G230 G31
8 [ 25C: Risc. - San. 5,800 - 7.100 | 6.000 - 7.300 [ 5.800 - 7.100 | g/min
~ | 30C: Risc. - San. 6.400 - 7.700 | 6.500 - 7.800 | 6.400 - 7.700 | g/min
MINIMO NR GIRI
5| VENTILATORE G20 G230 631
§ 25C 1.200 1.900 1.800 a/min
- 30C 1.300 1.900 1.600 g/min
NR GIRI VENTILATORE
3 LENTA ACCENSIONE 620 6230 et
E 25C 3.700 4.800 3.700 g/min
©
* 30C 3.700 4.200 3.700 g/min

4.10 Taratura valvola gas

Eseguire la procedura di verifica della CO2 come indicato nel

paragrafo “4.8 Analisi della combustione”, qualora fosse necessario

modificare i valori agire come segue:

= verificare i valori di regolazione della CO2 a mantello chiuso

= rimuovere il mantello come indicato nel paragrafo “3.7 Rimozione

del mantello”

riverificare i valori di regolazione della CO2 a mantello aperto

tenendo conto della differenza del valore riscontrato tra mantello

chiuso e mantello aperto, se necessario, procedere con la rego-

lazione della CO2 al valore indicato nelle tabelle 1 e 2 - (meno) la

differenza riscontrata. Esempio:

= valore di CO2 misurato a mantello chiuso = 8,5%

= valore di CO2 misurato a mantello aperto = 8,3%

= valore a cui regolare la CO2 a mantello aperto = 8,8%

= valore a cui trovare la CO2 a mantello chiuso = 9,0%

per le regolazioni del valore di CO2:

= ryotare in senso orario sulla vite di regolazione della massima po-
tenza per diminuire il valore e in senso antiorario per aumentarlo

= ryotare in senso orario la vite di regolazione della minima poten-
za per aumentare il valore e in senso antiorario per diminuirlo

a mantello aperto, dopo la regolazione del valore di CO2 alla mi-

nima potenza, ricontrollare la regolazione del valore di CO2 alla

massima potenza

terminate le regolazioni, rimontare il mantello e verificare che la

CO2 sia corrispondente al valore indicato nelle tabelle 1 e 2.



. CO2-
I Vite regolazione

CO2 + | massima potenza

Vite regolazione
minima potenza

4.11 Trasformazione gas

La trasformazione da un gas di una famiglia ad un gas di un’altra famiglia
puo essere fatta facilmente anche a caldaia installata.

Questa operazione deve essere effettuata da personale professionalmente
qualificato. La caldaia viene fornita per il funzionamento a gas metano (G20),
a GPL (G31) oppure ad aria propano (G230), secondo quanto indicato dalla
targhetta prodotto. Esiste la possibilita di trasformare la caldaia a GPL (G31),
a gas metano (G20) oppure ad aria propano (G230) utilizzando gli appositi kit.
Per lo smontaggio riferirsi alle istruzioni indicate di seguito:

= togliere 'alimentazione elettrica alla caldaia e chiudere il rubinetto del gas
rimuovere il mantello come indicato nel paragrafo “3.7 Rimozione del mantello”
sganciare e ruotare in avanti il cruscotto

svitare il dado rampa dalla valvola ?as e ruotare la rampa in modo tale da
avere accesso aII‘ugeIIo gas (B) nel raccordo di uscita

rimuovere I'ugello (B) e sostituirlo con quello contenuto nel kit
riposizionare la rampa della valvola gas e avvitare il dado

rimontare i componenti precedentemente rimossi

ridare tensione alla caldaia e riaprire il rubinetto del gas.

Regolare la caldaia secondo quanto descritto nei paragrafi “4.9 Regolazioni” e
“4.10 Taratura valvola gas”.

A La trasformazione deve essere eseguita solo da personale
qualificato.

Al termine della trasformazione, applicare la nuova targhetta
di identificazione gas contenuta nel kit.

Dopo ogni intervento effettuato sull’organo di regolazione
della valvola del gas, risigillare lo stesso con lacca sigillante.

4.12 Range rated

Questa caldaia puo6 essere adeguata al fabbisogno termico dell'impian-
to, € infatti possibile impostare la portata massima per il funzionamento
in riscaldamento della caldaia stessa:

= alimentare la caldaia

= impostare il parametro.

[ 310 [Range rated |

= |mpostare il valore di massimo riscaldamento (rpm) e confermare.

conferma
Registrare il nuovo valore impostato nella tabella riportata sul retro
copertina del presente manuale. Per successivi controlli e regolazioni
riferirsi quindi al valore impostato.

La taratura non comporta I'accensione della caldaia.

La caldaia viene fornita con le regolazioni riportate in tabella dati
tecnici € possibile pero, in base alle esigenze impiantistiche oppure alle
disposizioni regionali sui limiti di emissioni dei gas combusti, regolare
tale valore facendo riferimento al grafico riportato di seguito.

Curva portata termica - giri ventilatore

8500
8000
7500
7000
6500
6000
5500
5000
4500
4000
3500
3000
2500
2000
1500
1000

500

Giri ventilatore (r.p.m.)

Portata termica (kW)

4.13 Segnalazioni ed anomalie &

In presenza di un’anomalia sul display lampeggia e viene visualizzato un
codice di errore “Axx”.

In alcuni casi il codice di errore € accompagnato dalla visualizzazione di un’icona:

ANOMALIA

ICONE VISUALIZZATE
| o
o
D0

tutte le anomalie ad esclusione di blocc
fiamma e pressione acqua

pressione acqua

Funzione di sblocco
Per ripristinare il funzionamento della caldaia in caso di anomalia premere:

Se le condizioni di corretto funzionamento sono ripristinate, la cal-
daia riparte automaticamente.

In presenza di un controllo remoto, sono disponibili un massimo di 5
tentativi di sblocco consecutivi.

Premere il tasto @ per ripristinare il numero di tentativi iniziali.

Se i tentativi di ripristino non attiveranno il funzionamento della
caldaia, interpellare I'Assistenza Tecnica.

Anomalia A41: qualora il valore di pressione dovesse scendere al di
sotto del valore di sicurezza di 0,3 bar la caldaia visualizza il codice di
anomalia A41 per un tempo transitorio di 10 min. Trascorso tale tempo,
se I'anomalia persiste, viene visualizzato il codice di anomalia A40.

Con caldaia in anomalia A40 & necessario:

- aprire il rubinetto di riempimento (A) ruotandolo in senso antiorario

- accedere al menu INFO (“5.3 Menu INFO?”, riga 1018) per verificare
che il valore di pressione raggiunga 1-1,5 bar

In aggiunta a quanto indicato sopra, il kit idrometro analogico
(fornibile come accessorio), permette dileggere il valore di pressione
presente nell'impianto anche in caso di assenza di alimentazione
elettrica (es. cantiere).

- chiudere il rubinetto di riempimento (A) assicurandosi di sentire lo
scatto meccanico.

Premere il tasto @ per ripristinare il funzionamento.

Al termine del caricamento effettuare un ciclo di sfiato, se il calo di
pressione € molto frequente chiedere lintervento dellAssistenza
Tecnica.

In presenza di allarmi A40 o A41, dalla revisione 9 del software di
scheda consultabile nel menu INFO (“5.3 Menu INFO”, riga 1035), la
visualizzazione del codice anomalia (5sec) & alternata a quella del
valore di pressione acqua impianto (2sec).

Anomalia A60: la caldaia funziona regolarmente, ma non garantisce la
stabilita della temperatura acqua sanitaria che, comunque, viene fornita ad
una temperatura prossima a 50°C. E richiesto l'intervento dell’Assistenza
Tecnica.

Anomalia A91: la caldaia dispone di un sistema di autodiagnosi che
€ in grado, sulla base delle ore totalizzate in particolari condizioni di
funzionamento, di segnalare la necessita di intervento per la pulizia dello
scambiatore primario (codice allarme A91). L'anomalia A91 si manifesta
quando il contatore supera il valore di 2500 ore; questo valore pud essere
verificato nel menu INFO alla voce 1015 (visualizzazione/100, esempio
2.500h = 25).

Effettuata la pulizia con I'apposito kit fornito come accessorio, &€ necessa-
rio azzerare il contatore delle ore totalizzate portando il parametro 312 = 1.

NOTA: La procedura di azzeramento del contatore dev'essere effettuata
dopo ogni pulizia accurata dello scambiatore primario o in caso
di sostituzione dello stesso.



CODICE ERRORE MESSAGGIO ERRORE DESCRIZIONE TIPO ALLARME
Blocco fiamma
A10 Occlusione scarico condensa definitivo
Allarme scarico fumi/aspirazione aria ostruito
A11 Fiamma parassita transitorio
A20 Termostato limite definitivo
A30 Anomalia ventilatore definitivo
A40 Caricare impianto definitivo
A41 Caricare impianto transitorio
A42 Anomalia trasduttore pressione definitivo
AGO Anomalia sonda sanitario transitorio
Anomalia sonda mandata transitorio
AT70 Sovratemp sonda mandata definitivo
Differenziale sonda mandata-ritorno definitivo
Anomalia sonda ritorno transitorio
A80 Sovratemp sonda ritorno definitivo
Differenziale sonda ritorno-mandata definitivo
A90 Anomalia sonda fumi transitorio
A91 Pulizia scambiatore primario transitorio
A58 Anomalia tensione di rete bassa transitorio
A59 Anomalia tensione di rete alta transitorio
CFS Chiamare Service segnalazione
SFS Arresto per Service definitivo
FIL Pressione bassa verificare impianto segnalazione
>3.0 bar Pressione alta verificare impianto segnalazione

414 Sostituzione scheda

In caso di sostituzione della scheda di controllo e regolazione potrebbe ren-
dersi necessaria una riprogrammazione dei parametri di configurazione. In
questo caso consultare la tabella parametri per individuare i valori di default
scheda, i valori impostati da fabbrica e quelli personalizzati. | parametri da
verificare necessariamente ed eventualmente reimpostare in caso di sostituzione
scheda sono: 301 - 302 (SERVICE) - 306 - 307 - 308 - 309 - 310 - 708.

708 (ricordarsi di impostare il parametro a 0).

5 MANUTENZIONE E PULIZIA

La manutenzione periodica € un obbligo previsto dal DPR 13 aprile 2013 n. 74 ed
€ essenziale per la sicurezza, il rendimento e la durata della caldaia. Essa consen-
te di ridurre i consumi, le emissioni inquinanti e di mantenere il prodotto sicuro e
affidabile nel tempo. Prima di iniziare le operazioni di manutenzione:

= chiudere i rubinetti del combustibile e dell'acqua dellimpianto termico e sanitario.
Per garantire il permanere delle caratteristiche di funzionalita ed efficienza del pro-
dotto e per rispettare le prescrizioni della legislazione vigente, € necessario sotto-
porre I'apparecchio a controlli sistematici a intervalli regolari. Per la manutenzione
attenersi a quanto descritto nel capitolo “1 AVWWERTENZE E SICUREZZE .

Di norma sono da intendere le seguenti azioni:

= rimozione delle eventuali ossidazioni dal bruciatore

= rimozione delle eventuali incrostazioni dagli scambiatori

= verifica dello stato di deterioramento dell'elettrodo e, qualora risulti deteriorato,
sostituirlo assieme alla relativa guamnizione di tenuta

= verifica e pulizia generale dei condotti di scarico e aspirazione

= controllo dell'aspetto esterno della caldaia

= controllo accensione, spegnimento e funzionamento dell'apparecchio sia in
sanitario che in riscaldamento

= controllo tenuta raccordi, tubazioni di collegamento gas ed acqua e condensa

= controllo del consumo di gas alla potenza massima e minima =~~~

= se la pressione sanitaria risulta essere inferiore a 3 bar svuotare il circuito sa-
nitario della caldaia e verificare il mantenimento della pressione del circuito
riscaldamento

= controllo dell'integrita dell'isolamento dei cavi elettrici, in particolare in prossimi-

ta dello scambiatore primario

verifica sicurezza mancanza gas

= verifica che I'acqua sia presente nel sifone altrimenti provvedere al
riempimento.

A

In fase di manutenzione della caldaia & consigliato I'utilizzo di indumenti
protettivi al fine di evitare lesioni personali.

Dopo aver effettuato le operazioni di manutenzione deve essere
effettuata 'analisi dei prodotti della combustione per verificare il corretto
funzionamento.

Nel caso in cui, dopo eventuali sostituzioni di scheda elettronica,
scambiatore, ventilatore/mixer e valvola gas, oppure aver effettuato
manutenzione sullelettrodo di rilevazione o sul bruciatore, I'analisi
dei prodotti della combustione restituisse dei valori fuori tolleranza, &
necessario ripetere la procedura descritta nel paragrafo “4.8 Analisi della
combustione”.

Non effettuare pulizie dellapparecchio né di sue parti con sostanze
facilmente infiammabili (es. benzina, alcool, ecc.).

Non pulire pannellatura, parti verniciate e parti in plastica con diluenti per
vernici.

La pulizia della pannellatura deve essere fatta solamente con acqua
saponata.

Pulizia scambiatore primario B i .

= Togliere I'alimentazione elettrica posizionando ['interruttore generale dell'im-
pianto su “spento”.

= Chiudere i rubinetti di intercettazione del gas.
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Rimuovere il mantello come indicato nel paragrafo “3.7 Rimozione del mantello”.

Scollegare il cavo di collegamento dell'elettrodo.

Scollegare i cavi di alimentazione del ventilatore.

Sfilare dal mixer la molletta (A) di fissaggio rampa.

Allentare il dado della rampa gas (B).

Sfilare la rampa gas dal mixer e ruotarla.

Rimuovere i 4 dadi (C) che fissano il gruppo combustione.

Estrarre I'assieme convogliatore aria/gas comprensivo di ventilatore e mixer

facendo attenzione a non danneggiare il pannello isolante e I'elettrodo.

= Rimuovere dal raccordo scarico condensa dello scambiatore il tubo
collegamento sifone e collegarvi un tubo prowvisorio di raccolta. A questo
punto procedere con le operazioni di pulizia dello scambiatore.

= Aspirare eventuali residul di sporco allinterno dello scambiatore, facendo at-
tenzione a NON danneggiare Il pannello isolante retarder.

= Pulire le spire dello scambiatore con una spazzola a setole morbide.

NON UTILIZZARE SPAZZOLE METALLICHE CHE POSSONO
DANNEGGIARE | COMPONENTI.

= Pulire %Ii spazi tra le spire utiizzando una lama di spessore 0,4 mm,
eventualmente disponibile in kit. .

= Aspirare gli eventuali residui prodotti dalla pulizia. o

= Risciacquare con acqua, facendo attenzione a NON danneggiare il pannello
isolante retarder.

A In caso di depositi ostinati dei prodotti della combustione sulla superficie
dello scambiatore, pulire spruzzando aceto bianco naturale, facendo
attenzione a NON danneggiare il pannello isolante retarder.

= | asciare agire per alcuni minuti. )
= Pulire le spire dello scambiatore con una spazzola a setole morbide.

NON UTILIZZARE SPAZZOLE METALLICHE CHE POSSONO
DANNEGGIARE | COMPONENTI.

= Risciacquare con acqua, facendo attenzione a NON danneggiare il pannello
isolante retarder.

= Verificare lintegrita del pannello isolante retarder ed eventualmente sostituirlo,
seguendo I'apposita procedura. ) o

= Dopo le operazioni di pulizia assemblare di nuovo con la dovuta attenzione i
componenti in senso contrario a quanto descritto.

= Per [a chiusura dej dadi di fissaggio dellassieme convogliatore aria/gas utiliz-
zare una coppia di serraggio pari a 6 Nm seguendo la sequenza indicata sul

ressofuso ﬁ 2,3,4). ] )
= Ridare tensione e alimentazione gas alla caldaia.

Pulizia bruciatore: . . : )

= Togliere l'alimentazione elettrica posizionando [interruttore generale dell'im-

pianto su “spento’”.

Chiudere i rubinetti di intercettazione del gas.

Rimuovere il mantello come indicato nel paragrafo “3.7 Rimozione del mantello”.

Scollegare il cavo di collegamento dell'elettrodo.

Scollegare i cavi di alimentazione del ventilatore.

Sfilare dal mixer la molletta (A) di fissaggio rampa.

Allentare il dado della rampa gas (B).

Sfilare la rampa gas dal mixer e ruotarla.

Rimuovere i 4 dadi (C) che fissano il gruppo combustione.

Estrarre 'assieme convogliatore aria/gas comprensivo di ventilatore e mixer

facendo attenzione a non danneggiare il pannello ceramico isolante e

I'elettrodo. A questo punto procedere con le operazioni di pulizia del bruciatore.

= Pulire il bruciatore con una spazzola a setole morbide, facendo attenzione a
non danneggiare il pannello isolante e gli elettrodi.

NON UTILIZZARE SPAZZOLE METALLICHE CHE POSSONO
DANNEGGIARE | COMPONENTI.
= \ferificare |’inte?rité del pannello isolante bruciatore e della guarnizione di
tenuta ed eventualmente sostituirli, seguendo I'apposita procedura.
= Dopo le operazioni di pulizia assemblare di nuovo con la dovuta attenzione
i componenti in senso contrario a quanto descritto. ) )
= Per la chiusura dei dadi di fissaggio dell’assieme convogliatore aria/gas
utilizzare una coppia di serraggio paria 6 Nm.
= Ridare tensione e alimentazione gas alla caldaia.



Pulizia sifone

Sostituzione pannello isolante bruciatore

= Svitare le viti di fissaggio elettrodo accensione/rilevazione e rimuoverlo.

= Rimuovere il pannello isolante bruciatore (D) agendo con una lama sotto
la superficie (come indicato in figura).

= Pulire l'eventuale collante di fissaggio residuo.

= Sostituire il pannello isolante bruciatore.

= |l nuovo pannello isolante utilizzato in sostituzione di quello rimosso non
necessita di fissaggio con collante in quanto la sua geometria garantisce
I'interferenza in accoppiamento con la flangia scam

I'elettrodo  accensione/rilevazione £] )

precedentemente rimosse e sostituendo la relativa guarnizione di tenuta.

= Rimontare

iatore.
utilizzando

(vedi paragrafo “4.
avviamento della caldaia.

Al termine delle operazioni di manutenzione sifone si raccomanda

= Scollegare i tubetti (A) e (B), sfilare la molletta (C) e rimuovere il sifone.
= Svitare il tappo inferiore e quello superiore, quindi estrarre il galleggiante.
= Ripulire le parti del sifone da eventuali residui solidi.

Non rimuovere il galleggiante e la relativa guarnizione di tenuta in
quanto la loro presenza ha lo scopo di evitare la fuoriuscita di gas
combusti in ambiente in caso di assenza di condensa.

Riposizionare con attenzione i componenti
mossi, controllare la guarnizione di tenuta galleggiante e sostituir-
la se necessario. Se si sostituisce la guarnizione del galleggiante,
attenzione al posizionamento corretto nella sua sede (ve

recedentemente ri-

I figura

f in sezione).
Al termine della sequenza di pulizia riempire il sifone con acqua
Prima messa in servizio”) prima del nuovo

di portare la caldaia a regime condensante per qualche minuto e
di verificare 'assenza di perdite da tutta la linea di evacuazione
della condensa.

le viti

In caso di inutilizzo dell’apparecchio per
necessario provvedere al riempimento del sifone in caldaia. Se la
caldaia ¢ installata ove la temperatura ambiente puo rimanere per
prolungati periodi sopra i 30°C, riempire il sifone dopo un periodo
di 30 giorni di inutilizzo. L’'operazione deve essere effettuata da
personale professionalmente qualificato.

i di 60 giorni, &

5.1 Parametri programmabili

Di seguito la lista dei parametri programmabili: UTENTE (sempre di-
sponibile) e INSTALLATORE (accesso con psw 18); per la spiegazio-
ne dettagliata dei parametri riferirsi a quanto descritto nel paragrafo

“56.2 Descrizione parametri”.

A Alcune delle informazioni potrebbero non essere disponibili in fun-
zione del livello di accesso, dello stato macchina o della configu-
razione del sistema.

Valor Livell Valore im Valor
PARAMETRI UTENTE & min wore password “Saiabbrica | personoizat
IMPOSTAZIONI
004 | UNITA' MISURA 0 1 UTENTE 0
006 | BUZZER 0 1 UTENTE 1
Valore Livello Valore impostato Valori
PARAMETRI INSTALLATORE min max password da fablgrica personalizzati
CONFIGURAZIONE
301 | CONFIG IDRAULICA 0 4 INSTALLATORE 2
306 | MIN VELOCITA VENTILATORE 1200 3.600 INSTALLATORE ved tabella dati tecnici
307 | MAX VELOCITA VENTILATORE 3.700 9.999 INSTALLATORE vedi tabella dati tecnici
308 | REGOLAZIONE LENTAACCENSIONE MIN NAX INSTALLATORE ved tabella dati tecnici
309 | MAX VELOCITA VENTILATORE CH MIN MAX INSTALLATORE ved tabella dati tecnici
310 | RANGE RATED MIN MAX_CH INSTALLATORE vedi tabella dati tecnici
311 | USCITAAUX 0 2 INSTALLATORE 0
312 | AZZERA CONTATORE FUMI 0 1 INSTALLATORE 0
313 | DOPO SPENTG PER TENPERATURA | VENTILATORE. T INSTALLATORE 3600 giimin
RISCALDAMENTO
405 | IMPOSTAPOMPA NON UTILIZZATO SU QUESTO MODELLO
408 | CASCATAQT+ NON UTILIZZATO SU QUESTO MODELLO
INSTALLATORE
400 | SCALDAMASSETTO 0 1 se caldaiain OFF e impianti BT 0
410 | SPENTO RISCALDAMENTO 0 min 20 min INSTALLATORE 3 min
41 | AZZERATEMPIRISC 0 1 INSTALLATORE 0
415 | ZONAPBT 0 1 INSTALLATORE 0
416 | MAXTEMP ZONAP MIN TEMP ZONAP AT 805 - BT 450 INSTALLATORE AT: 805 - BT: 45.0
47 | MINTEMP ZONAP 20 MAXTEMP ZONAP INSTALLATORE AT 40- BT 20
INSTALLATORE
418 | TERMOREGOLAZIONE ZONAP 0 1 s Sonda esloma prosente 0
419 | PENDENZACURVAZONAP AT-1.0-BT.02 AT 30-BT. 0.8 AT 2.0-BT 04
420 | COMPNOTTURNAZONAP 0 1 INSTALLATORE 0
432 | TIPOEDIFICIO 5 min 20 min solo se 418= 1 5 min
433 | REATTIVITA SONDA ESTERNA 0 255 20
AT=ALTATEMPERATURA BT = BASSA TEMPERATURA
SANITARIO
508 | MIN TEMP SANITARIA 375°C 490°C INSTALLATORE 375°C
509 | MAX TEMP SANITARIA 490°C 60,0°C INSTALLATORE 60,0°C
511 | FUNZ SPEC SANITARIO 0 5 INSTALLATORE 0
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Valore Livello Valore impostato Valori
PARAMETRI SERVICE min max password da fabl’))rica personalizzati

CONFIGURAZIONE

302 TIPO TRASD PRESSIONE 0 1 SERVICE 1

303 ABILITA RIEMPIMENTO 0 1 SERVICE 0

304 PRESSIONE INIZIO RIEMPIMENTO NON DISPONIBILE SU QUESTO MODELLO

305 CICLO DI SFIATO 0 1 SERVICE 1
RISCALDAMENTO

401 ISTERESI OFF ALTATEMP 2 10 SERVICE 5

402 ISTERESI ON ALTATEMP 2 10 SERVICE 5

403 ISTERESI OFF BASSA TEMP 2 10 SERVICE 3

404 ISTERESI ON BASSATEMP 2 10 SERVICE 3
SANITARIO

510 RITARDO SANITARIO 0sec 60 sec SERVICE 0 sec

512 POSTSAN RIT RISCALD 0 1 SERVICE 0

513 TEMPO POST CIRCRIT 1 255 SERVICE 6
TECNICO

0 (il valore passa auto-
701 ATTIVA STORICO ALLARMI 0 1 SERVICE maticamente a 1 dopo 2
ore di funzionamento)

706 FUNZIONE CHIAMATA SERVICE 0 2 SERVICE 2

707 SCADENZA SERVICE 0 255 SERVICE 52

708 MODALITA’ ALTA EFFICIENZA 0 1 SERVICE 0
CONNETTIVITA

801 CONFIG BUS 485 NON DISPONIBILE SU QUESTO MODELLO

803 | CONFIG OT+ 0 [1 | SERVICE 1

*301: 0 = SOLO RISCALDAMENTO - 1 = ISTANTANEA FLUSSOSTATO - 2 = ISTANTANEA FLUSSIMETRO - 3 = BOLLITORE CON SONDA - 4 = BOLLITORE CON TERMOSTATO

5.2 Descrizione parametri
Alcune delle seguenti funzioni potrebbero non essere disponibili in funzione del tipo di macchina e del livello di accesso.

PARAMETRO

DESCRIZIONE

004

Per variare l'unita di misura: 0 = unita di misura METRICHE / 1 = unita di misura IMPERIALI. Le cifre sono espresse in formato decimale (una cifra) per valori compresi
ra-9°C e +99°C, vengono egpresse in formato intero per valori < -10°C e = 100°C, la visualizzazione in °F (Fahrenheit) sara sempre espressa in formato intero.

006 Per abilitare/disabilitare la segnalazione sonora 0 = buzzer OFF / 1 = buzzer ON
Per impostare il tipo di configurazione idraulica della caldaia: 0 = SOLO RISCALDAMENTO - 1 = ISTANTANEA FLUSSOSTATO - 2 = ISTANTANEA FLUSSIMETRO -
301 3 =BOLLITORE CON SONDA - 4 = BOLLITORE CON TERMOSTATO
Valore di fabbrica = 2, non modificare. In caso di sostituzione della scheda elettronica assicurarsi che questo parametro sia impostato a 2.
302 Per impostare il tipo di trasduttore pressione acqua: 0 = pressostato acqua - 1 = trasduttore di pressione
Valore di fabbrica = 1, non modificare. In caso di sostituzione della scheda elettronica assicurarsi che questo parametro sia impostato a 1.
303 Per abilitare la funzione di “riempimento semiautomatico” quando in caldaia sono installati un trasduttore di pressione ed un'elettrovalvola di riempimento.
Valore di fabbrica = 0, non modificare. In caso di sostituzione della scheda elettronica assicurarsi che questo parametro sia impostato a 0.
304 Compare solo se 303 = 1. NON DISPONIBILE SU QUESTO MODELLO.
305 Per disabilitare la funzione ciclo di sfiato. Valore di fabbrica = 1, impostare il parametro a 0 per disabilitare la funzione.
306 Per variare il numero di giri minimo del ventilatore
307 Per variare il numero di giri massimo del ventilatore
308 Per regolare la lenta accensione (puo essere programmato allinterno del range 306 - 307)
309 Per variare il numero di giri massimo in riscaldamento del ventilatore (puo essere programmato all'interno del range 306 - 307).
310 Per modificare la potenza term|ca in riscaldamento. Valore di fabbrica = 309 e puo essere programmato all'interno del range 306 - 309.
Per maggiori dettagli rispetto all'utilizzo di questo parametro fare riferimento al paragrafo “Range rated”.
Per configurare il funzionamento di un relé supplementare (solo se scheda BEQ9 installata (kit accessorio)) per portare una fase (230Vac) ad una seconda pompa
riscaldamento (pompa supplementare) o ad una valvola di zona. Valore di fabbrica = 0 e pu essere programmato all'interno del range 0 - 2 con il seguente significato:
3N 311=0 - la gestione dipende dalla configurazione del cablaggio della scheda BEO9: jumper tagliato: pompa supplementare - jumper presente: valvola di zona.
311=1 - gestione valvola di zona
311=2 - gestione della pompa supplementare
Consente I'azzeramento del contatore ore di funzionamento in particolari condizioni (vedi “Segnalazioni ed anomalie” per maggiori dettagli, anomalia A91).
312 Valore di fabbrica = 0, portare a 1 per azzerare il contatore ore sonda fumi dopo un intervento di pulizia dello scambiatore di calore primario.
Una volta completata la procedura di azzeramento, il parametro torna automaticamente al valore 0.
313 Questo parametro consente la regolazione della lenta accensione nelle riaccensioni del bruciatore a seguito di spenti per raggiunta temperatura di setpoint.
La regolazione € possibile tra il valore minimo di velocita del ventilatore (306) e il valore di velocita durante la lenta accensione (308).
Per impianti in alta temperatura, questo parametro consente di impostare il valore di isteresi utilizzato dalla scheda di regolazione per il calcolo della temperatura di mandata di
401 spegnimento del bruciatore: TEMPERATURA DI SPEGNIMENTO = SETPOINT RISCALDAMENTO +401.
Valore di fabbrica = 5°C, pud essere modificato nel range 2 - 10°C.
Per impianti in alta temperatura, questo |g)arametro consente di impostare il valore di isteresi utilizzato dalla scheda di regolazione per il calcolo della temperatura di
402 mandata di accensione del bruciatore: TEMPERATURA DI ACCENSIONE = SETPOINT RISCALDAMENTO - 402.
Valore di fabbrica = 5°C, pud essere modificato nel range 2 - 10°C.
Per impianti in bassa temperatura, questo I:parametro consente di |mi)ostare il valore di isteresi utilizzato dalla scheda di regolazione per il calcolo della temperatura di
403 mandata di spegnimento del bruciatore: TEMPERATURA DI SPEGNIMENTO = SETPOINT RISCALDAMENTO + 403.
Valore di fabbrica = 3°C, puo essere modificato nel range 2 °C- 10°C.
Per impianti in bassa temperatura, questo parametro consente di impostare il valore di isteresi utilizzato dalla scheda di regolazione per il calcolo della temperatura di
404 mandata di accensione del bruciatore: TEMPERATURA DI ACCENSIONE = SETPOINT RISCALDAMENTO - 404.
Valore di fabbrica = 3°C, puo essere modificato nel range 2°C - 10°C.
405 Pompa a velocita variabile proporzionale NON DISPONIBILE SU QUESTO MODELLO.
408 Consente di impostare la caldaia per applicazioni in cascata tramite segnale OT+. Non applicabile a questo modello di caldaia.
Permette di attivare la funzione scaldamassetto (fare riferimento al paragrafo “Funzione scaldamassetto” per maggiori dettagli).
409 Valore di fabbrica = 0, con caldaia in OFF. Impostare a 1 per attivare la funzione scaldamassetto sulle zone riscaldamento in bassa temperatura.
Il parametro torna automaticamente al valore 0 una volta terminata la funzione scaldamassetto, & possibile interromperla anticipatamente impostando il valore a 0.
410 Consente di modificare la temporizzazione se ento forzato riscaldamento, relativa al tempo di ritardo introdotto per la riaccensione del bruciatore a fronte di uno spento
per raggiunta temperatura in riscaldamento. Valore di fabbrica = 3 minuti e puo essere impostato ad un valore compreso fra 0 min e 20 min.
Consente di annullare la funzione AZZERA TEMPI RISC e la TEMPORIZZAZIONE POTENZA MASSIMO RISCALDAMENTO RIDOTTA, durante la quale la velocita del
411 ventilatore risulta limitata fra il minimo ed il 60% della massima potenza riscaldamento impostata, con un incremento del 10% ogni 15minuti
Valore di fabbrica = 0, impostare 1 per azzerare le temporizzazioni.
45 Permette di specificare il tipo di zona da riscaldare, € possibile scegliere fra le seguenti opzioni:
0 = ALTA TEMPERATURA (valore impostato di fabbrica) e 1= BASSA TEMPERATURA
Consente di specificare il massimo valore di setpoint riscaldamento impostabile:
416 range 20°C - 80.5°C, default 80.5°C per impianti alta temperatura e range 20°C - 45°C, default 45°C per impianti bassa temperatura.
Nota: il valore di 416 non pud essere minore di 417.
Con questo parametro si ha la 8035|b|||la di specificare il minimo valore di setpoint riscaldamento |mpostab|le
47 range 20°C - 80.5°C, default 40°C per impianti alta temperatura e range 20°C - 45°C, default 20°C per impianti bassa temperatura

Nota: il valore di 417 non pud essere maggiore di 416.
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Consente di attivare la termoregolazione quando al sistema € collegata una sonda esterna.
418 Valore di fabbrica = 0, la caldaia lavora sempre a punto fisso. Con parametro a 1 e sonda esterna collegata, la caldaia lavora in termoregolazione.
Con sonda esterna scollegata la caldaia lavora sempre a punto fisso.
Vedere paragrafo “Impostazione della termoregolazione” per maggiori dettagli su questa funzione.
Consente di impostare il numero della curva di compensazione utilizzata dalla caldaia quando in termoregolazione. Valore di fabbrica = 2.0 per gli impianti in alta tem-
419 peratura e 0,5 per quelli in bassa temperatura. Il parametro pud essere programmato nel range 1.0 - 3.0 per gli impianti in alta temperatura, 0.2 - 0.8 per quelli in bassa
temperatura. Vedere paragrafo “Impostazione della termoregolazione” per maggiori dettagli su questa funzione.
420 Attiva la funzione “compensazione notturna”. Valore di default = 0, impostare a 1 per attivare la funzione.
Vedere paragrafo “Impostazione della termoregolazione” per maggiori informazioni su questa funzione.
432 Frequlenlze}.con la quale il valore di temperatura esterna calcolato per la termoregolazione viene aggiornato, un valore basso per questo valore verra utilizzato per edifici
poco isolati.
433 ntervallo di lettura del valore di temperatura esterna letto dalla sonda.
501-507 _[Funzioni legate alla disponibilita di un bollitore. NON DISPONIBILI SU QUESTO MODELLO
508 Per impostare il minimo setpoint sanitario
509 Per impostare il massimo setpoint sanitario
510 isibile solo quando parametro 511=2 0 5. Viene introdotto un ritardo in secondi sull'attivazione di pompa e ventilatore a fronte di una richiesta di calore sanitario.
Abilitazione funzioni speciali sanitario: 0 = nessuna funzione - 1 = introduzione ritardo partenza flussostato/flussimetro
511 2 =in caso di OFF per sovratemperatura in sanitario (con prelievo in corso) il ventilatore viene mantenuto alla velocita minima per ridurre i tempi di attesa alla ripartenza
- 3 = termostati sanitari assoluti - 4 = funzione sanitario smart antipendolazione - 5 = tutte le precedenti funzioni attive
512 Attraverso questo valore & possibile abilitare/disabilitare la funzione di postcircolazione sanitario con inibizione partenza riscaldamento.
Attraverso questo valore € possibile impostare la durata della postcircolazione sanitario quando la funzione postcircolazione sanitario con inibizione partenza riscalda-
513 mento ¢ abilitata.
701 Per attivare la memorizzazione di uno storico allarmi. Default 0; il valore passa automaticamente a 1 dopo 2 ore di funzionamento.
Questo parametro consente il controllo periodico della caldaia secondo un periodo di funzionamento prestabilito nel parametro 707.
Sono disponibili tre valori impostazioni:
0= funzione disabilitata
1= funzione abilitata secondo la seguente regola:
se 707 <4 il display mostra la segnalazione CFS
706 se 707 = 0 il display mostra la segnalazione SFS (STOP FOR SERVICE) che indica I'inibizione permanente di tutte le richieste di calore riscaldamento e sanita-
rio. Non resettabile
2= funzione abilitata:
quando 707 = 0 il display mostra la segnalazione CFS senza nessuno stop di funzionamento
In questa condizione, nel menu INFO ?riga 1044), viene visualizzato il numero di giorni trascorsi da quando la segnalazione CFS & comparsa (707 = 0)
La segnalazione CFS si presenta ad intervalli di 10 min per la durata di 1 min, 1 mese prima del termine del periodo settato nel parametro 707.
707 Periodo di funzionamento prefissato per la chiamata al service (parametro 706)
Funzione automatica che si attiva alla prima alimentazione oppure dopo 60 gg di non utilizzo (caldaia alimentata elettricamente). In questa modalita la caldaia, per
708 60 minuti, limita al minimo la potenza in riscaldamento e la temperatura massima in sanitario a 55°C. L'attivazione dello spazzacamino disabilita temporaneamente
questa funzione. Durante 'esecuzione, I'icona pressione acqua lampeggia.
0 = VALORE DI FABBRICA, modalita alta efficienza disabilitata.
801 FUNZIONE NON DISPONIBILE SU QUESTO MODELLO
Questo parametro viene utilizzato par abilitare la gestione da remoto della caldaia attraverso un dispositivo OpenTherm:
0= Funzionalita OT+ disabilitata, non € possibile controllare da remoto la caldaia utilizzando un dispositivo OT+. Impostando questo parametro a 0, un eventuale
803 collegamento OT+ viene istantaneamente interrotto
1= VALORE DI FABBRICA. Funzionalita OT+ abilitata, & possibile collegare un dispositivo OT+ per il controllo remoto della caldaia. Collegando un dispositivo OT+
alla caldaia, il messaggio “Ot” appare a display
5.3 Menu INFO & A In caso di mancata

pressione dei tasti,

dopo 60 sec, l'inter-
faccia esce automa-
ticamente dal menu

INFO
ingresso menu info \\/ scelta info \\/ ingresso nel valore del ritorno al livello precedente
parametro
NOME PARAMETRO DESCRIZIONE
1001 Ore scaldamassetto Numero di ore trascorse funzione scaldamassetto (quando in corso)
1002 Sonda mandata Valore sonda di mandata caldaia
1003 Sonda ritorno Valore sonda di ritorno caldaia
1004 Sonda sanitario Valore sonda sanitario quando caldaia istantanea
1005 Setpoint sanitario OT+ Setpoint sanitario inviato da controllo remoto OT+ alla caldaia
1008 Sonda fumi Valore sonda fumi
1009 Sonda esterna Valore istantaneo sonda esterna
1010 Temp esterna per termoreg Valore filtrato sonda esterna utilizzato nell'algoritmo di termoregolazione per il calcolo del setpoint riscaldamento
1011 Portata sanitario Setpoint sanitario solo in caso di connessione OT+
1012 Giri ventilatore Numero giri del ventilatore (rpm)
1015 Contatore sonda fumi Numero ore di funzionamento dello scambiatore in “regime condensante” (i valori in migliaia sono visualizzati/100)
1016 Set mandata zona p Setpoint di mandata zona principale
1017 Setpoint riscaldamento OT+ Setpoint riscaldamento inviato da controllo remoto OT+ alla caldaia
1018 Pressione impianto Pressione impianto
1028 Corrente di ionizzazione Corrente istantanea di ionizzazione rilevata dall’elettrodo di rilevazione
1029 Modalita alta efficienza Indica quando la modalita alta efficienza € in funzione
1032 Comfort sanitario Comfort sanitario
1033 Funz spec sanitario Funzioni speciali attive per temperature acqua sanitario in ingresso alte
1034 Id scheda Identificazione della scheda elettronica
1035 Rev fw scheda Revisione firmware della scheda elettronica
1038 Segnale radio chiavetta wifi Non disponibile
1039 Storico allarme 1 (pili vecchio)
1040 Storico allarme 2
1041 Storico allarme 3 Lista degli ultimi cinque allarmi registrati
1042 Storico allarme 4
1043 Storico allarme 5 (piu recente)
1044 Segnalazione numero giorni per CFS |Numero di giorni trascorsi da quando la segnalazione CFS ¢ attiva (707 = 0)
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6 PANNELLO DI COMANDO &

~ N\

— D

Py

Ad ogni pressione dei tastila caldaia emette un segnale sonoro (Buzzer).
E possibile attraverso il parametro 006 Buzzer gestire |'abilitazione (1)
o disabilitazione (0) del suono.

Nota: i valori in migliaia sono visualizzati /100, esempio: 6.500 rpm = 65.0

Regolazione setpoint sanitario

AeB Selezione parametri
CeD Regolazione setpoint riscaldamento
Impostazione parametri
A+B | Menu Comfort Sanitario (in schermata principale e stato diverso da OFF)

B Torna schermata precedente/annulla scelta
Pressione >2sec torna schermata principale

1 Cambio stato di funzionamento (OFF, ESTATE e INVERNO)

2 Azzeramento dello stato di allarme (RESET)
Interruzione ciclo di sfiato

Accesso al menu INFO

3 Accesso al menu impostazione parametri
Accesso schermata inserimento password

Funzione ENTER

143 | Blocco e sblocco tasti

2+3 | Quando la caldaia & in stato OFF attiva 'analisi combustione (CO)

Connessione a un dispositivo Wifi

Anomalia o scadenza timer “Chiamare Service (Call for service)’

In caso di anomalia unitamente allicona £\ , ad esclusione degli allarmi
| flamma e acqua

Indlca presenza di fiamma, |n caso di blocco fiamma [licona si presenta )«

Lampegg|a con allarmi acqua temporane|, ¢ fisso con allarme defi n|t|vo

;
||||. Presente se riscaldamento attivo, Iampeggla se richiesta riscaldamento in corso

I Presente se sanitario attivo, Iampeggla se richiesta sanitario in corso

unlta di misura temperatura

r-
__rpm__| numero giri ventilatore
bar -psi | valore di pressione

7 ISTRUZIONI D’UTILIZZO &

Posizionare l'interruttore generale dell'impianto su “acceso”.
= Aprire il rubinetto del gas per permettere il flusso del combustibile.
= Al power on si accendono tutte le icone ed i segmenti per 1sec ed in
sequenza la revisione del firmware viene visualizzata per 3sec:

/?Wﬂu
T
" ', 'barps:
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= Sj avvia poi il ciclo di sfiato automatico, se abilitato, della durata di 4
min (per dettagli leggere il paragrafo “4.3 Ciclo di sfiato”).

= Successivamente l'interfaccia passera alla visualizzazione relativa
allo stato attivo in quel momento.

/
=

A Regolare il termostato ambiente alla temperatura desiderata
(~20°C) oppure, se l'impianto & dotato di cronotermostato o
programmatore orario, verificare che sia “attivo” e regolato (~20°C)

®» Portare quindi la caldaia in INVERNO o ESTATE.
7.1 Stato di funzionamento &

= Premendo il pulsante 1, il tipo di funzionamento varia ciclicamente da
OFF - ESTATE - INVERNO e infine nuovamente OFF.

In stand-by il display visualizza la pressione dell'impianto, in caso di ri-

chiesta riscaldamento mostra la temperatura di mandata, mentre in caso

di richiesta acqua calda sanitaria la temperatura dell’acqua calda sani-

taria.

temperatura di mandata
riscaldamento

5

temperatura sanitario

stand-by

stato INverno T 1l

La caldaia attiva la funzione di riscaldamento e acqua calda sanitaria,
la presenza dell'icona “@’ indica una richiesta di calore e I'accensione
del bruciatore.

STATO ESTATE :I',
La caldaia attiva la funzione tradizionale di sola acqua calda sanitaria.

INVERNO ESTATE

seconda pressione
impostazione valore del setpoint
riscaldamento, con step di 0.5°C

prima pressione

Se nessun tasto viene premuto per 5 sec, il valore impostato & assunto
come nuovo setpoint riscaldamento.

7.3 Impostazione setpoint riscaldamento con sonda

esterna &

Con sonda esterna collegata (optional) e termoregolazione abilitata
(parametro 418=1), il valore della temperatura di mandata viene scelto
automaticamente dal sistema, che provvede ad adeguare rapidamente
la temperatura ambiente in funzione delle variazioni della temperatura
esterna.

Modifica del setpoint riscaldamento

® ¥ B

La correzione del setpoint & nel range (-5 = +5 °C).
Con parametro 418= 0 la caldaia lavora a punto fisso.



7.4 Regolazione setpoint sanitario &

seconda pressione
impostazione valore del setpoint sanitario,
con step di 0.5°C

prima pressione

Se nessun tasto viene premuto per 5 sec, il valore impostato & assunto
come nuovo setpoint sanitario.

7.5 Arresto di sicurezza &

Nel caso si verificassero anomalie di accensione o funzionamento la
caldaia effettuera un “ARRESTO DI SICUREZZA". Il display mostra il
codice di errore riscontrato. Per dettagli leggere “4.13 Segnalazioni ed
anomalie”.

Funzione di sblocco
Interpellare I'Assistenza Tecnica di zona se i tentativi di sblocco non do-
vessero riattivare il regolare funzionamento.

> 2 sec

7.6 Spegnimento temporaneo &

In caso di assenze temporanee (fine settimana, brevi viaggi, ecc.) impo-
stare lo stato della caldaia su OFF.

Restando attive I'alimentazione elettrica e I'alimentazione del combusti-
blle il sistema & protetto dai sistemi:

= antigelo riscaldamento: la funzione si avvia se la temperatura rile-
vata dalla sonda di mandata scende sotto i 5°C. In questa fase viene
generata una richiesta di calore con accensione del bruciatore alla
minima potenza, che viene mantenuta finché la temperatura dell'ac-
qua di mandata raggiunge i 35°C; il display visualizza AF1

antigelo sanitario: la funzione si avvia se la temperatura rilevata
dalla sonda sanitario scende sotto i 5°C. In questa fase viene gene-
rata una richiesta di calore con accensione del bruciatore alla minima
potenza, che viene mantenuta finché la temperatura dell’acqua di
mandata raggiunge i 55°C; il display visualizza AF2

antibloccaggio circolatore: il circolatore si attiva ogni 24 ore di so-
sta per un periodo di 30 secondi.

7.7 Spegnimento per lunghi periodi &

Il non utilizzo della caldaia per un lungo periodo comporta I'effettuazione

delle seguenti operazioni:

= impostare lo stato OFF

= posizionare l'interruttore generale dell'impianto su “spento”

= chiudere i rubinetti del combustibile e dell’acqua dell'impianto termico
e sanitario.

In questo caso i sistemi antigelo e antibloccaggio sono disattivati. Svuota-

re 'impianto termico e sanitario se c'€ pericolo di gelo.

7.8 Funzione blocco tastiera (&
Per bloccare i tasti

premere di nuovo
per sbloccare

In presenza di un’anomalia il tasto 2 rimane attivo per consentire 'azze-
ramento dell’allarme.
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7.9 Storico Allarmi &

Lo storico allarmi ¢ attivo con parametro 701=1 (SERVICE).

Gli allarmi possono essere visualizzati

- menu INFO (da 1039 a 1043), in ordine cronologico, dal pit recente al piu
vecchio, fino ad un massimo di 5.

- su comando remoto OT+, se collegato.

Quando un allarme si presenta piu volte di seguito, viene memorizzato

una volta soltanto.

Per I'azzeramento dell'allarme seguire le indicazioni fornite nel paragrafo

“7.5 Arresto di sicurezza’.

> 2 sec

7.10 Funzione BIBERON &

La funzione biberon consente di bloccare il valore impostato nel setpoint
sanitario, evitando che qualcuno possa, inavvertitamente, modificarlo.
Per attivare la funzione Biberon, dalla schermata set point sanitario:

per disattivare “Loc” premere di nuovo



1 OSTRZEZENIA | BEZPIECZENSTWO &

A Nasze kotly zostaly zaprojektowane i wyprodukowane,
a nastepnie sprawdzone w najmniejszych szczegotach,
aby uchroni¢ uzytkownika i instalatora przed jakimkolwiek
niebezpieczenstwem. W celu unikniecia porazenia prgdem
elektrycznym instalator po zamontowaniu urzgdzenia
musi sprawdzi¢ poprawnos¢ podigczen elektrycznych, a
w szczegdlnosci to czy zaden z przewoddw nie wystaje z
obudowy ochronne;j.

Niniejsza instrukcja stanowi nieodigczng czes¢ urzadzenia:
nalezy wiec upewnicsie, czy wchodzi wskladje%owyposazenia,
rowniez w razie przekazania go innemu wiascicielowi C\ZR;
uzytkownikowi lub przeniesieniu go do innej instalacji.
razie jej uszkodzenia bgdz utraty, nalezy skontaktowac sie z
producentem w celu uzyskania nowej kopii.

Urzafzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez dzieci ponize;
8 roku zycia, osoby o ograniczonej sprawnosci fiéycznej,
sensorycznej lub umystowej ani osoby niedoswiadczone,
ktére nie sg zaznajomione z produktem, chyba Ze bedg
doktadnie nadzorowane lub otrzymajg instrukcje dotyczace
bezgiecznego uzytkowania i zostang poinformowane przez
osopbe odpowiedzialng o niebezpieczenstwach, jakie moze
ociggac za sobg J%;o uzytkowanie. Urzgdzeniem nie mogg
awiC sie dzieci. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia
nalezy do obowigzkéw uzytkownika. Dzieci bez nadzoru nie
powinny czys$ci¢ ani konserwowac urzadzenia.

Instalacja kotta oraz wszelkie inne  czynnosci
serwisowe i konserwacyjne muszg by¢ wykonane przez
Autoryzowanego  Serwisanta/Instalatora = zgodnie = z
obowigzujgcymi przepisami.

KonserwacF kotta nalezy przeprowadzac co najmniej raz
w roku. Ustuge taka nalezy rezerwowac z wyprzedzeniem
w Autoryzowanym Serwisie, aby utrzyma¢ wymagane
standardy bezpieczenstwa.

Instalator musi przekazac¢ uzytkownikowi wszelkie informacje
dotyczgce obstugi tego urzgdzenia oraz przestrzegania
waznych przepisdw bezpieczenstwa.

Uzytkownik musi przestrzega¢ ostrzezen podanych w
niniejszej instrukcji.

Kociot powinien by¢ uzmtkowany zgodnie z przeznaczeniem.
Wyklucza sie wszelkg odpowiedzialnos¢ producenta/
importera, z powodu szkod wynikajgcych z btednej instalacji,
regulacji, konserwacji lub niewtasciwego uzytkowania.

Po usunigciu opakowania nalezy upewnic sig, czy urzgdzenie
jest kompletne i nieuszkodzone. W przeciwnym wypadku

nalezy natychmiast zwrdci¢ sie do sprzedawcy, u kitérego
zostato ono zakupione.

A Spust zaworu bezpieczeristva musi  byé podigczony

A

A

do wiasciwego systemu odprowadzajgcego. Producent

urzgdzenia nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne

szkody spowodowane zadziataniem zaworu bezpieczenstwa.

A Nalezy wyrzuci¢ wszystkie elementy opakowania i umiescic¢
je w odpowiednich pojemnikach oraz punktach zbiorki
odpaddw.

A Podczas usuwania odpadéw nalezy uwaza¢, aby nie
narazi¢ zdrowia i nie W){(konywaé czynnosci lub stosowaé
metod, ktére mogg zaszkodzi¢ Srodowisku naturalnemu.

E Po zakonczeniu okresu eksploatacyjnego produktu nie
usuwac god'ako zwyklego statego odpadu komunalnego, lecz

= przekazac do punktu segregacji odpaddw.

Podczas instalacji nalezy pouczy¢ uzytkownika, ze:

- wrazie wyciekow wody nalezy zamknac jej doptyw i natychmiast

zwroci¢ sig do serwisu

- ﬁowinien regularnie sprawdzac, czy cisnienie robocze instalacji

ydraulicznej nie spadto ponizej 1 bar. W razie koniecznosci

nalezy otworzy¢ zawor napetiania (rozdziat 8 - patrz 8.1
“Budowa kotta” - 1? i poczekac az cisnienie wzrosnie; sprawdzi¢
na wyswietlaczu kotfa, czy cisnienie osiggneto wartos¢ 1-1,5 bar,
nastgpnie zamkngé zawor napetniania E?rozdziai 8 - patrz 8.1
“Budowa kotta” - 1).

Jezeli kociot nie jest uzywany przez dluzszy czas, zaleca sie

wykonanie nastepujacych czynnoscici:

- ustawi¢ status kotta na OFF i przekreci¢ gtdwny wytgcznik

urzadzenia do pozycji ,off” (wy+aczonY)

- zamkng¢ zawory gazu i wody w instalacji grzewczej i instalaciji

C.W.U.

- oprozni¢ obieg instalacji grzewczej i c.w.u., jesli zachodzi

niebezpieczenstwo ich zamarznigcia.
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RUG Riello Urzadzenia Grzewcze S.A.
ul. Kociewska 28/30 87-100 Torun
Infolinia 801 044 804, +48 56 663 79 99 (z tel. kom.)
info@beretta.pl

A Jesli urzadzenie nie jest uzytkowane przez ponad 60
dni, konieczne jest napetnienie syfonu w kotle. Jesli
kociot jest zainstalowany w miejscu, gdzie temperatura
otoczenia moze utrzymywac sig¢ przez dtuzszy czas
Bowyzej 30°C, syfon nalezy napetni¢ po 30 dniach

ezczynnosci. Procedura musi by¢ wykonana przez
osobe posiadajgcg odpowiednie uprawnienia.

Dla zachowania bezpieczenstwa nalezy pamietac, ze:

Zabronione H']est aktywowanie prziérzqdéw lub urzadzen

elektrycznych takich jak wytgczniki, sprzet AGD itp. w

przypadku wyczucia zapachu gazu w powietrzu. W takim

wypadku nalezy:

-pLz_ewietrzy(: pomieszczenie poprzez otwarcie drzwi i
okien;

- zamkng¢ zawor odcinajgcy gaz;

- skontaktowaC sie z Autoryzowanym Serwisem
profesjonalnie wykwalifikowanym personelem.

Nie wolno dotyka¢ urzgdzenia, bedac boso lub gdy czesci
ciata sg mokre.

Nie wolno wykonywa¢ zadnych robot technicznych lub
czyszczenia, jezeli urzgdzenie nie zostato odtgczone od
sieci zasilania elektrycznego przez przestawienie gidwnego
wytgcznika elektrycznego do pozycji OFF (WYL.), nalezy
ustawic¢ status kotta na OFF.

Modyfikacje urzadzen zabezpieczajgcych i regulacyjrgjych
mogg by¢ wykonywane tylko za zgodg producenta wedtug
odpowiednich instrukcji.

Nie wolno wyciggaé, odtgczaé ani skrecaé przewodow
elektrycznych wychodzgcych z kotta, nawet gdy jest on
odtgczony od zasilania sieciowego.

Unika¢ blokowania lub zmniejszania wielkosci otworow
wentylacyjnych w pomieszczeniu instalacyjnym.

Nie pozostawia¢ tatwopalnych pojemnikéw i substancji w
pomieszczeniu, w ktérym urzadzenie jest zainstalowane.

Nie wolno pozostawiaé nieuprzatnietych materiatow
pakunkowych w otoczeniu i zasiggu dzieci, gdyz moga sta¢
sig one zroditem niebezpieczenstwa. Nalezy je zutylizowac
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Zabronione jest blokowanie ujscia kondensatu. Przewdd
spustowy kondensatu powinien by¢ skierowany w strone

rury kanalizacyjnej, zapobiegajgc potrzebie stosowania
kolejnych przewodow spustowych.

Nigdy nie wykonywac jakichkolwiek czynnosci na zaworze
gazowym.

Zabronione jest ingerowanie w zabezpieczone plombg
elementy.

lub

=

< 0STRZEZENIE

Instrukcja zawiera dane oraz informacje zaréwno dla uzytkownikow,

jak i dla instalatorow lub serwisantéw. Uzytkownik urzadzenia w
szczegolnosci musi zapoznac sie z rozdziatami:

- Ostrzezenia i bezpieczenstwo

- Uruchomienie kotta

- Konserwacja.

A Uzytkownik nie moze wykonywac zadnych operacji na urzadzeniach
bezpieczenstwa, wymienia¢ i manipulowaé czesciamii podzespotami
kotta, ani przeprowadza¢ jakichkolwiek robot naprawczych.
Czynnosci te moga by¢ wykonywane wytacznie przez Autoryzowany
Serwis Beretta.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody
spowodowane nieprzestrzeganiem powyzszych zalecen i
niestosowanie sie do obowigzujgcych przepisow.

W niektorych czesciach tej instrukcji wystepujg nastepujgce symbole:

D Sekcja przeznaczona réwniez dla uzytkownika.

A OSTRZEZENIE = dotyczy czynnosci wymagajacych szczegdlnej sta-
rannosci i odpowiedniego przygotowania.
ZABRONIONE = dotyczy czynnosci, ktérych NIE WOLNO wykonywac.



2 DANE TECHNICZNE

'Kategorla . Kréj pfieznaczenla
Napiecie zasilania™

‘Minimalne
:Mék's'ym Ine te

'Naczynle wzbiorcze
Cisnienie w naczyniu wzbiorczym

Minimalny przeplyw c.w.u.
Zakres regulacji temperatury c.w.u.
Regulator przepiywu

Przeptyw spaiin .
Masowe natezenle przep’fywu spalin (maks. — min.)

ﬁPrzep*yw spalin ﬁ ﬁﬁﬂ,.,. B
Masowe natezenie przep{ywu spalin (maks. — min.)

:Cha"akterystka wenty|atora """""""""
gsokosc podnoszenla

Temperatura spalin

At30°C e przy At 35°C

42
Tl r T e I
L JI2EY20LwWLs3P = Pl
230-50

OPIS JEDNOSTKA 25C 30C
6o | e [ 620 | e
C€.0.  Nominalne obcigzenie cieplne palnika () | kW-kealh | 20,00-17200 250021500
,,,,, 19,38-16.667 . ....243820963
,,,, 20,92-17.991 N  26,78-23,027
3,10-2.666 5,00-4.300 3953307 5,00
2942525 | 4,80-4.128 3,79-3.261 4,81
3,04-2.613 511-4.395 4,09-3519 5,10:
,,,,, 20,00-17.200 . ....25,00-21.500
8,20-7.052 8,20-7.052 12,00-10.320 12,00-10.320
,,,,, 25,00-21.500 . .....30,00-25.800
,,,, 25,00-21.500 N ~30,00-25.800
3,10-2.666 5,00-4.300 3953307 5,00
3,10-2.666 5,00-4.300 3,95-3.397 5,00
‘Sprawnos¢ uzytkowa Pn maks - Pnmin (80°/60°) % 96.9-947 975-96.0
Sprawnosé spalania T g g7 977
‘Sprawnosc . 104,6-98,0 . 10711036
.SPfaW”OSC ,,,,, 109 108,8
,,,,, 97,0 - - 973
,,,,, 109,3 - - 109,0
,,,,, 84 - 103 - - 92-112
2

4
II2ELwLs3P-PL
.I.I.ZEYZCZJ‘LWLSQ"F’.,:‘PL‘,.‘,. R

.... X5D
,,,,, 30
.... 0,09-2,80
,,,,, 3
.... 0,25+0.45
,,,,, 90
20+80/20+45
.... 408
.... 1,000
,,,,, 8
,,,,, 1
,,,,, 8
,,,,, 0,5
.... 143.11 9102
,,,, 37 60
,,,,, 10
G20 [ 'G2.350 | G27
24,098 | 23,502 | 3,863
26,304 | 26:309 | 26,310
0,086- | 9,079- | 0,083
1,408 | .1,407.|.1,408..
G20 G2.350 G27
30,372 | 29,402 | 29,828
32,880 | 32,886 | 32,887
11,357- | 11,349- | 11,354-
1,408..1..1.407..1..1:408...

(*) Usredniona wartos¢ z zakresu pracy w réznych warunkach

(**) Proba wykonana z koncentrycznym przewodem koncentrycznym @ 60/100 o diugo$ci 0,85m - temperatura wody w ogrzewaniu 80-60°C - wartosci zmierzone przy

catkowicie zamknigtej obudowie
(***) Moc cieplna z gazem G20.2 (12Y20) ulega redukcji:

- 25C: Nominalne obcigzenie cieplne palnika C.O. = 18kW; Nominalne obcigzenie cieplne palnika C.W.U. = 23kW

- 30C: Nominalne obcigzenie cieplne palnika C.O. = 23kW; Nominalne obcigzenie cieplne palnika C.W.U. = 27,5kW.
Przedstawione dane nie mogg by¢ uzyte do certyfikowania systemu; Na potrzeby certyfikacji nalezy uzy¢ danych podanych w ,Instrukciji instalacji” zmierzonych

podczas p|erwszego uruchomienia.

OPIS

JEDNOSTKA

25C

30C

Cisnienie gazu

Cisnienie zasilania gasu I3P (G31)

| G2.350

| G2.350
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PARAMETRY JEDNOSTKA METAN (G20) G2.350 G27 PROPAN (G31)
Dolna liczba Wobbego (przy 15°C-1013 mbar) MJIm*S 45,67 29,67 3517 70,69
Warto$¢ opatowa netto MJ/m3S 34,02 2449 27,89 88
Nominalne cisnienie zasilania mbar (mm H20) 20 (203,9) 13 (132,6) 20(203,9) 37 (377,3)
Minimalne ci$nienie zasilania mbar (mm H20) 13(1326) | .105(107,1) | . 175(178,5)
25C | 30C [ 25C | 30C | 25C | 30C | 25C | 30C
Palnik: $rednica/dtugos¢ mm 70/88 | 70/105 | 70/88 | 70/105 | 70/88 | 70/105 | 70/88 | 70/105
Liczba otwordw dyszy - Srednica otworw dyszy n°-mm 1-4511-45(1-56|1-56|1-51(1-51]1-35[1-35
L Sméh 212 | 264 | 294 | 367 | 258 | 323 | - | . .-
Maksymalna wydajnos¢ gazu-co. kalh o o o . o N
3
Maksymalne zuzyce gazu - cw.u. Skrg/{]h 2’_64 3’_17 3'_67 4’511 3’_23 3’?7 154 2’233
Minimalna wydajnosé gazu - ¢.0 Sm’h 033 | 042 | 046 | 058 | 040 | 051 | - -
e kg/h o e e e e 039 0,39
3
Minimalne zuzycie gazu - c.w.u. Skrg/{]h 0’?3 O,le 0’?6 0’_58 O’fm 0’_51 0539 0;39
obr./min 3.700 | 3.700 | 3.700 | 3.700 | 3.700 | 3.700 | 3.700 | 3.700
obr./min 5.800 | 6.400 | 6.100 | 6.900 | 5.900 | 6.600 | 5.800 | 6.400
obr./min 7.100 | 7.700 | 7.500 | 8.100 | 7.300 | 7.900 | 7.100 | 7.700
obr./min 1.200 | 1.300 | 1.300 | 1.300 | 1.300 | 1.300 | 1.800 | 1.600
obr./min 7.500 | 6.500 | - - - - - -
obr./min 2.100 | 2.100 - -
"""" Typ kotta QUADRA X
"""" 25C | 30C 25C 30C 25C | 30C
"""" C C6 C8
"""" 58,5 60 63,5 64,8 51,2 48
"""" 2,721 3,153 2,157 3,352 2,799 3.25
"""" 2593 30,01 25,64 30,85 26,67 30,93
115
"""" 452 483 58,4 59,3 40 355
"""" 0,498 0,839 0,364 0457 0,873 0,952
"""" 438 8,06 3,34 42 8,38 9,09
"""" 8,50 8,95 10,35 10,24 540 5,20
"""" 3,25 7,32 9,65 9,75 2,63 222
8 9 - - - -
. 180 190
wiatru) [Pa] - - 8 9
- 45 45 -
: | 25C | 30C
go/komory technicznej [mm] | 240

Maks?éma na dopuszczalna predkosc recyrkulacji 10% przy wietrze.

nym kominem z ciggiem naturalnym.

. Zaciski do zasilania powietrzem spalania i do odprowadzania produktow spalania nie moga by¢ instalowane na przeciwnych $cianach budynku.
A Ten rodzaj konfiguracii nie jest dozwolony w niektorych krajach - nalezy zapozna¢ si¢ z obowigzujacymi lokalnymi przepisami.

W celu zaistalowania zaciskow $ciennych i dachowych nalezy zapozna¢ sie z instrukcja znajd %%cq sie w zestawach.
Zaciski wychodza z oddzielnych obwodow spalania’i zasilania powietrzem wewnatrz kwadratu 50 cm. ) } ) o
C3: Zaciski oddzielnych obwodow spalania i zasilania powietrzem powinny zawierac sie w kwadracie 50 cm, a odledqloéé miedzy ptaszczyznami dwoch kryz musi by¢ mniejsza niz 50 cm.
C4: Kotly w tej konfiguracii wraz z odpowiednimi dprzewodami przytaczeniowymi sg odpowiednie do potaczenia z je
Przeptyw kondensatu w urzadzeniu nie jest dozwolony. . o N ) .
C5: Zaciski do zasilania powietrzem spalania i do odprowadzania produktow spalania nie moga by¢ instalowane na przeciwnych $cianach budynku.
Cé: Dozwolony przeptyw kondensatu w urzadzeniu.

C8: Przeptyw kondensatu w urzadzeniu nie jest dozwolony.
21 Dane Erp
Parametr Symbol 25C 30C Jednostka
Klasa sezonowej efektywno$ci energetycznej ogrzewania pomieszczen - A A -
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody - A A -
Moc znamionowa Pznamionowa 19 24 kW
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen ns 93 93 %
Wytworzone ciepto uzytkowe
Przy znamionowej mocy cieplnej i w systemie wysokotemperaturowym (*) [ P4 [ 194 [ 244 kW
Przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie 30% i w systemie niskotemperaturowym (**) [ P1 [ 6,5 [ 8,2 kW
Sprawnos¢ uzytkowa
Przy znamionowej mocy cieplnej i w systemie wysokotemperaturowym (*) [ n4 [ 87.3 [ 87,6 %
Przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie 30% i w systemie niskotemperaturowym (**) | nt | 98,5 | 98,2 %
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasn
Przy petnym obcigzeniu elmax 32,0 38,0 W
Przy cze$ciowym obcigzeniu elmin 12,0 12,0 W
W trybie czuwania PSB 30 30 W
Inne parametry
Straty cieplne w trybie czuwania Pstby 30,0 32,0 W
Pobdr mocy palnika pilotowego Pign - - W
Roczne zuzycie energii QHE 42 56 GJ
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu LWA 50 53 dB
Emisje tlenkow azotu NOx 22 22 mg/kWh
Ogrzewacze faczone:
Deklarowany profil obcigzen XL XL
Efektywno$¢ energetyczna podgrzewania wody nwh 84 84 %
Dzienne zuzycie energii elektrycznej Qelec 0,133 0,152 Wh
Dzienne zuzycie paliwa Qfuel 23,183 23,306 Wh
Roczne zuzycie energii elektrycznej AEC 29 33 Wh
Roczne zuzycie paliwa AFC 18 18 GJ

(*) w systemie wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej wynosi 60°C, a wody zasilajacej kociot 80°C
(**) w systemie niskotemperaturowym 30°C w przypadku kottéw kondensacyjnych i 37°C w przypadku kottow niskotemperaturowych, a w przypadku innych ogrzewaczy oznacza temperature wody powrotnej 50°C
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3 MONTAZ

3.1 Czyszczenie instalacji i parametry techniczne wody
W  przypadku ponownego montazu lub wymiany kotta nalezy
oczysci¢ instalacje grzewczg. Aby zagwarantowac prawidtowg prace
urzgdzenia, nalezy uzupetni¢ dodatki i $rodki chemiczne (np. ptyny
przeciwzamarzaniowe, $rodki antykorozyjne itd.) i sprawdzi¢, czy
parametry mieszczg sie w zakresach podanych w tabeli.

WODA W OBIEGU WODA DO
HARGLIEIR | GRZEWCZYM NAPELNIANIA
Wartos¢ pH - 7-8 -
Twardos¢ °F - <15
Wyglad - - przejrzysta
Fe mg/kg <0,5 -
Cu mg/kg <0,1 -

Kociot musi by¢ podtgczony do instalacji c.o. i do sieci c.w.u., przy czym
oba potgczenia powinny by¢ dobrane pod katem wydajnosci i mocy.
Przed instalacjg nalezy doktadnie oczysci¢ wszystkie przewody obiegu,
aby usunaé ewentualne zanieczyszczenia, ktére mogtyby uniemozliwic¢
prawidtowg prace urzadzenia. Pod zaworem bezpieczenstwa
zainstalowa¢ odprowadzenie do zbioru wody z odpowiednim spustem
na wypadek wycieku spowodowanego zbyt duzym cisnieniem w
uktadzie ogrzewania. Obieg cieptej wody uzytkowej nie wymaga zaworu
bezpieczenstwa, ale nalezy sie upewni¢, ze cisnienie w instalacji
wodociggowej nie przekracza 6 baréw. W razie watpliwosci nalezy
zainstalowaé reduktor ci$nienia.

Przed uruchomieniem nalezy upewni¢ sie, ze kociot jest
przystosowany do spalania doprowadzonego gazu; mozna
to sprawdzic na opakowaniu urzgdzenia i na etykiecie
samoprzylepnej, na ktorej podano rodzaj gazu.

Nalezy pamietaé, ze przewody spalinowe w niektorych
przypadkach sg pod cisnieniem, dlatego tgczenia poszczegodinych
elementéw muszg by¢ szczelne.

3.2 Przepisy instalacyjne

Montaz urzgdzenia moze by¢ przeprowadzony wylgcznie przez osoby
posiadajgce odpowiednie uprawnienia i zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Aby unikng¢ obrazen, podczas montazu kotta zaleca sie stosowanie
odziezy ochronne;j.

Nalezy zawsze przestrzega¢ lokalnych wytycznych strazy pozarnej i

zarzadcy sieci gazowej oraz obowigzujgcych przepiséw.

MIEJSCE MONTAZU

Niniejszy kociot kondensacyjny typu C jest przeznaczony do ogrzewania i

produkciji cieptej wody uzytkowej. W zaleznos$ci od rodzaju instalacji, mozna

wyrézni¢ dwie kategorie:

1. typ kotta B22P-B52P: montaz z otwartg komorg spalania, pobdr powietrza
Z pomieszczenia, w ktérym wisi urzgdzenie, wyrzut spalin na zewnatrz
budynku;

2. typ kotta C(10); C13,C13x; C33,C33x; C43,C43x; C53,C53x; C63,C63X;
C83,C83x, C93,C93x: montaz kotta z zamknieta komorg spalania,
pobdr powietrza do spalania, jak i wyrzut spalin na zewnatrz budynku.

SYSTEM ANTYZAMARZANIOWY

Kociot jest fabrycznie wyposazony w automatyczny system antyzamarzaniowy,
ktory uruchamia sig, kiedy temperatura wody w obiegu gtéwnym spada
ponizej 5°C. Ten system jest zawsze aktywny i gwarantuje ochrone kotta do
temperatury powietrza w miejscu instalacji wynoszgcej >0°C.

Aby wykorzysta¢ te ochrone, bazujgcg na dziataniu palnika, kociot
musi znajdowac sie w trybie umozliwiajgcym zapton; oznacza to, ze
jakikolwiek stan blokady (np. brak gazu lub zasilania elektrycznego lub
zadziatanie bezpiecznika) powoduje wytgczenie systemu ochrony.

Jesli urzadzenie zostanie pozostawione bez zasilania przez dtuzszy czas w
miejscu, gdzie moga wystapi¢ temperatury ponizej 0°C, a uzytkownik chce
unikng¢ oprdzniania instalacji grzewczej, w celu ochrony przed zamarzaniem
nalezy wprowadzi¢ do obiegu gtéwnego ptyn przeciw zamarzaniu dobrej
jakosci. Nalezy réwniez przestrzegaC instrukcji producenta w zakresie
zawarto$ci  procentowej ptynu antyzamarzaniowego dla zaktadanej
temperatury minimalnej oraz waznosci i sposobu utylizacji ptynu.

W przypadku instalacji c.w.u. nalezy opréznic¢ obieg.

Materiaty, z ktérych wykonano elementy kotta, sg odporne na dziatanie
ptynéw zapobiegajgcych zamarzaniu na bazie glikolu etylenowego.

MINIMALNE ODLEGLOSCI

Aby umozliwi¢ dostep do wnetrza kotta w celu wykonania czynnosci

konserwacyjnych, niezbgdne Jest uwzglednienie, w momencie H’ego

instalacji, minimalnych przewidzianych do tego odlegtosci. Aby prawidfowo

zamontowac urzadzenie, nalezy przestrzegac nastepujgcych zalecen:

- powinno by¢ zamontowane na $cianie odpowiedniej do jego masy

- nie umieszczac kotta nad kuchenkg lub innym urzgdzeniem stuzgcym do
gotowania

- w pomieszczeniu, w ktorym zamontowany jest kociot, nie przechowywaé
substancii tatwopalnych.
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3.3 Instrukcja obstugi podtaczenia odprowadzenia

kondensatu

Produkt ten zostat zaprojektowany tak, aby zapobiec wydostawaniu sie
gazowych produktdéw spalania przez przewod odprowadzajgcy kondensat,
w ktdry jest wyposazony. Uzyskuje sie to poprzez zastosowanie specjalnego
syfonu umieszczonego wewnatrz urzgdzenia.

A Wszystkie elementy systemu odprowadzania kondensatu z kotta
muszg by¢ wiasciwie konserwowane zgodnie z zaleceniami
producenta i nie moga by¢ w zaden sposob modyfikowane.

System odprowadzania kondensatu z urzadzenia musi by¢é zgodny z
obowigzujgcymi przepisami i normami.

Budowa systemu odprowadzania kondensatu nalezy do obowigzkéw
instalatora i odbywa sie na jego odpowiedzialno$é.

System odprowadzania kondensatu musi byé zwymiarowany i
zainstalowany w taki sposéb, aby zapewni¢ prawidtowe odprowadzanie
kondensatu wytwarzanego przez urzadzenie ilub zebranego przez
systemy odprowadzania produktéw spalania. Wszystkie elementy systemu
odprowadzania kondensatu muszg by¢ wykonane zgodnie z zasadami
dobrej praktyki, z wykorzystaniem materiatéw, ktére sg odporne na
mechaniczne, termiczne i chemiczne dziatanie kondensatu wytwarzanego
przez urzgdzenie.

Uwaga: Jezeli system odprowadzania kondensatu jest narazony na ryzyko
zamarznigecia, nalezy zawsze zapewni¢ odpowiedni poziom izolacji przewodu
i rozwazy¢ zwigkszenie $rednicy samego przewodu.

Przewdd odprowadzajgcy kondensat musi mie¢ zawsze odpowiednig
nachylenie, aby zapobiec stagnacji i zapewni¢ prawidiowe odprowadzenie
kondensatu.

System odprowadzania skroplin musi posiadaé mozliwo$¢ odtgczenia (2)
przewodu odprowadzania kondensatu od spustu kondensatu.

3.4 Dostep do komponentow elektrycznych

3.5 Potaczenia elektryczne

Potaczenia niskonapieciowe

CE4 zlacze: do potgczen z sygnatem ModBus 485 nalezy uzywac
standardowego ztgcza 4-polowego. Po wykonaniu potgczen elektrycznych
nalezy prawidtowo wtozy¢ wtyczke do odpowiedniego gniazda.

Zalecamy stosowanie przewodow o przekroju nie wiekszym niz
0,5 mm3.



ModBus ztacze
4-polowe (CE4)

Podtaczenie na gE/cie gtéwnej: nalezy wykonac potgczenia TA (termostat
pokojowy), OT+i gczuwlk temperatury zewnetrzne) na ztgczu X11 - patrz
rozdziat 8.5 “Schemat elektryczny”.

UWAGA: Kiedy r?_glr\;amator OT+ jest podtgczony do systemu, jesli pa-
rametr 803 = 1 (SERWIS), na wyswietlaczu

kotta Ipojawi si? nastepujgcy ekran. Na wy-

Swietlaczu kotta: o

- nie jest juz mozliwe ustawienie stanu kotta
OFF/ZIMAILATO (jest on ustawiany za
pomocg programatora OT+) .
nie jest Juz mozliwe ustawienie warto$ci
zadanej cieptej wody uZytkowe{ (jest ona
ustawiana za pomocg programatora OT+)
na Potrzeby ustawien w funkcji
Komfort c.w.u. kombinacja klawiszy
A+B pozostaje aktywna o ]
wartos¢ zadana cieptej wody (1005) uzytkowej jest wyswietlana w
menu INFO

wartos¢ nastawy c.o. obliczona przez zdalne sterowanie OT+ (1017)
wyswietlana jest w menu INF ] ] )
wartos¢ zadana olg?(rzewama ustawiona na wyswietlaczu kotta jest
W)i_korzys.tywa.na tylko wtedy, gdy sg zgdania ciepta z TA i programator
OTBus nie daje zadania ciepta, gdy parametr: 311 = 1. Ta warto$¢ jest
wyswietlana w menu info (1016) ) -
aby wigczy¢ funkcje ,Analiza spalania” z podtgczonym sterownikiem
zdalnego sterowania OT+, konieczne jest czasowe wytgczenie potgczenia
poprzez ustawienie parametru 803 = 0 (SER\,NIS);‘naIez?{ pamieta¢ o
zresetowaniu warto$ci tego parametru po zakonczeniu analizy.

Przycisk 3 pozostaje aktywny do wyswietlania menu INFO i aktywowania
menu USTAWIENIA.

Potaczenia wysokonapigciowe

Podtgczenie zasilania nalezy dokona¢ z wykorzystaniem wytgcznika
zapewniajgcego odlegtos¢ pomiedzy przewodami minimum 3,5mm (EN
60335-1 kategoria lll). Urzagdzenie jest zasilane pradem zmiennym o napigciu
230V/50Hz i jest zgodne z normg EN 60335-1. Nalezy dokonac podtgczenia
do przewodu ochronnego PE zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Konieczne jest zapewnienie odpowiedniego podtgczenia do
obwodu uziemiajgcego wg obowigzujgcych przepisow prawnych,
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia w
przypadku braku podtgczenia przewodu uziemiajgcego.

Konieczne jest zachowanie biegunowosci  podigczenia
elektrycznego (L-N).

Przewdd uziemiajgcy musi by¢ kilka centymetrow diuzszy od
pozostatych.

Aby zapewni¢ szczelno$¢ kotta, uzyé opaski i zacisna¢ ja na
uzytym przepuscie kablowym.

Kociot moze dziata¢ z zasilaniem faza-neutrum lub faza-faza. Zabrania sie
wykorzystywania rur od gazu jak rowniez instalacyjnych w celu uziemienia
urzgdzenia. Nalezy uzy¢ przewodu zasilajgcego, ktory jest podigczony do
kotta. W przypadku jego wymiany nalezy zastosowac przewodd typu HAR
HO5V2V2-F, 3x0,75 mm?, z maksymalng srednicg zewnetrzng 7mm.

3.6 Podtaczenie gazu

Przed dokonaniem podtgczenia do sieci gazowej nalezy sprawdzi¢ czy:

- obowigzujgce przepisy sg zastosowane

- rodzaj dostarczanego gazu zgadza sie z typem gazu, do ktérego prze-
znaczony zostat instalowany kociot

- przewody rurowe sg czyste.

Przewody gazu powinny by¢ prowadzone na zewnatrz $ciany (chyba,

ze lokalne przepisy stanowig inaczej). Jesli rura gazowa przechodzi

przez $ciang, musi ona przejs¢ przez centralny otwor w dolnej czesci

ramy mon-tazowej. Nalezy zainstalowa¢ filtr odpowiedniego rozmiaru

na przewodzie doprowadzajgcym gaz ze wzgledu na drobne state

zanieczyszczenia, ktére moga znajdowac sie w sieci gazowe;j.

Po zakonczeniu wykonywania podtgczenia do instalacji gazowej nalezy

sprawdzi¢ czy wykonane potgczenia spetniajg warunki szczelnosci.

3.7 Zdejmowanie obudowy

Aby dosta¢ sie do komponentéw kotta, nalezy zdjg¢ obudowe urzgdzenia
w sposob pokazany na rysunku.

W przypadku demontazu paneli bocznych nalezy umiesci¢ je
z powrotem w potozeniu poczatkowym, zgodnie z instrukcjg
umieszczong na naklejkach.

Jesli panel przedni jest uszkodzony, nalezy go wymienié.

Ptyty dzwiekochtonne w przedniej i bocz
zapewniajg uszczelnienie powietrzne

powietrzem w $rodowisku instalacji kotta.

Dlatego tez po wykonaniu demontazu KONIECZNE jest
prawidlowe ponowne zainstalowanie podzespotow w celu
uzyskania szczelnosci kotta.

TﬁlCh czesciach obudowy
a przewodu zasilania
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3.8 Odprowadzenie spalin i pobér powietrza

Nalezy zawsze przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow oraz lokalnych
wytycznych strazy pozarnej i przedsiebiorstwa gazowniczego a takze
obowigzujgcych przepisow lokalnych wtadz. Jest wazne, aby do
usuwania spalin i dostarczania powietrza do spalania w kotle stosowac
oryginalne systemy (oprocz typu C6, jesli posiadaja certyfikat) i prawidtowo
wykona¢ podigczenia zgodnie z instrukcjami dostarczonymi wraz z
elementami systemu odprowadzania. Jeden przewdd spalinowy moze
by¢ podigczony do wielu kottdw pod warunkiem, ze kazdy z nich jest
urzgdzeniem typu kondensacyjnego.

A Nie instaluj odprowadzenia spalin w poblizu materiatow tatwopalnych
lub plastikowych, ktérych wiasciwosci moga ulec zmianie w obecnosci
wysokich temperatur.

Maksymalna dtugo$¢ systemu powietrzno-spalinowego pionowego
nie obejmuje kolan, natomiast obejmuje jego zakonczenie.

Kociot jest dostarczany bez systemu odprowadzania spalin/poboru
powietrza, w zwigzku z koniecznoscig doboru odpowiednich
elementéw do danej instalacji (patrz Katalog Produktéw Beretta).

W przypadku stosowania nieoryginalnych przewodéw odprowadzania
spalin i pobierania powietrza nalezy zagwarantowaé stosowanie
przewodow atestowanych, zgodnych z urzqzdzeniem, do ktorego
sg podtgczone, o klasie temperaturowej 2120°C i odpornych na
kondensacje.

Aby zapewni¢ wieksze bezpieczenstwo instalacji, przewody nalezy
przymocowac¢ do muru ($ciany lub sufitu) przy pomocy odpowiednich
wspornikow mocujgcych umieszczanych w miejscu kazdego ztgcza,
w takiej odlegtosci, aby nie przekraczata dtugosci pojedynczej
przedtuzki, tuz przed i po kazdej zmianie kierunku (z uzyciem kolana).

Maksymalne dtugosci przewoddéw odnoszg sie do akcesoridw dla
systemu odprowadzana spalin dostepnych w katalogu.

Nalezy obowigzkowo uzywac przewoddw okreslonego typu.

A

tatwo nagrzewajgce sie $ciany (np. drewniane) muszg byé pokryte
wiasciwg izolacjg ochronna.

Nieizolowane przewody wylotowe spalin sg potencjalnym Zzrédtem
zagrozenia.

Zastosowanie diuzszych przewodoéw zmniejszy wydajno$¢ kotta i
moze byc¢ przyczyng jego nieprawidtowej pracy.

Przewody spalinowe mogg by¢é zamontowane w kierunku
najbardziej odpowiednim do wymagan instalacji.

Zgodnie z wymaganiami obowigzujgcych przepiséw prawnych
konstrukcja kotta wykorzystuje wiasny syfon do odprowadzania

kondensatu ze spalin i wody atmosferycznej z systemu
odprowadzania spalin.

Jezeli zostata zainstalowana pompa kondensatu, nalezy sprawdzi¢
w dokumentaclji technicznej (dostarczanej przez producenta), czy
jej doptyw spetnia wymagane warunki prawidtowej pracy.
Umiesci¢ przewdd spalinowy tak, aby adapter wszedt catkowicie do
przytgcza spalin kotta.
Upewnic sig, ze 4 elementy (A) weszly do odpowiedniego rowka (B).
Catkowicie dokreci¢ sruby (C) mocujgce dwa zaciski blokujgce kotnierz,
aby zamocowac do niego kolano.

A Informacje o diugosciach odprowadzania spalin mozna zna-
lez¢ w rozdziale 8.9 na stronie 41.



B23P-B53P. ©60-100 ©80-125

Tabele regulacji PRZEWODY PROWADZONE WEWNETRZNIE

@ @ system rozdzielony
o0 |

o | om

c.0. Maks. diugos¢ przewody spalinowe [m]
6

N 127...

L6
9T
LB
1A

Obroty wentylatora
-0

br./min AP na wylocie

kotta

25C

30C

oty o0 | oe 280

A Jesli zamiast systemu rozdzielonego stosowany jest adapter @
60-100/0 80-80, wystepuje strata w maksymalnych dtugosciach,
jak pokazano w tabeli.

250 | @60 280
Strata kominowa (m) | 05 | 12 |2>d@aprzewoduspaln
7,5 dla przewodu powietrza

System rozdzielony @ 80 (@50 - @60 - &80)
Dzieki charakterystyce kotta mozna podigczy¢ przewdd odprowadzania
spalin @ 80 do rur w przedziale @50 - @60 - @80.

A W celu poprowadzenia przewodéw nalezy wykona¢ obliczenia
projektowe, aby spetni¢ wymagania obowigzujgcych przepiséw.

Tabela zawiera dopuszczalne standardowe konfiguracje.

1 kolano 90° @ 80

Pobér powietrza

Odprowadzenie
spalin

Maksymalne dtugo$ci przewodéw podano w tabeli
Ustawienia fabryczne kottéw sg nastepujace:

¢.0. obr./min | cw.u. obr/min | Maks. diugo$¢ przewodow spalinowych [m]
@50 @60 280
6 19 95

2 5800 | 7.100 S IR SR
1 9 45
4 16 80

§ . 6.400 7.700 S
0 7 35

Jezeli potrzebne sg wieksze dtugosci, nalezy skompensowaé straty
zwiekszajgc obroty wentylatora zgodnie z tabelg regulacji, tak aby za-
pewni¢ nominalng moc grzewcza, patrz “4.9 Regulacje”.

A Nie modyfikowaé nastawy minimalne;.

W przypadku nowej regulacji prgdkoéci wentylatora nalezy
przeprowadzi¢ procedure sprawdzania CO2, jak wskazano w rozdziale
“4.8 Analiza spalania”.
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Maks. dtugos¢ przewody spalinowe [m] kotfa

25C

30C

(*) Maksymalna instalowana dtugos¢ TYLKO przy przewodach spalinowych klasy H1.

Konfiguracje @50, @60 lub @80 zawieraj?i dane z badan laboratoryjnych.
W przypadku instalacji innych niz podane w tabelach ,konfiguracji
podstawowych” i ,regulacji”’, nalezy zapoznaé sie z réwnowaznymi
dtugosciami w metrach biezgcych podanymi ponize;.

A W kazdym z przypadkdéw gwarantowane sg maksymalne dtugosci
okreslone w broszurze i wazne jest, aby ich nie przekraczacé.

Montaz do komina zbiorczego pracujacego w
nadcisnieniu

Zbiorczy kanat spalinowy to system odprowadzania spalin przeznaczony do
zbierania i wydalania produktow spalania z kilku urzgdzen zainstalowanych
na wiekszej liczbie pieter budynku. Zbiorcze kanaty spalinowe pracujgce w
nadcisnieniu mogg by¢ uzywane wytgcznie dla urzgdzen kondensacyjnych
typu C. Czyli konfiguracja B53P/B23P nie jest dozwolona. Instalacja kottéw na
zbiorczym kanale spalinowym jest dozwolona wytgcznie dla G20. Kociot jest
tak wymiarowany, aby dziatat prawidtowo do maksymalnego wewnetrznego
ci$nienia kanatu spalinowego nie przekraczajgcego 25 Pa. Sprawdzi¢, czy
liczba obrotéw wentylatora jest zgodna z wartoscig podang w tabeli ,Dane
techniczne”. Upewni¢ sie, ze przewody poboru powietrza i odprowadzania
produktow spalania sg szczelne.

OSTRZEZENIA:

3.9

Wszystkie urzadzenia poditgczone do kanatu zbiorczego muszag by¢
tego samego typu i mie¢ takie same parametry spalania.

Liczba urzadzen podtgczanych do jednego kanatu zbiorczego
pracujgcego w nadci$nieniu jest ustalana przez projektanta kanatu
spalinowego.

Kociot jest zaprojektowany do podtgczenia do zbiorczego kanatu spalinowego
o takim rozmiarze, aby dziatat w warunkach, w ktérych cisnienie statyczne
zbiorczego przewodu spalinowego moze przekroczy¢ cisnienie statyczne
przewodu zbiorczego powietrza o 25 Pa w warunkach, w ktérych n-1 kottow
pracuje z maksymalng znamionowg mocg grzewczg i 1 kociot z minimalng
mocg grzewczg dozwolong przez sterowniki.

Minimalna dopuszczalna rdznica cisnien miedzy wylotem spalin
a wlotem powietrza do spalania wynosi -200 Pa (w tym - 100 Pa
ci$nienia wiatru).
Dla obu typéw odprowadzania spalin dostepne sg dodatkowe akcesoria
(kolana, przedtuzenia, zakonczenia, itp.), ktére umozliwiajg uzyskanie
konfiguracji odprowadzania spalin oméwione w instrukcji kotta.



A Montaz przewoddéw musi by¢ tak przeprowadzony, aby unikngé
gromadzenia  kondensatu, co uniemozliwitoby  prawidiowe
odprowadzanie produktéw spalania.

Nalezy zapewnic tabliczke z danymi, ktorg nalezy umiesci¢ w miejscu

przytgczenia do zbiorczego kanatu spalinowego. Na tabliczce nalezy

umiesci¢ nastepujace informacje:

- zbiorczy kanat spalinowy zostat zwymiarowany do kotta typu C(10)

- maksymalne dopuszczalne masowe natezenie przeptywu produktow
spalania w kg/h

- rozmiar przytgcza do kanatoéw zbiorczych

- informacja dotyczgca otworéw wylotu powietrza i wlotu produktow
spalania do zbiorczego kanatu spalinowego pracujgcego w
nadcisnieniu; te otwory musza by¢ zamkniete i nalezy sprawdzi¢
ich szczelno$é¢, kiedy kociot jest odtgczony

- nazwa producenta zbiorczego kanatu spalinowego lub jego symbol
identyfikacyjny.

Zapozna¢ sie z normami obowigzujagcymi w zakresie odprowadzania

produktéw spalania i z rozporzadzeniami lokalnymi.

Kanat spalinowy musi zosta¢ odpowiednio wybrany na podstawie
parametréow podanych ponizej.

dtugos¢ maksymaina dtugos¢ minimalna JM
2 80+80 4,5+4,5 0,5 m
0 80/125 45 0,5 m

A Zakonczenie kanatu zbiorczego musi generowac ciag.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci odtgczy¢ zasilanie
elektryczne od urzadzenia.

Przed montazem nasmarowac¢ uszczelki niekorozyjng wazeling
techniczna.

Przewdd odprowadzania spalin musi by¢ nachylony, w przypadku
przewodu poziomego, 0 3° w kierunku kotta.

Liczba oraz parametry urzadzen podigczonych do kanatu
spalinowego muszg by¢ odpowiednie do rzeczywistych parametrow
kanatu spalinowego.

Kondensat moze sptywac do wnetrza kotta.

Maksymalna warto$¢ dopuszczalnej recyrkulacji przy wietrze wynosi
10%.

Maksymalna dopuszczalna réznica ci$nien (25 Pa) miedzy wejsciem
produktow spalania a wylotem powietrza zbiorczego kanatu
spalinowego nie moze by¢ przekroczona, kiedy n-1 kottow pracuje
z maksymalng znamionowg mocg grzewczg i 1 kociot pracuje z
minimalng mocg grzewczg dozwolong przez sterowniki.

Zbiorczy kanat spalinowy musi by¢ odpowiedni dla nadci$nienia
przynajmniej 200 Pa.

Zbiorczy kanat spalinowy nie musi byé wyposazony w ochrone
przeciwwiatrowg.

Nastepnie mozna zamontowac kolana i przedtuzenia dostepne jako akcesoria,
w zaleznos$ci od Zgdanego rodzaju instalacji.

Maksymalne dopuszczalne dtugosci przewodu spalinowego i przewodu
poboru powietrza podano w rozdziale “3.8 Odprowadzenie spalin i pobor
powietrza”.

W przypadku instalacji C(10), nalezy poda¢ liczbe obrotéow wentylatora
(rpm) na etykiecie umieszczonej obok tabliczki znamionowe;j.

3.10 Napetnianie instalacji grzewczej i odpowietrzanie

UWAGA: czynnosci napetniania instalacji muszg by¢ wykonywane przy
uzyciu zaworu napetniania (A). Nalezy wczesnie] upewni¢ sig, ze kociot
jest podtgczony do zasilania elektrycznego.

UWAGA: przy kazdym uruchomieniu kotta wykonywany jest automa-
tyczny cykl odpowietrzania.

UWAGA: obecnos$¢ alarmu wodnego (A40, A41 o A42) nie pozwala na
przeprowadzenie cyklu odpowietrzania.

Mozn% przystgpi¢ do napetniania obiegu grzewczego w nastepujgcy
sSposob:

otworzy¢ zawdr napetniania (A), obracajgc go w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara

nastepnie nalezy wej$¢ do menu Info (“5.3 Menu INFO”, pozycja 1018),
aby sprawdzi¢, czy wartos¢ cisnienia osiggneta 1-1,5 bar

zamkng¢ kurek napetniania (A).
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Oprécz powyzszego, analogowy zestaw hydrometru (dostepny jako
akcesorium) pozwala na odczytanie wartosci cisnienia w systemie
nawet w przypadku awarii zasilania (np. na placu budowy).

UWAGA: jesli cisnienie sieci jest nizsze niz 1 bar, zostawi¢ otwarty zawor
napetniania (A) podczas cyklu odpowietrzania i zamkna¢ go po zakonczeniu
operacji.

Aby uruchomi¢ cykl odpowietrzania:

- odtgczy¢ zasilanie elektryczne na kilka sekund

- przywréci¢ zasilanie, zostawiajgc kociot w stanie OFF

- sprawdzi¢, czy zawor gazu jest zamkniety.

Pod koniec cyklu, jesli ciSnienie w obiegu zostanie zmniejszone, ponownie
uzy¢ zaworu napetniania (A), aby przywrdci¢ zalecang wartos¢ cisnienia (1-
1,5 bar).

Po cyklu odpowietrzania kociot jest gotowy.

Usung¢ ewentualne powietrze znajdujgce sie w instalacji domowej
(grzejniki, zawory strefowe itp.) za pomocg odpowiednich zaworéw
odpowietrzajgcych.

Ponownie sprawdzi¢ prawidtowe cisnienie wystepujgce w instalacji
(idealne 1-1,5 bar) i ewentualnie przywroci¢ wtasciwg wartosé.

Jesli podczas pracy nadal wystepuje powietrze, nalezy powtdrzy¢ cykl
odpowietrzania.

Po zakonczeniu czynnosci otworzy¢ zawor gazu i wigczy¢ kociot.

W tym momencie mozna zrealizowa¢ dowolne zadanie ciepta.

3.11 Oproéznianie instalacji grzewczej kotta

Przed opréznianiem nalezy wytgczy¢ kociot i wytgczy¢ zasilanie elektryczne,

ustawiajgc wytgcznik gtowny systemu w potozeniu ,OFF”.

- Zamkna¢ zawory instalacji grzewczej (jesli sg).

- Podiaczy¢ rure do kurka spustowego instalacji (C), a nastepnie recznie
obréci¢ jg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby
umozliwi¢ wyptyw wody.

UWAGA: zadziata¢ na zaworze spustowym instalacji za pomoca klucza 13

- Po zakonczeniu czynnosci wyjgc przewod z zaworu spustowego instalacji
(C) i ponownie zamkng¢ zawor.

3.12 Oproéznianie obiegu c.w.u kotta

Za kazdym razem, kiedy wystepuje mozliwo$¢ zamarzania, nalezy
oprozni¢ obieg c.w.u., wykonujgc nastepujgce czynnosci:

- zakreci¢ gtowny zawor zasilajgcy wody

- otworzy¢ wszystkie zawory czerpalne cieptej i zimnej wody

- oprozni¢ najnizej potozone punkty instalacji.

4 URUCHOMIENIE KOTLA

41 Kontrola wstepna

Pierwsze uruchomienie wykonywane jest przez Autoryzowanego Insta-
latora lub Autoryzowanego Serwisanta. Przed uruchomieniem kotta na-
lezy sprawdzic:
m czy parametry sieci zasilajgcych (elektrycznej, wodociggowej
i gazowej) sg zgodne z danymi znajdujacymi sie na tabliczce
znamionowej urzgdzenia

czy przewody wylotowe spalin i dolotowe powietrza zasilajgcego
pracujg poprawnie

czy zostaty zagwarantowane warunki do przeprowadzenia czynnosci
konserwacyjnych w przypadku, gdy kociot zostat umieszczony
wewnatrz mebli lub pomiedzy nimi

czy system zasilania gazem jest szczelny

czy natezenie przeptywu gazu odpowiada wymaganiom kotta

czy system zasilania gazem posiada odpowiednig wydajnosc¢ i jest
wyposazony we wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce i sterujgce
wymagane obowigzujgcymi przepisami

czy pompa obiegowa obraca sig¢ swobodnie i nie zostata zablokowa-
na przez ztogi lub inne zanieczyszczenia odktadajgce sie w dtuzszych
okresach braku aktywnosci

czy w syfonie jest woda. W przeciwnym razie nalezy uzupetni¢ go wodg
czy syfon jest catkowicie napetniony wodg, w przeciwnym razie nalezy
napetni¢ go (patrz rozdzia “4.2 Pierwsze uruchomienie”).

4.2 Pierwsze uruchomienie

Przy pierwszxm zaptonie po dtuzszej bezczynnosci i po konserwa(a'i,
a przed uruchomieniem urzgdzenia, nalezy Véytworzyé ci$nienie wody
i zapewni¢ prawidtowe odprowadzanie kondensatu. Napetni¢ syfon
odprowadzania kondensatu, wlewajgc okoto 1 litra wody do przytgcza
analizy spalania kotta i sprawdzié:

- dziatanie ptywaka w syfonie

- prawidtowy wyptyw wody z rury spustowej kotta

- szczelnosc przewodow odprowadzania kondensatu.

Prawidlowa praca systemu odprowadzania kondensatu (syfonu
i rur) wymaga, aby poziom kondensatu nie przekraczat poziomu
maksymalnego (max). Wczesniejsze napetnienie syfonu i obecnosc
zabezpieczenia wewnatrz syfonu stuzgcego zapobieganiu wydostawania
sie spalin do otoczenia.



Tryb wysokiej wydajnosci

Kociot wyposazony jest w automatyczng funkcje, ktéra aktywuje sie przy
pierwszym wigczeniu zasilania lub po 60 dniach nieuzytkowania (kociot
zasilany elektrycznie). W tym trybie kociot przez 60 minut ogranicza
moc grzewczg do minimum a maksymalng temperature c.w.u. do 55°C.
Aktywacja funkcji kominiarza tymczasowo wytgcza te funkcje. W trakcie
aktywowania funkcji miga ikona cinienia wody, a wyswietlacz pokazuje:

4.3 Cykl odpowietrzania

Ustawi¢ wytgcznik gtéwny instalacji w pozyciji ,wtgczony”.

Po kazdym podtaczeniu zasilania do kotta wykonywany jest 4-minutowy
cykl odpowietrzania. Na ekranie wyswietla sie ,-, ,_, Aby przerwac cykl
odpowietrzania, nalezy nacisnaé¢ klawisz pokazany na ponizszym rysunku.

O [

A Kiedy trwa cykl odpowietrzania, wszystkie zgdania ciepta sg
blokowane z wyjatkiem zgdania c.w.u., jesli kociot nie jest w stanie
OFF.

Cykl odpowietrzania moze zosta¢ przerwany, jesli kociot nie jest w stanie

OFF, przez zadanie grzania c.w.u.

4.4 Ustawianie regulacji pogodowej

Termoregulacja jest dostepna wytgcznie przy podtgczonej sondzie
zewnetrznej i jest aktywna tylko dla funkcji OGRZEWANIE.

Regulacje pogodowg mozna aktywowac poprzez wykonanie nastepujacych
czynnosci:

m ustawi¢ parametr 418 =1.

Przy 418 = 0 lub odtgczonej sondzie zewnetrznej kociot pracuje ze stalg
wartoscia.

Wartos¢ temperatury odczytana przez sonde zewnetrzng jest wyswietlana
w “5.3 Menu INFO” w pozycji 1009.

Algorytm termoregulacji nie bedzie bezposrednio wykorzystywat zmierzonej
warto$ci temperatury zewnetrznej, ale obliczong wartos¢ temperatury
zewnetrznej, ktéra uwzglednia izolacje budynku: w dobrze ocieplonych
budynkach zmiany temperatury zewnetrznej wptywaja na temperature w
pomieszczeniu w mniejszym stopniu, niz w budynkach stabiej izolowanych.
Warto$¢ te mozna zobaczy¢ w menu INFO w pozycji 1010.

ZADANIE ZPROGRAMOWALNEGO TERMOSTATU OT: w tym przypadku
temperatura zasilania jest obliczana przez termostat programowalny na
podstawie wartosci temperatury zewnetrznej i réznicy miedzy temperaturg
W pomieszczeniu a wymagang temperaturg w pomieszczeniu.

ZADANIE ZTERMOSTATU POKOJOWEGO:w tym przypadku temperatura
zasilania jest obliczana przez termostat na podstawie wartosci temperatury
zewnetrznej, aby uzyska¢ warto$¢ temperatury w pomieszczeniu
wynoszaca 20° (temperatura odniesienia w pomieszczeniu).

Istn|eja 2 parametry, ktore przyczyniajg sie do obliczenia nastawy zasilania:
nachylenie krzywej kompensacji (KT) edytowalne przez
Autoryzowanego Instalatora/ Autoryzowanego Serwisanta

offset temperatury odniesienia w pomieszczeniu - edytowalne przez
uzytkownika.

TYP BUDYNKU (parametr 432): wskazuje czestotliwo$¢, z jakg
aktualizowana jest warto$¢ temperatury zewnetrznej obliczona dla
termoregulacji, dla stabo ocieplonych budynkéw zostanie zastosowana
niska wartos¢ tego parametru.

REAKTYWNOSC SONDY ZEWNETRZNEJ (parametr 433): wskazuje
predko$¢, z jakg zmiany zmierzonej wartosci temperatury zewnetrznej
wplywaja na obliczong warto$¢ temperatury zewnetrznej dla termoregulacji,
niska wartos¢ tego parametru wskazuje na wysokie predkosci.

Wybor krzywej termoregulacji (parametr 419): krzywa termoregulacii
ogrzewania przewiduje utrzymanie temperatury teoretycznej 20°C w
pomieszczeniu dla temperatur zewnetrznych w zakresie od +20°C do —20°C.
Wybdr krzywej zalezy od minimalnej projektowej temperatury zewnetrznej (a
tym samym od pofozenia geograficznego) oraz od projektowej temperatury
zasilania (czyli od rodzaju instalacji). Musi ona zosta¢ dokfadnie obliczona
przez instalatora, zgodnie z nastepujgcym wzorem:
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KT = T. projektowa zasilania - Tshift
20- T. zewnetrzna projektowa min.
30°C instalacje standardowe

25°C instalacje podtogowe

Jesli obliczenia dadzg warto$¢ posrednig migdzy dwiema krzywymi, zaleca
sie wybranie krzywej termoregulacji najblizszej uzyskanej wartosci.
Przyktad: jesli warto$¢ uzyskana z obliczen wynosi 1,3, znajduje sie ona
miedzy krzywa 1 a krzywa 1,5. W tym przypadku nalezy wybra¢ najblizszg
krzywg , czyli 1,5. Ustawiane wartosci KT sg nastepujgce:

= instalacja standardowa: 1.0+3.0

= instalacja podfogowa 0.2+0.8.

Przy pomocy parametru 419 mozna ustawi¢ wybrang krzywa termoregulaciji:

Tshift =

30 25 2,0
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T HT maksymalna temperatura nastawy ogrzewania w instalacjach standardowych
T LT maksymalna temperatura nastawy ogrzewania w instalacjach podtogowych

Kompensacja temperatury odniesienia w pomieszczeniu
Uzytkownik moze takze posrednio wptywaé na warto$¢ nastawy
OGRZEWANIA, korzystajgc z mozliwosci kompensacji  wartosci
temperatury odniesienia (20°C), moze modyfikowac¢ jg w zakresie -5++5.
Aby skorzystac z tej funkcji nalezy zapoznac sie z Aby skorzystac z tej funkciji
nalezy “7.3 Regulacja temperatury c.0. z sondg zewnetrzng”.
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KOMPENSACJA NOCNA (parametr 420)

Jesli na wejsciu TERMOSTATU POKOJOWEGO podtaczono programator
godzinowy, to mozna aktywowaé¢ kompensacje nocna.

= nalezy ustawi¢ parametr 420 = 1

W tym przypadku, kiedy STYK jest ZWARTY, Zadanie ciepta jest
realizowane przez sonde zasilania, na podstawie temperatury zewnetrznej,
aby uzyskaé znamionowg temperature w pomieszczeniu w funkcji DZIEN
(20°C). ROZWARCIE STYKU nie powoduje wytaczenia, ale redukcje
(przesunigcie réwnolegte) krzywej klimatycznej w funkcje NOC (16°C).

PRZESUNIECIE ZMNIEJSZAJACE TEMPERATURE
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Uzytkownik moze takze posrednio wptywaé na warto$¢ nastawy
OGRZEWANIA, ponownie ustawiajgc dla warto$ci temperatury odniesienia
DZIEN (20°C) zamiast NOC (16° C), ktérg moze zmienia¢ w zakresie [-5 +
+5]. KOMPENSACJA NOCNA nie jest dostepna, jesli podigczony jest
programator do ztgcza OT+.

W celu skorygowania temperatury zasilania c.o. nalezy zapoznac sie z
rozdziatem “7.2 Nastawa temperatury zasilania c.0.”.



4.5 Funkcja ,Komfort c.w.u.”

Funkcja | Przewijany komunikat

PHO ... BRAK aktywnej funkcji . - .
PHY Aktywna funkcja WSTEPNEGO PODGRZEWU C.W.U.
PH2 Aktywna funkcja TOUCH & GO e e
PH3 Aktywna funkcja WSTEPNEGO PODGRZEWU SMART

PH1 funkcja WSTEPNEGO PODGRZEWU C.W.U.

Po ustawieniu PH1 uruchamia sie funkcje wstepnego podgrzewu c.w.u.
Funkcja ta umozliwia utrzymanie cieptej wody w wymienniku c.w.u. w celu
skrocenia czasu oczekiwania podczas poboru. Funkcja nie jest aktywna,
kiedy kociot jest w stanie OFF.

PH2 funkcja TOUCH & GO

Aby funkcja WSTEPNEGO PODGRZEWU C.W.U. nie byta zawsze
aktywna, w przypadku natychmiastowego zapotrzebowania na cieptg
wode mozna wstepnie podgrza¢ wode uzytkowg na kilka chwil przed jej
poborem. Funkcja ta umozliwia, poprzez otwarcie i zamkniecie zaworu,
wigczenie chwilowego wstepnego podgrzewu, ktére przygotowuje ciepta
wode tylko dla tego poboru.

PH3 funkcja wstepnego podgrzewu SMART

Kiedy funkcja jest aktywna, dodatkowa cyrkulacja dla zakonczenia zadania
ogrzewania jest realizowana przy zaworze tr(’)jdro%owym ustawionym w
ter C.w.u., az zostanie spetniony jeden z ponizszych warunkdéw:

- DT (sonda zasilania - powrotu) <2 °C

- Czas trwania dodatkowej cyrkulacji > 20 sek

- Temperatura powrotu > 65 °C

4.6 Funkcje specjalne c.w.u.

Parametr 511 umozliwia wigczenie funkcji specjalnych podczas fazy
modulacji w trybie c.w.u. Funkcje te zwigkszajg osiggi kotta w szczegélnie
trudnych warunkach pracy (np. bardzo wysoka temperatura wody na
wejsciu, bardzo niska wartos¢ natezenia przeptywu, uzytkowanie w
kombinacji z zasobnikami solarnymi).

0. |Zadna funkcja specjalna nie jest aktywna (wartos¢ domysina)
1 Wprowadzenie ~ op6znienia  uruchomienia  stabilizatora  przeptywu/

__|przeptywomierza (patrz parametr 510 - SERWIS)

4.7 Funkcja wygrzewu jastrychu

Funkcja wygrzewu jastrychu betonowego przewiduje, przy instalacji
niskotemperaturowej, zadanie ogrzewania z nastawg zasilania strefy
poczatkowej rowng 20°C, pdzniej zwiekszang zgodnie z ponizsza tabela.

DZIEN GODZINA TEMPERATURA
........... T Qi 200G
................................. B 220G
................................ 12 i 2AC
................................ 18 e 2828
........... 2 e Qi 2828
................................ 12 i 300G
........... 3 Qi 3228
B SRR R 0 o 300G
........... S TS N N - )i SN
........... B e Qi i 300G

7 0 25°C

Funkcja trwa 168 godzin (7 dni).

Aby wigczy¢ funkcje wygrzewu jastrychu nalezy:

= ustawic¢ kociot w stan OFF, poniewaz funkcja jest dostepna tylko w tym
statusie pracy

= ustawi¢ 409 =1, na wySwietlaczu pojawia sie:

Po wigczeniu funkcja przyjmuje maksymalny priorytet; w przypadku zaniku i
przywrécenia zasilania elektrycznego, funkcja jest wznawiana od momentu,
w ktérym zostata przerwana. MOZNA wytgczy¢ funkcje wygrzewu jastrychu,
ustawiajgc kociot w stan inny niz OFF lub wybierajgc 409 = 0.

W menu INFO, w linii 1001 mozna wyswietli¢ liczbe godzin, ktére uptynety
od uruchomienia funkcji.

4.8 Analiza spalania

Kontrole regulacji wartosci CO2 wzgledem parametréw odniesienia
wskazanych w ponizszych tabelach nalezy przeprowadza¢ przy
zamknietej obudowie. Zdjecie obudowy powoduje spadek wartosci o
ok. 0,2% i zalezy od konfiguracji instalacji (rodzaj i dtugo$¢ przewodu
spalinowego i powietrznego).

Kolejnos$¢ wykonania kontroli spalania

| _ .

(&-‘E ¥ B

Sonda do analizy spalin musi by¢
wiozona do oporu.

W przypadku wytaczenia z powodu zbyt wysokiej temperatury w instalacji
5 oW (przy trwajacym poborze wody), predko$¢ wentylatora jest utrzymywana
na poziomie predkosci minimalnej (MIN), aby skroci¢ czas oczekiwania na
~___|ponowne uruchomienie

3 [Termostaty c.w.u. bezwzgledne
4 |Funkcja c.w.u. smart zapobiegania wahan

5  |Wszystkie cztery poprzednie funkcje aktywne

Funkcja OPOZNIENIE C.W.U. (1)

Aktywuj te funkcje, aby wigczy¢ opoznienie, rowne ustawionej wartosci
parametru, przy wigczaniu pompy i wentylatora po otrzymaniu zadania c.w.u.
Funkcja WENTYLATOR SMART ﬁZ)

Po wigczeniu telj funkcji wentylator jest utrzymywany na poziomie
predkosci minimalnej (MIN) i nie jest wytgczany w przypadku wytgczenia
palnika z powodu za wysokiej temperatury w instalacji c.w.u. (przy wcigz
wystepujgcym zadaniu).

Funkcja TERMOSTATY BEZWZGLEDNE g?\l

Po wiaczeniu tej funkcji termostaty c.w.u. ON/OFF palnika przechodzg z
wartosci wzglednej na warto$¢ bezwzgledna.

FunkcH'a ZAPOBIEGANIA TAKTOWANIU (4)

Po wigczeniu tej funkcji kociot konfiguruje sie automatycznie na
TERMOSTATY BEZWZGLEDNE w przypadku wytaczenia palnika z
powodu zbyt wysokiej temperatury w instalacji c.w.u. (przy trwajacym
poborze wody). Kiedy palnik jest wylaczony, predko$¢ wentylatora jest
utrzymywana na poziomie wartosci minimalnej. Termostaty stajg sie
ponownie ,skorelowane” po zakonczeniu poboru wody.

predkosé
/ wentylatora w
trybie ogrzewania

+
> 2 sek

Wyswietlana warto$¢ odnosi sie do liczby obrotéw podzielonej przez 100.
= Ustawi¢ maksymalng warto$¢ obr./min.

potwierdzenie

Kociot pracuje z maksymalng moca.

= Sprawdzi¢ na analizatorze, czy maks. warto§¢ CO2 jest zgodna z
podang w tabeli. Jesli warto$¢ bedzie inna, nalezy skalibrowa¢ zawor
gazu - patrz rozdziat “4.10 Kalibracja zaworu gazu”.
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METAN GAZ PLYNNY
E CO2 maks (G20) G2.350 G27 (G31)
8| 25 9,0 9,0 9,0 10,0 %
- 30C 9,0 9,0 9,0 10,0 %

= Ustawi¢ minimalng warto$¢ obr./min

potwierdzenie
Kociot pracuje z minimalng moca.
= Sprawdzi¢ na analizatorze, czy min. warto§¢ CO2 min jest zgodna z
podang w tabeli. Jesli warto$¢ bedzie inna, nalezy skalibrowa¢ zawor
gazu - patrz rozdziat “4.10 Kalibracja zaworu gazu”.

. METAN GAZ PLYNNY

g CO2 min (G20) G2.350 G27 (G31)

2 25C 9,0 9,0 9,0 10,0 %
- 30C 9,0 9,0 9,0 10,0 %

Sprawdzi¢, czy warto$¢ temperatury spalin, odczytana w info 1008 (patrz ,5.3
Menu INFQ”), jest zgodna (przy uwzglednieniu tolerancji £ 5°C) z wartoscig
wykrytg przez analizator.

Po zakonczeniu kontroli:

= wyjs¢ z funkcji, naciskajac

® » ©

wyjscie z funkcji
= zamontowac z powrotem wszystkie elementy
= ustawic¢ kociot w zadany tryb pracy w zaleznosci od pory roku
= nastawi¢ wartosci temperatury wedtug potrzeb klienta.

A Kiedy funkcja analizy spalania jest w toku, wszystkie zadania ciepta sg
zawieszane, a na wyswietlaczu pojawia sig ,komunikat CO”.

WAZNE

Funkcja analizy spalania pozostaje aktywna maksymalnie przez 15 minut;
po osiggnieciu temperatury zasilania 95°C palnik wylgcza sie. Ponowne
uruchomienie nastgpi, gdy temperatura spadnie ponizej 75°C.

A Funkcja analizy spalania jest standardowo realizowana przy zaworze
tréjdrogowym ustawionym w tryb ¢.0. Mozna przetgczy¢ zawor trojdro-
gowy na tryb c.w.u., generujgc zgdanie cieptej wody uzytkowej z mak-
symalnym przeptywem podczas realizowania tej funkcji. W takim przy-
padku temperatura cieptej wody uzytkowej jest ograniczona do wartosci
maksymalnej 65°C. Nalezy poczeka¢ na uruchomienie palnika.

4.9 Regulacje

Kociot jest wyregulowany fabrycznie przez producenta. Jednak, jesli
konieczne bedzie wykonanie powtdrnej regulacji, na przykia po
przeprowadzeniu konserwacji nadzwyczajnej, wymianie zaworu gazu, po
przezbrojeniu kotta z metanu na LPG lub odwrotnie, lub po nowej regulacii
dla przewodow kominowych nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

Regulacje maksymalnej i minimalnej mocy, maksymalnego ogrzewania i
wolnego startu muszg by¢ wykonane we wskazanej kolejnosci | wytgcznie
przez osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia:

zasili¢ kociot

= ustawi¢ parametry

306 |[minimalna predko$¢ wentylatora
307 [maksymalna predkos$¢ wentylatora
308 |wolny start
309 [maksymalna predko$¢ wentylatora ogrzewania
313 [predkos¢ zaptonu przy restarcie
MAKSYMALNA GAZ
LICZBA METAN
. OBROTOW (620) G2350 | G27 Pt(.(:;l:‘;Y
= | _WENTYLATORA
2 c.0. 5.800 6.100 5.900 5.800 .
=|28C  Foww [ 7400 | 7500 | 7.300 | 7.100 | °Pr/min
c.0. 6.400 6.900 6.600 6.400 .
30C  oww [ 7700 | 8100 | 7900 | 7.70o ] °Pr/min
MINIMALNA GAZ
< | LiczBA OBROTOW Mgﬁ" 62350 | G27 | PLYNNY
E WENTYLATORA ( ) (G31)
£ [25C| c.0.-c.w.u. 1.200 1.300 1.300 1.800 obr./min
30C | c.0.-c.w.u. 1.300 1.300 1.300 1.600 obr./min
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LICZBA OBROTOW METAN GAZ
'© |  WENTYLATORA (620) G2.350 G27 | PLYNNY
s | WOLNY START (G31)
s 25C 3.700 3.700 3.700 3.700 obr./min
30C 3.700 3.700 3.700 3.700 obr./min

4.10 Kalibracja zaworu gazu

Przeprowadzm procedure kontroli CO2 zgodnie z rozdziatem “4.8 Analiza
spalanla w razie koniecznosci zmieni¢ warto$ci w nastepujacy sposob:
sprawd2|c warto$ci regulacji CO2 przy zatozonej obudowie

zdjg¢ obudowe zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w rozdziale ,3.7
Zdejmowanie obudowy”

ponownie sprawdzi¢ wartosci regulacji CO2 przy zdjetej obudowie
uwzgledniajgc réznice wartosci miedzy obudowg zatozong a zdjetag, w
razie koniecznosci, wyregulowaé CO2 do warto$ci podanej w tabeli (1 i
2) - (minus) wystepujaca réznica. Przyktad:

= warto$¢ CO2 zmierzona przy zatozonej obudowie = 8,5%

= warto$¢ CO2 zmierzona przy zdjetej obudowie = 8,3%

= warto$¢ regulowania CO2 przy zdjetej obudowie = 8,8%

= warto$¢ CO2 przy zatozonej obudowie = 9,0%

dla regulacji wartosci CO2:

obroci¢ zgodnie z ruchem wskazowek zegara Srube regulacji mocy
maksymalnej, aby zmniejszy¢ wartos¢ i w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazdwek zegara, aby jg zwigkszy¢

obréci¢ zgodnie z ruchem wskazdwek zegara srube regulacji mocy
minimalnej, aby zwiekszy¢ warto$¢ i w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, aby jg zmniejszy¢

przy zdjetej obudowie, po regulacji wartosci CO2 przy minimalnej mocy,
ponownie skontrolowac¢ regulacje warto$ci CO2 przy mocy maksymalne;j
po zakonczeniu regulacji zamontowa¢ obudowe i sprawdzi¢, czy CO2
odpowiada wartosci podanej w tabeli (1 2).

. CO2-
3 Sruba regulacyjna

i ) mocy maksymalnej
Sruba regulacyjna

mocy minimalnej

4.11 Przezbrojenie na inny rodzaj gazu

Przezbrojenie urzgdzenia na inny rodzaj gazu nie jest skomplikowane, nawet
wtedy, gdy kociot jest juz zamontowany.

Ta czynno$¢ moze by¢é wykonywana wytgcznie przez osoby posiadajace
odpowiednie uprawnienia. Kociot jest zasilany metanem (G20), G2.350,
G27 lub LPG (G31) zgodnie z tabliczkg znamionowa. Istnieje mozliwos$¢
przezbrojenia kotta na LPG, na G2.350, na G27 lub na zasilany metanem
(G20), przy uzyciu odpowiednich zestawdw.

Aby przezbroi¢ kociot nalezy:

= odigczy¢ zasilanie elektryczne kotta i zamkng¢ zawdr gazu

zdja¢ obudowe zgodnie ze wskazdwkami zawartymi w rozdziale ,3.7
Zdejmowanie obudowy”

odtgczy¢ i obréci¢ do przodu panel sterowania

odkreci¢ nakretke rury od zaworu gazowego i obrdci¢ rure tak, aby miec
dostep do dyszy gazowej (B) w kroccu wylotowym

wyjac dysze (B) i wymienic na dysze z zestawu

umiesci¢ rure zaworu gazowego z powrotem na miejscu i przykreci¢
nakretke

= zamontowa¢ uprzednio wymontowane elementy

= podtgczy¢ napiecie do kotta i otworzy¢ zawor gazu.

Wyregulowa¢ kociot zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w rozdziatach ,4.9
Regulacje” i ,4.10 Kalibracja zaworu gazu”.

A Procedura przezbrojenia kotta moze by¢ przeprowadzana
wylacznie przez osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia.

Po zakonczeniu procedury przezbrojenia zamocowaé nowa
tabliczke identyfikacyjng znajdujaca sie w zestawie.

Po kazdej interwencji wykonanej na elemencie regulacji
zaworu gazu, nalezy go ponownie uszczelni¢.

4.12 Range rated

Kociot mozna dostosowa¢ do zapotrzebowania na ciepto instalacji i mozna
ustawi¢ maksymalne natezenie przeptywu do pracy w trybie c.0. samego kotta:
= zasili¢ kociot

= ystawi¢ parametr.

310
= Ustawi¢ maksymalng warto$¢ wentylatora (obr./min) i zatwierdzic.

Range rated |




potwierdzenie
Zapisa¢ nowg warto$¢ w tabeli umieszczonej na oktadce tylnej niniejszej
instrukcji. Podczas kolejnych kontroli i regulacji odnosi¢ sie do ustawionej
wartosci.

Kalibracja nie powoduje wigczenia kotta.

Kociot jest dostarczany z nastawami przedstawionymi w tabeli danych
technicznych, jednak w oparciu 0 wymagania instalacji lub lokalne przepisy
dotyczace limitdw emisji spalin mozna regulowac te wartosc¢, korzystajgc z
ponizszych wykresow.

Krzywa mocy grzewczej - obroty wentylatora

8500
8000
7500
7000
6500
6000
5500
5000
4500
4000
3500
3000
2500
2000
1500
1000

500

obroty wentylatora (obr/min)

wejécie moc grzewcza (kW)

4.13 Sygnalizacja bledéw
Po wystgpieniu usterki na wyswietlaczu miga i jest wyswietlany kod btedu
LAXX”. W niektdrych przypadkach oprocz kodu btedu wyswietla sie takze ikona:

USTERKA WYSWIETLANE IKONY

wszystkie usterki z wyjgtkiem blokady
ptomienia i ci$nienia wody

ci$nienie wody

Funkcja odblokowania
Aby przywréci¢ prace kotta w przypadku usterki, nalezy nacisnac:

Jesli warunki prawidlowego dziatania zostang przywrdcone, kociot
automatycznie wznowi prace. W przypadku obecnosci alarmu mozliwe
jest maksymalnie 5 kolejnych préb odblokowania.

W tym przypadku naciskajgc D - kociot przywraca poczgtkowe proby.

A Jesli préby przywrocenia nie aktywujg pracy kotta, nalezy
skontaktowa¢ si¢ z Autoryzowany Serwisem.

Usterka A41

Jesli cisnienie spadnie ponizej wartosci bezpieczenstwa 0,3 bar, kociot wy-
Swietli kod usterki A41 przez przejsciowy czas 10 min. Po tym czasie, jesli
usterka nadal wystepuje, wyswietli sie kod usterki A40.

W przypadku wysmetlenla bedu A40 na kotle nalezy:
- otworzy¢ zawor napetniania (A), obracajac go w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara

- wejs¢ do menu Info (“5.3 Menu INFO”, pozycja 1018), aby sprawdzi¢, czy
wartos¢ cisnienia osiggnefa 1-1,5 bar

Oproécz powyzszego, analogowy zestaw hydrometru (dostepny jako
akcesorium) pozwala na odczytanie wartosci cisnienia w systemie
nawet w przypadku awarii zasilania (np. na placu budowy).

- zamkna¢ kurek napetniania (A), upewniajac sie, ze stychaé odglos
klikniecia.

Nacisng¢ przycisk ® aby przywroci¢ prace kotta. Po zakonczeniu
napetniania przeprowadzi¢ cykl odpowietrzania, a jesli spadek ci$nienia jest
bardzo czesty, nalezy skontaktowac sie z Autoryzowanym Serwisem Beretta.
W przypadku alarméw A40 lub A41, od wersji 9 oprogramowania ptyty
(informacja o wersji oprogramowania dostepna w punkcie (*5.3 Menu INFO
", pozycja 1035), kod btedu (5sek) wyswietla sie na zmiane z warto$cig
cisnienia wody w instalacji (2 sek.).
Usterka A60
Kociot pracuje normalnie, ale nie utrzymuje statej temperatury cieptej
wody uzytkowej, ktéra pozostaje ustawiona na warto$¢ zblizong do 50°C.
Konieczna jest interwencja serwisu technicznego.

Usterka A91

Kociot posiada system autodiagnostyki, ktéry na podstawie sumy godzin w
szczegolnych warunkach pracy jest w stanie zasygnalizowa¢ konieczno$¢
interwencji w celu oczyszczenia wymiennika gtéwnego (kod alarmu A91).

Usterka A91 wystepuije, gdy licznik przekroczy warto$¢ 2500 godzin; warto$é
te mozna sprawdzi¢ w “5.3 Menu INFO”, pozycja 1015 (vwizualizacja/100,
przyktad 2500h = 25). Po zakonczeniu czyszczenia, przeprowadzonego za
pomocg specjalnego zestawu dostarczonego jako akcesorium dodatkowe,
konieczne jest wyzerowanie licznika zsumowanych godzin poprzez
ustawienie parametru 312 = 1.

UGAWA: Procedure zerowania licznika nalezy przeprowadzi¢ po kazdym
doktadnym czyszczeniu wymiennika gtéwnego lub w przypadku jego
wymiany.

KOD BLEDU KOMUNIKAT BLEDU TYP BLOKADY
A0 Blokada ptomienia e Niedroznosc spustu kondensatu e Niedrozny przewod powietrzno- stata
spalinowy
A11 Plomien pasozytniczy przejsciowa
A20 Termostat graniczny stata
A30 Usterka wentylatora stata
A40 Napetni¢ instalacje stata
Ad1 Napeini¢ instalacje przejsciowa
A42 Usterka przetwornika ci$nienia stata
A60 Usterka sondy c.w.u. przejéciowa
rka sondy zasilania e Zbyt wysoka tem ndy zasilania e
A70 Usterka sondy R%szn?caasondt;ytzagils;ni:-tr?owpr;t% dy zeslana przejsciowa e stala o stala
[ ) o i

Ag0 Usterka sondy powalu » Zoyt wysoka temp sondy powroly przsiéciowa e stala o stala
A90 Usterka sondy spalin przejéciowa
A91 Czyszczenie wymiennika gtéwnego przejsciowa
A58 Usterka niskiego napiecia sieciowego przejsciowa
A59 Usterka wysokiego napiecia sieciowego przejéciowa
CFS Wezwac serwisu sygnalizacja
SFS Zatrzymanie w celu obstugi stata
FIL Niskie cisnienie sprawdzi¢ instalacje sygnalizacja

>3,0 bar Wysokie cisnienie sprawdzi¢ instalacje sygnalizacja




4.14 Wymiana plyty

W przypadku wymiany ptyty elektronicznej i regulacji moze by¢ konieczne
przeprogramowanie parametréw konfiguracji. W takim przypadku nalezy
zapoznac sie z tabelg parametréw w celu okreslenia warto$ci domysinych
ptyty, wartosci ustawionych fabrycznie i niestandardowych.

Parametry, ktére nalezy sprawdzi¢ i ewentualnie zmodyfikowaé w
przypadku wymiany ptyty: 301 - 302 (SERWIS) - 306 - 307 - 308 - 309 - 310 - 708.

708 (pamietaj, aby ustawi¢ parametr na 0).

5 KONSERWACJAICZYSZCZENIE

Okresowa konserwacja jest ,obowigzkiem” wymaganym przez prawo
i ma zasadnicze znaczenie dla bezpieczenstwa, sprawnosci i trwatosci
kotta. Pozwala to na zmniejszenie zuzycia, emisji zanieczyszczenh oraz
zachowanie bezpieczenstwa i niezawodnos$ci produktu przez dtugi czas.
Przed rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych:

= zamkna¢ zawory gazu i wody instalacji c.o. i c.w.u..

Aby zapewni¢ prawidtowe parametry pracy, wydajno$¢ produktu oraz
zgodno$¢ z obowigzujgcymi przepisami, nalezy przeprowadzaé regularne
kontrole urzgdzenia. Stosowa¢ si¢ do zalecen zamieszczonych w
rozdziale “1 OSTRZEZENIA | BEZPIECZENSTWO'.

Zazwyczaj wykonywane sg nastepujgce czynnosci @:

= usuwanie ewentualnej rdzy z palnika

= usuwanie ewentualnych osadéw z wymiennikow

= Kkontrola zuzycia elektrody i jesli zachodzi potrzeba wymiany wraz z
odpowiednig uszczelkg

sprawdzenie i ogdlne czyszczenie przewoddw spalinowych i
doprowadzajgcych powietrze

kontrola wygladu zewnetrznego kotta

kontrola zaptonu, wytgczania i pracy urzgdzenia zaréwno w trybie c.w.u.,
jakic.o.

kontrola szczelnosci
kondensatu

kontrola zuzycia gazu przy maksymalnej i minimalnej mocy

jesli cisnienie w instalacji c.w.u. jest nizsze niz 3 bar, oproznienie obiegu
c.w.u. kotta i kontrola utrzymania cisnienia w obiegu grzewczym

kontrola integralno$ci izolacji przewoddw elektrycznych, w szczegdlnosci
w poblizu gléwnego wymiennika

kontrola bezpiecznika braku gazu

czy w syfonie jest woda. W przeciwnym razie nalezy uzupetni¢ go woda.

zlgczek, przewodoéw gazowych, wodnych i

Na etapie konserwacji kotta nalezy uzywaé¢ odziezy ochronnej, aby
unikng€ obrazen.

Po  przeprowadzeniu  czynno$ci  konserwacyjnych  nalezy
przeprowadzi¢ analize produktéw spalania w celu sprawdzenia
poprawnosci dziatania.

W przypadku, gdy po jakiejkolwiek wymianie piyty elektronicznej,
wymiennika, wentylatora/mieszacza, zaworu gazowego lub po
przeprowadzeniu konserwacji elektrody detekcyjnej lub palnika
analiza produktéw spalania zwraca wartosci, ktore sg poza
zakresem toleranciji, konieczne jest powtdrzenie procedury opisanej
w rozdziale “4.8 Analiza spalania”.

Do czyszczenia urzgdzenia i jego czesci nie uzywac tatwopalnych
substanciji (np. benzyna, alkohol itp.).

Nie czysci¢ paneli, cze$ci malowanych i elementéw plastikowych,
uzywajac rozpuszczalnikdw do farb.

A

Obudowe mozna my¢ wytgcznie wodg z mydtem.

Czyszczenie wymiennika gtéwnego

= Qdigczy¢ zasilanie elektryczne, ustawiajac wytacznik gtéwny instalacji w
pozycji wytgczony.

Zamkng¢ zawory odcinajgce gazu.

Zdjg¢ obudowe zgodnie ze wskazoéwkami zawartymi w rozdziale “3.7
Zdejmowanie obudowy”.

Odtgczy¢ przewdd tgczacy elektrody.

Odtgczy¢ przewody zasilania wentylatora.

Wyja¢ zacisk rury mocujgcej (A) z miksera.

Poluzowa¢ nakretke rury gazowej (B).

Obraci¢ i wyjac rure gazowg z miksera.

Wyijac¢ 4 nakretki (C) mocujgce zespot spalania.

Wyja¢ zespdt ostony wlotu powietrza/gazu, tagcznie z wentylatorem i
mikserem, uwazajgc, aby nie uszkodzi¢ panelu izolacyjnego i elektrody.
WyjaC przewdd przytgczeniowy syfonu ze zlgczki odprowadzania
kondensatu wymiennika i podtgczy¢ do niej tymczasowy przewod
zbiorczy. W tym momencie przystgpi¢ do czyszczenia wymiennika.
Usung¢ wszelkie zanieczyszczenia wewngtrz wymiennika, uwazajac,
aby NIE uszkodzi¢ panelu izolacyjnego wymiennika.

= QOczys$ci¢ zwoje wymiennika miekkg szczotkg z wiosia.

NIE UZYWAC SZCZOTEK METALOWYCH, KTORE MOGA
USZKODZIC PODZESPOLY.

= Qczysci¢ przestrzenie miedzy zwojami za pomocg ostrza o grubosci 0,4
mm, ewentualnie dostepnego w zestawie.

= Odkurzy¢ ewentualne pozostatosci produktéw czyszczenia.

= Przeptuka¢ wodg, uwazajgc, aby NIE uszkodzi¢ panelu izolacyjnego
wymiennika.
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A W  przypadku uporczywych osadéw produktéw spalania na
powierzchni wymiennika nalezy wyczysci¢ rozpylajgc naturalny
bialy ocet uwazajgc, aby NIE uszkodzi¢ panelu izolacyjnego
wymiennika.

m  Zostawi¢ na kilka minut.

= Wyczysci¢ cewki wymiennika miekkg szczotkg z wiosia.

NIE UZYWAC SZCZOTEK METALOWYCH, KTORE MOGA
USZKODZIC PODZESPOLY.
Sptuka¢ woda, uwazajac, aby NIE uszkodzi¢ panelu izolacyjnego
wymiennika.
Sprawdzi¢ stan panelu izolacyjnego wymiennika i wymieni¢ go w razie
potrzeby, postepujgc zgodnie z odpowiednig procedura.
Po oczyszczeniu zmontowa¢ podzespoty z nalezytg starannocia,
wykonujgc czynnosci odwrotne do opisanych.
Nakretki mocujgce zespotu ostony wlotu powietrza/gazu dokrecac
momentem 6 Nm, zgodnie z kolejnoscig wskazang na odlewie (1,2,3,4).
Podtaczy¢ napigcie i zasilanie gazem do kotta.
Czyszczenie palnika:
= Qdigczy¢ zasilanie elektryczne, ustawiajac wytgcznik gtdwny instalacji w
pozycji wytgczony.
Zamkng¢ zawory odcinajgce gazu.
Zdjg¢ obudowe zgodnie ze wskazowkami zawartymi w rozdziale “3.7
Zdejmowanie obudowy”.
Odiaczy¢ przewdd taczacy elektrody.
Odtgczy¢ przewody zasilania wentylatora.
Wyja¢ zawleczke rury mocujacej (A) z miksera.
Poluzowa¢ nakretke rury gazowej (B).
Obrdci¢ i wyjac rure gazowg z miksera.
Wyijac¢ 4 nakretki (C) mocujace zespot spalania.
Wyja¢ zesp6t ostony wlotu powietrza/gazu, tgcznie z wentylatorem
i mikserem, uwazajgc, aby nie uszkodzi¢ ceramicznego panelu
izolacyjnego i elektrody. W tym momencie przystapi¢ do czyszczenia
palnika.
= Qczysci¢ palnik szczoteczkg z migkkiego wiosia, uwazajgc, aby nie
uszkodzi¢ panelu izolacyjnego i elektrody.

NIE UZYWAC SZCZOTEK METALOWYCH, KTORE MOGA
USZKODZIC PODZESPOLY.
= Sprawdzi¢ stan panelu izolacyjnego palnika i uszczelki, ewentualnie
wymieni¢, postepujgc zgodnie z odpowiednig procedurg.
Po oczyszczeniu zmontowaé podzespoly z nalezyta starannoscia,
wykonujgc czynnosci odwrotne do opisanych.
Nakretki mocujgce zespotu ostony wlotu powietrza/gazu dokrecac
momentem 6 Nm.
Podtgczy¢ napiecie i zasilanie gazem do kotta.

@

Wymiana panelu izolacyjnego palnika

= Odkreci¢ $ruby mocujace elektrode zaptonowg / detekcyjng i wyjac ja.
Wyja¢ panel izolacyjny palnika (D), uzywajac ptytki pod powierzchnig (w
sposob pokazany na rysunku).

Oczysci¢ ewentualne spoiwo mocujace.

Wymieni¢ panel izolacyjny palnika.

Nowy panel izolacyjny uzywany w miejscu wymontowanego panelu nie
wymaga mocowania na klej, gdyz jego geometria zapewnia dokfadne
przyleganie do kotnierza wymiennika.

Zamontowac elektrode zaptonowa/detekcyjng za pomocg wczesdniej
wykreconych $rub i wymieni¢ odpowiednig uszczelke.

Czyszczenie syfonu

= Qdtgczy¢ przewody (A) i (B), zdjg¢ zacisk (C) i wyjac syfon.
Odkreci¢ dolne i gorne zaslepki, a nastepnie wyjac ptywak.
Oczyscic czesci syfonu z wszelkich statych pozostatosci.



A Nie nalezy usuwac ptywaka bezpieczenstwa i jej uszczelki, gdyz ich
obecnos¢ ma na celu zapobiezenie wydostawaniu sig¢ spalonych
2 gazow do otoczenia w przypadku braku kondensacji.

Ostroznie zalozy¢ zdemontowane wczesniej elementy, sprawdzi¢ uszc-
zelke ptywaka 1 w razie potrzeby wymieni¢. Wymieniajac uszczelke
ptywaka, zwr6¢ uwage na prawidtowe ustawienie w jej gniezdzie (patrz
rysunek w rozdziale).

Po zakonczeniu procedury czyszczenia, napetni¢ syfon wodg (patrz
rozdziat “4.2 Pierwsze uruchomienie”) przed ponownym uruchomie-

niem kotta.

A Po zakonczeniu czynnosci konserwacyjnych syfonu zaleca sie
przetgczy¢ kociot na kilka minut w tryb kondensacji i sprawdzi¢, czy nie
ma wyciekdw na catej linii odprowadzania kondensatu.

Jesli urzadzenie nie jest uzytkowane przez ponad 60 dni, konieczne jest
napetnienie syfonu w kotle. Jesli kociot jest zainstalowany w miejscu,
gdzie temperatura otoczenia moze utrzymywac sie przez dtuzszy czas
powyzej 30°C, syfon nalezy napemi¢ po 30 dniach bezczynnosci.
Procedura musi by¢ wykonana przez osobe posiadajgcg odpowiednie
uprawnienia.

5.1 Programowalne parametry

Ponizej znajduje sie lista parametrow pro%;_ramowalnych:
UZYTKOWNIK (poziom zawsze dostepny) i INSTALATOR (dostep z
hastem 18); szczegoétowy opis parametrow znajduje si¢ w rozdziale
6.2 Opis parametrow”.

A Niektére informacje mogg by¢ niedostepne w zaleznosci od
poziomu dostepu, stanu urzadzenia lub konfiguracji systemu.

PARAMETRY UZYTKOWNIKA © | i "™ racis Mot | spesodizovane
USTAWIENIA
004 | JEDNOSTKA MIARY 0 1 UZYTKOWNIK 0
006 | BRZECZYK 0 1 UZYTKOWNIK 1
PARAMETRY INSTALATORA min. Wartose maks. PI?:;?? Wanfgiw:zt:\ifgona spergg;g?:gwane
KONFIGURACJA
301 | KONFIG HYDRAULICZNA 0 4 INSTALATOR 2
306 | MIN. PREDKOSC WENTYLATORA 1200 3600 INSTALATOR patrz tabela danych technicznych
307 | MAKS. PREDKOSC WENTYLATORA 3700 9999 INSTALATOR patrz tabela danych technicznych
308 | REGULACJA WOLNEGO URUCHAMIANIA | MIN. MAKS. INSTALATOR patrz tabela danych technicznych
309 | MAKS. PREDKOSC WENTYLATORACH | MIN. MAKS. INSTALATOR patrz tabela danych technicznych
310 | RANGE RATED MIN. MAX_CH INSTALATOR patrz tabela danych technicznych
31 WYJSCIE AUX 0 2 INSTALATOR 0
312 | ZERUJLICZNIK SPALIN 0 1 INSTALATOR 0
P OROWNYHLDRUCHOMENIL MIN.PREDKOSG ~ |REGULACIA
313 | PO WYLACZENIU Z POWODU WENTYCATORA  [IOLNEGO INSTALATOR 3,600 obr/min
TEMPERATURY
INSTALACJA C.0.
405 | USTAW POMPE NIEDOSTEPNE W TYM MODELU
408 | KASKADA OT+ NIEDOSTEPNE W TYM MODELU
INSTALATOR
409 | OGRZEWANIE JASTRYCHU 0 1 jesli kociot znajduje sie w stanie OFF, 0
ainstalacie BT
410 | WYLACZONE OGRZEWANIE 0 min 20 min INSTALATOR 3min
411 ZERUJ CZASY C.0. 0 1 INSTALATOR 0
415 | STREFAP BT 0 1 INSTALATOR 0
416 | MAKS. TEMP STREFY P MIN. TEMP STREFYP | AT: 80.5 - BT: 45.0 INSTALATOR AT: 80.5-BT: 45.0
417 | MIN. TEMP STREFY P 20 MAKS. TEMP STREFY P INSTALATOR AT: 40 - BT: 20
INSTALATOR
418 | TERMOREGULACJA STREFY P 0 1 jesii wystepuje sonda zewnetrzna 0
419 | NACHYLENIE KRZYWEJ STREFY P AT:1.0-BT: 0.2 AT:3.0-BT:0.8 AT:2.0-BT0.4
420_| KOMP NOCNASTREFY P 0 ] INSTALATOR 0
432 |TYP BUDYNKQ i 5min 20 min tylko jesli 418=1 5 min
433 | REAKTYWNOSC SONDY ZEWNETRZNEJ |0 255 20
INSTALACJA C.W.U.
508 | MIN. TEMP C.W.U. 3715°C 49,0°C INSTALATOR 375°C
509 | MAKS. TEMP C.W.U. 49,0°C 60,0 °C INSTALATOR 60,0°C
511 | FUNK SPEC C.W.U. 0 5 INSTALATOR 0
AT = WYSOKA TEMPERATURA BT = NISKA TEMPERATURA
PARAMETRY SERWISOWE min. Hartose maks. Pl?az;?am War%gzr;;;:ztﬁ\if:ona sper:\c’mﬁgg\llvane
KONFIGURACJA
302 | TYP PRZETWORNIKA CISNIENIA 0 1 SERWIS 1
303 | AKTYWUJ NAPELNIANIE 0 1 SERWIS 0
304 | CISNIENIE POCZATKU NAPELNIANIA | NIEDOSTEPNY W TYM MODELU
305 | CYKL ODPOWIETRZANIA 0 [1 | SERWIS 1
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Warto$¢ Poziom Warto$¢ ustawiona Warto$ci
PARAMETRY SERWISOWE min. maks. hasta fabrycznie spersonalizowane

INSTALACJA C.0.
401 | HISTEREZA OFF WYSOKIEJ TEMP 2 10 SERWIS 5
402 | HISTEREZA ON WYSOKIEJ TEMP 2 10 SERWIS 5
403 | HISTEREZA OFF NISKIEJ TEMP 2 10 SERWIS 3
404 | HISTEREZA ON NISKIEJ TEMP 2 10 SERWIS 3

INSTALACJA C.W.U.
510 [ ZWLOKAC.W.U. 0s 60s SERWIS 0s
512 | ZWL POSTCYRKUL C.W.U. C.0. 0 1 SERWIS 0
513 | CZAS ZWt POSTCYRKUL 1 255 SERWIS 6

TECHNIK

. 0 (warto$¢ automatycznie
701 | AKTYWUJ HISTORIE ALARMOW 0 1 SERWIS zmienia sig na 1 p? 2 godzinach
pracy

706 | FUNKCJA WZYWANIA SERWISU 0 2 SERWIS 2
707 | TERMIN WAZNOSCI SERWISU 0 255 SERWIS 52
708 | TRYB WYSOKIEJ WYDAJNOSCI 0 1 SERWIS 0

LACZNOSC
801 | KONFIG BUS 485 NIEDOSTEPNY W TYM MODELU
803 | KONFIG OT+ 0 [1 | SERWIS 1

*301: 0=TYLKO OGRZEWANIE - 1 = NATYCHMIASTOWY PRZELACZNIK PRZEPLYWU - 2 = NATYCHMIASTOWY PRZEPLYWOMIERZ - 3 = ZASOBNIK C.W.U. Z SONDA -
4 =ZASOBNIK C.W.U. Z TERMOSTATEM

5.2 Opis parametréow
Niektore z ponizszych funkcji moga nie by¢ dostepne w zaleznosci od rodzaju urzadzenia i poziomu dostepu.

PARAMETR |OPIS
004 Aby zmieni¢ jednostke miary: 0 = jednostki METRYCZNE / 1 = jednostki IMPERIALNE. Cyfry sa wyrazone w formacie dziesietnym (jedna cyfra) dla warto$ci pomiedzy
-9°C i +99°C, sa wyrazone w formacie catkowitym dla wartoéci < -10°C i = 100°C, wy$wietlanie w °F (Fahrenheit) zawsze bedzie wyrazone w formacie catkowitym.
006 Aby wiaczy¢iwytaczy¢ sygnalizacie dzwiekowa 0 = brzeczyk OFF / 1 = brzeczyk ON
Aby ustawi¢ typ konfiguracji hydraulicznej kotta: 0 = TYLKO OGRZEWANIE - 1 = NATYCHMIASTOWY PRZELACZNIK PRZEPLYWU - 2 = NATYCHMIASTOWY
301 PRZEPLYWOMIERZ - 3 = ZASOBNIK C.W.U. Z SONDA - 4 = ZASOBNIK C.W.U. Z TERMOSTATEM
Warto$¢ fabryczna = 2, nie zmienia¢. W przypadku wymiany piyty elektronicznej upewnic sie, ze ten parametr jest ustawiony na 2
302 Aby ustawic typ przetwornika cisnienia wody: 0 = presostat wody - 1 = przetwornik ci$nienia
Warto$¢ fabryczna = 1, nie zmienia¢. W przypadku wymiany piyty elektronicznej upewnic sie, ze ten parametr jest ustawiony na 1.
303 Aby wiaczy¢ funkcje ,napetniania potautomatycznego’, kiedy w kotle zainstalowano przetwornik cisnienia i elektrozawdr napetniania.
Warto$¢ fabryczna = 0, nie zmienia¢. W przypadku wymiany piyty elektronicznej upewnic sie, ze ten parametr jest ustawiony na 0.
304 Pojawia sie tylko, jesli 303 = 1 NIEDOSTEPNY W TYM MODELU.
305 Aby wytaczyé funkcie cyklu odpowietrzania. Warto$¢ fabryczna = 1, ustawi¢ parametr na 0, aby wytaczyé funkcie.
306 Aby zmieni¢ liczbe obrotéw minimalnych wentylatora
307 Aby zmienic liczbe obrotow maksymalnych wentylatora
308 Aby wyregulowa¢ wolne uruchomienie (moze by¢ zaprogramowana w zakresie 306 - 307).
309 Aby zmienic liczbe obrotow maksymalnych wentylatora w trybie ogrzewania (moze by¢ zaprogramowana w zakresie 306 - 307)
310 Aby zmieni¢ moc cieplng w trybie ogrzewania. Warto$¢ fabryczna = 309 i moze by¢ zaprogramowana w zakresie 306 - 309.
Wiecej informacii dotyczacych tego parametru znajduje sie w rozdziale “Range rated”.
Aby skonfigurowa¢ dziatanie przekaznika dodatkowego (tylko, jesli zainstalowano ptyte BEQ9 - zestaw opcjonalny) i doprowadzi¢ jedna faze (230Vac) do drugiej pompy
ogrzewania (pompa dodatkowa) lub do zaworu strefy. Warto$¢ fabryczna = 0 i moze by¢ zaprogramowana w zakresie 0 - 2 z ponizszych znaczeniem:
3N 311=0 - sterowanie zalezy od konfiguracji okablowania ptyty BE09: zworka przecieta: dodatkowa pompa - zworka dostepna: zawdr strefy.
311=1 - sterowanie zaworem strefy
311= 2 - sterowanie dodatkowa pompa
Ten parametr umozliwia wyzerowanie licznika godzin pracy w szczegdlnych warunkach (patrz “Bledy i raportowanie”, aby uzyska¢ wiecej informacji, usterka A91).
312 Warto$¢ fabryczna = 0, ustawi¢ na 1, aby wyzerowac licznik godzin sondy spalin po czyszczeniu gtownego wymiennika ciepta. Po zakonczeniu procedury zerowania
parametr automatycznie wraca do wartosci 0.
313 Parametr ten pozwala na regulacje wolnego zaptonu przy ponownym rozpaleniu palnika po wytaczeniu z powodu osiagniecia zadanej temperatury.
Mozliwa jest requlacia pomiedzy minimalng predkoscia wentylatora (306) a warto$cig predko$ci podczas wolnego zaptonu (308).
401 Dla obiegdw wysokotemperaturowych ten parametr umozliwia ustawienie wartosci histerezy uzywanej przez piyte regulacii do obliczenia temperatury wylaczania palnika:
TEMPERATURA WYLACZANIA = NASTAWA OGRZEWANIA + 401. Warto$¢ fabryczna= 5°C, moze by¢ zmieniana w zakresie 2 - 10°C.
402 Dla obiegow wysokotemperaturowych ten parametr umozliwia ustawienie wartosci histerezy uzywanej przez plyte regulacii do obliczenia temperatury uruchamiania palnika:
TEMPERATURA URUCHAMIANIA = NASTAWA OGRZEWANIA - 402. Warto$¢ fabryczna= 5°C, moze by¢ zmieniana w zakresie 2 - 10°C.
Dla obiegdw niskotemperaturowych ten parametr umozliwia ustawienie wartosci histerezy uzywanej przez plyte regulacji do obliczenia temperatury wytaczania palnika:
403 TEMPERATURA WYLACZANIA = NASTAWA OGRZEWANIA + 403.
Warto$¢ fabryczna = 3°C, moze by¢ zmieniana w zakresie 2 °C- 10°C.
Dla obiegow niskotemperaturowych ten parametr umozliwia ustawienie wartosci histerezy uzywanej przez plyte regulacji do obliczenia temperatury uruchamiania palnika:
404 TEMPERATURA URUCHAMIANIA = NASTAWA OGRZEWANIA - 404.
Warto$¢ fabryczna = 3°C, moze by¢ zmieniana w zakresie 2°C - 10°C.
405 Pompa ze zmienna predkoscia proporcjonalng. NIEDOSTEPNY W TYM MODELU
408 Umozliwia ustawienie kotta dla zastosowan w uktadzie kaskadowym za pomoca sygnatu OT+. Nie dotyczy tego modelu kotta.
Umozliwia uruchomienie funkcji wygrzewu jastrychu betonowego (aby uzyskac wiecej informacji, patrz punkt “Funkcja wygrzewu jastrychu”).
409 Warto$¢ fabryczna = 0, przy kotlem w stanie OFF. Ustawi¢ na 1, aby wiaczy¢ funkcje wygrzewu jastrychu betonowego w strefach ogrzewania w niskiej temperaturze.
Parametr automatycznie wraca do wartoéci 0 po zakonczeniu pracy funkcii wygrzewu jastrychu betonowego. Mozna jg przerwac wezeéniej, ustawiajac wartosc 0.
410 Umozliwia zmiane regulacji czasowej wytaczenia i wymuszenia ogrzewania, w odniesieniu do czasu opdznienia ustawionego dla ponownego uruchomienia palnika przy
palniku wytaczonym dla osiggniecia temperatury w trybie ogrzewania. Warto$¢ fabryczna = 3 i moze by¢ ustawiona na warto$ci mieszczacej sie miedzy 0 min a 20 min.
Umozliwia anulowanie funkcji ZERUJ CZASY OGRZ i REGULACJA CZASOWA MAKSYMALNEJ ZREDUKOWANEJ MOCY OGRZEWANIA, podczas ktorej predkose
41 wentylatora jest ograniczona miedzy wartoscia minimalng a 60% maksymalnej ustawionej mocy ogrzewania, z przyrostem o 10% co 15 minut. Warto$¢ fabryczna = 0,
ustawic 1, aby wyzerowac regulacie czasowe.
Umozliwia okreslenie rodzaju strefy do ogrzania; mozna wybra¢ spo$rod nastepujacych opcji:
415 0= WYSOKA TEMPERATURA (warto$¢ ustawiona fabrycznie)
1= NISKA TEMPERATURA
Umozliwia okreslenie maksymalnej warto$ci nastawy ogrzewania do ustawienia:
416 zakres 20°C - 80,5°C, domysinie 80,5°C dla obiegow wysokotemperaturowych
zakres 20°C - 45°C, domyslnie 45°C dla obiegéw niskotemperaturowych.
Uwaga: warto$¢ 416 nie moze by¢ mniejsza niz 417.
Za pomoca tego parametru mozna okresli¢ minimalng warto$¢ nastawy ogrzewania do ustawienia:
M7 zakres 20°C - 80.5°C, domysInie 40°C dla obiegdw wysokotemperaturowych
zakres 20°C - 45°C, domyslnie 20°C dla obiegow niskotemperaturowych
Uwaga: warto$¢ 417 nie moze by¢ wieksza niz 416.
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Umozliwia aktywacji regulacji pogodowej, kiedy do kotta jest podtaczona sonda zewnetrzna.
Warto$¢ fabryczna = 0, kociot zawsze pracuje ze stalq wartoscia. Przy parametrze ustawionym na 1 i podiaczonej sondzie zewnetrznej kociot pracuje w trybie termore-

418 gulacji. Przy odtgczonej sondzie zewnetrznej kociot zawsze pracuje ze stafg wartoScia,
Aby uzyskat wiecej informacii na temat tej funkcii, patrz rozdziat “Ustawianie requlacii pogodowe”.
Umozliwia ustawienie numeru krzywej kompensacji uzywanej przez kociot, kiedy pracuje w trybie regulacji pogodowej. Warto$¢ fabryczna = 2.0 dla instalacji wysokotem-
419 peraturowych i 0,5 dla instalacji niskotemperaturowych. Parametr mozna ustawia¢ w zakresie 1,0 - 3,0 dla obiegéw wysokotemperaturowych oraz w zakresie 0,2 - 0,8
dla obiegdw niskotemperaturowych. Aby uzyska¢ wiecej informacii na temat tej funkcji, patrz rozdziat “Ustawianie regulacii pogodowej’.
420 Wiacza funkcije ,kompensacja nocna’. Warto$¢ domysina = 0, ustawi¢ na 1, aby wiaczy¢ funkcje.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat tej funkgji, patrz rozdziat “Ustawianie regulacji pogodowe;’.
432 Czestotliwos¢, z jakq aktualizowana jest obliczona wartos¢ temperatury zewnetrznej dla termoregulacii, niska wartoS¢ tej wartosci bedzie stosowana w przypadku
budynkow stabo ocieplonych.
433 Zakres odczytu wartoSci temperatury zewnetrznej odczytywanej przez sonde.
501-507  |Funkcje zwigzane z dostepnoscia zasobnika c.w.u.. NIEDOSTEPNE W TYM MODELU
508 Aby ustawi¢ minimalng nastawe c.w.u.
509 Aby ustawi¢ maksymalng nastawe c.w.u.
510 Widoczne tylko, kiedy parametr 511= 2 lub 5. Ustawiana jest sekundowa zwtoka dotyczaca uruchomienia pompy i wentylatora po zadaniu ciepta w trybie c.w.u.
Wiaczenie funkcji specjalnych c.w.u.: 0 = brak funkcji - 1 = wprowadzenie opdznienia uruchomienia stabilizatora przeptywu/przeptywomierza
511 2 = w przypadku stanu OFF dla nadmiernej temperatury w trybie c.w.u. (z trwajacym pobieraniem) predko$¢ wentylatora jest utrzymywana na wartosci uruchamiania,
aby skroci¢ czas oczekiwania na ponowne uruchomienie - 3 = termostaty c.w.u. bezwzgledne - 4 = funkcja c.w.u. smart zapobiegania wahaniom - 5 = wszystkie trzy
poprzednie funkcje aktywne
512 Za pomoca tej warto$ci mozna wiaczy¢/wytgaczy¢ funkcie dodatkowej cyrkulacji c.w.u. z blokowaniem wigczenia ogrzewania.
513 Zﬁtpomocq tej wartoci mozna ustawi¢ czas trwania dodatkowej cyrkulacji c.w.u., kiedy funkcja dodatkowej cyrkulacji c.w.u. z blokowaniem wigczenia ogrzewania jest
aktywna.
701 Aby wigczy¢ zapamietywanie historii alarméw. Domysinie 0; warto$¢ automatycznie zmienia sie na 1 po 2 godzinach pracy.
Ten parametr umozliwia okresowa kontrole kotta zgodnie z okresem pracy ustawionym w parametrze 707. Istniejq trzy wartosci ustawien:
0= funkcja wylaczona
1= funkcja wigczona zgodnie z nastepujaca zasada;
jesli 707 < 4 wyswietlacz pokazuje sygnat CFS
1esli 707 = 0 wySwietlacz pokazuje sygnat SFS (STOP SERWIS), ktdry wskazuje na state wstrzymanie wszystkich zadan ogrzewania i cieptej wody uzytkowej.
706 Nie mozna zresetowac
2= funkcja wiaczona:
gdy 707 = 0 wy$wietlacz pokazuje sygnat CFS bez zatrzymania pracy.
W tym stanie menu INFO (linia 1044) wyswietla liczbe dni, ktére minety od pojawienia sie sygnatu CFS (707 = 0)
Sygnat CFS wystepuje w odstepach co 10 min przez okres 1 min, 1 miesiac przed koricem okresu ustawionego w parametrze 707.
707 Staly czas pracy na wezwanie serwisu (parametr 706).
Kociot wyposazony jest w automatyczna funkcje, ktéra aktywuije sig przy pierwszym wigczeniu zasilania lub po 60 dniach nieuzytkowania (kociot zasilany elektrycz-
708 mel) W tym trybie kociot przez 60 minut ogranicza moc grzewcza do minimum a maksymalna temperaturg c.w.u. do 55°C. Aktywacja funkcji kominiarza tymczasowo
wy acza te funkc; ée W trakcie aktywowanla funkcji miga ikona ci$nienia wody, a wyswietlacz pokazuje:
WARTOSC FABRYCZNA, wiaczony tryb wysokiej wydajnosci.
801 NIEDOSTEPNY W TYM MODELU
Ten parametr jest uzywany do wigczania zdalnego sterowania kotta poprzez urzadzenie OpenTherm:
0= Funkcja OT+ wytaczona, nie mozna zdalnie kontrolowac kotta przy pomocy urzadzenia OT+. Po ustawieniu warto$ci 0 tego parametru ewentualne potaczenie OT+
803 zostaje natychmiast przerwane

1= WARTOSC FABRYCZNA. Funkcja OT+ wigczona, mozna podiaczy¢ urzadzenie OT+ do zdalnego sterowania kotta. Podtaczajac urzadzenie OT+ do kotfa, na

5.3 Menu INFO &

wy$wietlaczu pojawia sie komunikat Ot
A Jesli zaden przy-

cisk nie zostanie

wcisniety w ciggu
60 sekund, inter-
fejs automatycznie

wejscie do menu info

wychodzi z menu
info.

wprowadzenie wartosci
parametru

powrét do poprzedniego
poziomu

\\_/ wybér info U

NAZWA PARAMETRU OPIS
1001 Godziny wygrzewu jastrychu Liczba godzin pracy funkcji wygrzewu jastrychu betonowego (kiedy w toku)
1002 Sonda zasilania Warto$¢ sondy po stronie zasilania kotta
1003 Sonda powrotu Wartos¢ sondy po stronie powrotu kotta
1004 Sonda c.w.u. Warto$¢ sondy c.w.u. przy kotle w trybie chwilowym
1005 Nastawa c.w.u. OT+ Nastawa ogrzewania wysytana przez sterownik OT+ do kotta
1008 Sonda spalin Warto$¢ sondy spalin
1009 Sonda zewnetrzna Warto$¢ chwilowa sondy zewnetrznej
1010 Temp zewnetrzna dla termoreg _|Filtrowana warto$¢ sondy zewnetrznej uzywana w algorytmie termoregulacii do obliczania nastawy ogrzewania
1011 Przeptyw c.w.u. Nastawa c.w.u. tylko w przypadku potaczenia OT+
1012 Obroty wentylatora Liczba obrotéw wentylatora (obr./min)
1015 Licznik sondy spalin Liczba godzin pracy wymiennika w ,trybie kondensacji” (wy$wietlane sg wartosci w tysigcach/100)
1016 Nastawa zasilania strefy p Nastawa zasilania strefy gtdwnej
1017 Nastawa ogrzewania OT+ Nastawa ogrzewania wysytana przez zdalny sterownik OT+ do kotta
1018 Cisnienie instalacii Cisnienie instalacii
1028 Prad jonizacji Chwilowy prad jonizaciji wykryty przez elektrode detekcyjng
1029 Tryb wysokiej wydajnosci Wskazuije, kiedy aktywny jest tryb wysokiej wydajnosci
1032 Komfort c.w.u. Komfort c.w.u.
1033 Funkcie specjalne c.w.u. Funkcie specjalne aktywne dla wysokich temp wody c.w.u. na wejciu
1034 Id karty Identyfikacja ptyty elektronicznej
1035 Rev firmware karty Wersja oprogramowania piyty elektronicznej
1038 Sygnat radiowy wifi Niedostepne
1039 Historia alarmu 1 (najstarszy)
1040 Historia alarmu 2
1041 Historia alarmu 3 Historia ostatnio zapisanych pieciu alarmow
1042 Historia alarmu 4
1043 Historia alarmu 5 (najnowszy)
1044 SR aporiowaria do Liczba dni, ktore minely od pojawienia sie sygnalu CFS (707 = 0)
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6 PANEL STEROWANIA &
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AiB Regulacja nastawy c.w.u.
Wybdr parametréw
CiD Regulacja nastawy c.o.
Ustawienie parametréw
A+B | Menu Komfort c.w.u. (na gldbwnym ekranie; stan inny niz OFF)
B Wr6¢ do poprzedniego ekranu/anuluj wybor
Wcisniecie > 2 s powr6t do ekranu gtéwnego
1 Zmiana stanu pracy (OFF, LATO i ZIMA)
2 Zerowanie stanu alarmu (RESET)
Przerwanie cyklu odpowietrzania
Dostep do menu INFO
3 Dostep do menu ustawiania parametréw
Dostep do ekranu wprowadzania hasta
Funkcja ENTER (zatwierdzanie)
143 | Blokowanie i odblokowanie przyciskow
2+3 | Kiedy kociot jest w stanie OFF, wigcza analize spalania (CO)

Po kazdym nacisnigciu przyciskow kociot wydaje sygnat dzwigkowy
(BRZECZYKR); za pomocg parametru 006 BRZECZYKR mozna
zarzadzac wigczaniem (1) lub wytaczaniem (0) dzwieku.

I D Uwaga: wyswietlane sg wartosci w tysigcach/100, na przyktad 6500 obr/

min = 65.0

Potgczenie z WIFI

lkona, ktéra $wieci sie, gdy pojawia sie alarm

W przypadku usterki razem z ikong [A , Z wylgczeniem alarméw
lemeieniaiwody
Wskazuje wystepowanie ptomienia, w przypadku blokady ptomienia

ikona
Miga przy czasowych alarmach wody, $wieci ciggle przy alarmie
| ostatecznym N .
Wystepuie, jesli ogrzewanie jest wigczone, miga przy aktywnym zadaniu
ogrzewania

Wystepuie, jesli c.w.u. jest wigczona, miga przy aktywnym zadaniu
C.W.U.

jednostka miary temperatury

liczba obrotéw wentylatora

wartos$¢ cisnienia

7 INSTRUKCJE UZYTKOWANIA &

Ustawi¢ wytgcznik gtéwny instalacji w pozycji ,wtgczony”.
Otworzy¢ zawor gazu, aby umozliwi¢ doptyw gazu.

Przy wigczonym zasilaniu wigczajq sie wszystkie ikony i segmenty na
1 sekunde, a wersja oprogramowania ptyty elektronicznej wyswietla
sie przez 3 s:

Nastepnie uruchamia sie automatyczny cykl odpowietrzania, jesli jest
aktywowany, trwa 4 minuty (szczegoty w rozdziale “4.3 Cykl odpowie-
trzania”).

Nastepnie interfejs przetgczy sie na wyswietlanie stanu aktywnego
w tym czasie.

Ustawi¢ termostat pokojowy do Zzgdanej temperatury (~20°C)
lub, jesli instalacja jest wyposazona w programowalny termostat
lub programator czasowy, sprawdzi¢, czy jest wigczony i
wyregulowany (~20°C).

Ustawi€ kociot w tryb ZIMA lub LATO.
7.1 Stan pracy

= Po wecisnieciu przycisku 1 typ pracy zmienia sie cyklicznie z OFF -
LATO - ZIMA i ponownie OFF.

W stanie czuwania wyswietlacz pokazuje cisnienie w systemie, w

przypadku zadania ogrzewania pokazuje temperature =zasilania,

natomiast w przypadku zgdania cieptej wody uzytkowej temperature

cieptej wody uzytkowe;j.

temperatura
zasilania c.o.

tryezma S 1lll
Kociot aktywuje funkcje ogrzewania i cieptej wody uzytkowej,
wystepowanie ikony“é” wskazuje zgdanie ciepta i wtgczenie palnika.
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TRYB LATO T
Kociot aktywuije funkcje wytacznie cieptej wody uzytkowej.

ZIMA 6 LATO

drugie nacisniecie ustawienie
wartosci nastawy temperatury
zasilania c.o0., ze skokiem 0,5°C

pierwsze nacisniecie

Jesli zaden przycisk nie zostanie wcisniety w ciggu 5 sekund, ustawiona
wartos¢ jest przyjmowana jako nowa nastawa temperatury zasilania c.o..

7.3 %ﬂulacja temperatury c.0. z sondg zewnetrzna

Przy podiaczonej sondzie zewnetrznej (opcja) i aktywnej funkcji
regulacji pogodowej (parametr 418=1) warto$¢ temperatury zasilania
jest wybierana automatycznie przez system, ktéry szybko dostosowuje
temperature w pomieszczeniu na podstawie zmian temperatury
zewnetrznej.

Zmiana nastawy c.o.

® d B

Korekta nastawy w zakresie (-5 + +5 °C)
Przy parametrze 418= 0 kociot pracuje ze statg wartoscig.



7.4 Regulacja nastawy c.w.u. &

drugie nacisniecie ustawienie wartosci
nastawy c.w.u, ze skokiem 0,5°C

pierwsze nacisniecie

Jesli zaden przycisk nie zostanie wcisnigty w ciggu 5 sekund, ustawiona
wartos¢ jest przyjmowana jako nowa nastawa temperatury c.w.u..

7.5 Zatrzymanie pracy kotta &

W przypadku nieprawidtowosci zaptonu lub pracy kociot realizuje
ZATRZYMANIE PRACY KOTLA”. Na wyswietlaczu pojawia sie
odpowiedni kod btedu. Szczegoly, patrz “4.13 Sygnalizacja btedéw”.

Funkcja odblokowania
Nalezy skontaktowac sie z lokalnym Autoryzowanym Serwisem Beretta,
jesli proby odblokowania nie spowodujg przywrdcenia prawidtowej pracy.

7.6 Wylaczanie tymczasowe &
W przypadku tymczasowej nieobecnosci (weekend, krotkie wyjazdy itp.)
ustawi¢ stan kotta na OFF.

Podczas gdy zasilanie elektryczne i dop{yw gazu pozostajg aktywne,
system jest chroniony przez:

system ochrony antyzamarzaniowej c.o.: funkcja uruchamia sie,
jesli temperatura wykryta przez sonde po stronie zasilania spadnie
ponizej 5°C. W tej fazie generowane jest zapotrzebowanie na cie-
pto i zapton palnika na minimalnej mocy, ktéra jest utrzymywana do
osiggniecia temperatury wody zasilania 35°C; na ekranie wyswietla
sie AF1

system ochrony antyzamarzaniowej c.w.u.: funkcja uruchamia sie,
jesli temperatura wykryta przez sonde c.w.u. spadnie ponizej 5°C. W
tej fazie generowane jest zapotrzebowanie na ciepto i zapton palnika
na minimalnej mocy, ktore jest utrzymywana do osiggniecia tempera-
tury wody zasilania 55°C; na ekranie wyswietla sie AF2

cykl antyblokujagcy pompy obiegowej: pompa obiegowa urucha-
mia sie co 24 godziny postoju na 30 sekund.

7.7 Wylaczanie na dluzsze okresy &

W przypadku diuzszego przestoju kotta nalezy wykona¢ nastepujgce
€zynnosci:

= ustawié¢ przetgcznik kotta na OFF

= ustawi¢ wytgcznik gtowny instalacji w potozeniu wytgczony

= zamkng¢ zawory gazu i wody instalacji c.o. i c.w.u..

W takim przypadku ochrona antyzamarzaniowa i cykl antyblokujgcy sg
wytaczone. Oprozni¢ instalacje grzewczg oraz instalacje c.w.u., jesli
istnieje ryzyko zamarznigcia.

7.8 Funkcja blokowania klawiatury &

Aby zablokowac przyciski

nacisng¢ ponownie,
aby odblokowaé

W przypadku wystgpienia usterki przycisk 2 pozostaje aktywny, aby
umozliwi¢ reset alarmu.
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7.9 Historia alarméw &

Historia alarmoéw jest aktywna z parametrem 701=1 (SERWIS).

Alarmy mozna przegladac:

- menu informacyjne (od 1039 do 1043), w porzadku chronologicznym, od
najnowszego do najstarszego, maksymalnie do 5

- na programatorze OT +, jesli jest podigczony.

Gdy alarm wystepuije kilka razy z rzedu, jest zapisywany tylko raz.

Aby zresetowa¢ alarm, nalezy postepowac¢ zgodnie z instrukcjami

zawartymi w rozdziale “7.5 Zatrzymanie pracy kotta”.

> 2 sek

7.10 Funkcja blokady temperatury c.w.u. &
Funkcja ta umozliwia zablokowanie warto$ci temperatury c.w.u., co zapobie-
ga jej przypadkowej zmianie.

Aby aktywowac funkcje, na ekranie nastawy c.w.u. nalezy:

1

aby dezaktywowac "Loc", nacisng¢
ponownie
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8.2  Dimensioni d'ingombro ¢ Catkowite wymiary

8.1 [IT] - Layout della caldaia [PL] - Budowa kotta

1 Rubinetto di riempimento Zawdr napetniania

2 Sonda NTC sanitario Sonda NTC na c.w.u.

3 Valvola di sicurezza Zawor bezpieczenstwa

4 Traduttore di pressione Przetwornik ci$nienia

5 Sifone Syfon

6 Valvola tre vie Zawor 3-drogowy

7 Ventilatore Wentylator

8 Mixer Zawdr mieszajacy

9 Sonda NTC mandata Sonda NTC na zasilaniu c.o.
10 Termostato limite Termostat granicznej temperatury
11 Elettrodo Elektroda

12 Bruciatore Palnik

13 Tappo presa aria fumi Odprowadzanie spalin

14 Scarico fumi Wyijscie spalin

15 Sonda fumi Sonda spalin

16 Scambiatore Gtdéwny wymiennik ciepta

17 Vaso espansione Naczynie wzbiorcze

18 Sonda NTC ritorno Sonda NTC na powrocie c.o.
19 Tubo degasatore Rura odpowietrznika pompy wody
20 Diaframma gas Dysza gazowa

21 Valvola gas Zawor gazowy

22 Valvola sfogo aria Zawor odpowietrzajacy

23 Circolatore Pompa obiegowa

24 Flussimetro Przeptywomierz

25 Rubinetto di scarico impianto Zawor spustowy

26 Scambiatore sanitario Wymiennik ciepta c.w.u.

400 275 IT PL IT PL
| 135.5 Peso Waga C | scarico condensa | spust kondensatu
— £ _ownd A e 25C 28,5kg D |acqua-gas woda - gaz
[ 30C 30kg
o
o
N~
(& Iy e ]
|
1 1
691 |
—
128
8.3  Dima di installazione e collegamenti idraulici « Szablon montazowy i potaczenia hydrauliczne
A UWAGA: szablon stosowany mwn::m z;zmwpmm
wylacznie w przypadku modelu T tsais” iy
dwufunkcyjnego. NIe naleiy Sruba z kolkiem m_zpiowim_ _ _Smiaz_kmiemmzpomwym
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A B C
IT valvola di sicurezza rubinetto di scarico impianto scarico sifone
PL zawor bezpieczenstwa zawor spustowy instalacji odptyw kondensatu
IT PL M
COPPIADI MOMENT @34 35Nm
SERRAGGIO DOKRECANIA o112 25Nm

IT - Prevalenza residua del circolatore

La caldaia & equipaggiata di circolatore ad alta efficienza gia collegato idraulicamente ed
elettricamente, le cui prestazioni utili disponibili sono indicate nel grafico.

A A1 B C
I Circolatore Circolatore alta | Portata impianto Prevalenza
(di serie) prevalenza (I/min) (mbar)
Pompa obiegowa ) Natezenie Wysokosé
PL (ustawienie V(\)lymsogzvgi);dagnwaa przeptywu podnoszenia
fabryczne) | POMPA O01e9 (llgodz.) (mbar)

O 400

8.4 [IT] - Circuito idraulico [PL] - Obieg hydrauliczny
AC Acqua calda Wyjscie c.w.u.

AF Acqua fredda Wejscie z.w.

M Mandata riscaldamento Zasilanie c.o.

R Ritorno riscaldamento Powrét c.o.

1 Rubinetto di riempimento Zawdr napefniania

2 Valvola di sicurezza Zawdr bezpieczenstwa

3 Valvola a tre vie idraulica Zawor 3-drogowy

4 Trasduttore di pressione Przetwornik ci$nienia

5 By-pass automatico Automatyczny by-pass

6 Sonda sanitario Sonda na cw.u.

7 Sonda mandata Sonda na zasilaniu c.o.

8 Termostato limite Termostat granicznej temperatury
9 Scambiatore primario Wymiennik gtéwny

10 Sonda ritorno Sonda na powrocie c.0.

11 Valvola di sfogo aria inferiore Dolny zawér odpowietrzajacy
12 V/aso espansione Naczynie wzbiorcze

13 Circolatore Pompa obiegowa

14 Rubinetto di scarico impianto Zawor spustowy

15 Valvola di non ritorno Zawor zwrotny

16 Limitatore di portata Regulator natezenia przeptywu
17 Flussimetro Przeptywomierz

18 Filtro sanitario Filtr c.w.u.

PL - Wysokos¢ podnoszenia pompy obiegowej

Kotly sq wyposazone w podtaczong hydraulicznie i elektrycznie pompe obiegowa, ktore]

zakres parametréw zostat przedstawiony na wykresach.

Uwaga: Ponizsze informacje oraz wykres dotycza pompy obiegowej marki TACO. Kociot
moze by¢ wyposazony w te lub pompe innego producenta. Rodzaj pompy nie ma wptywu
na funkcjonowanie urzadzenia.
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TA: (utilizzare contatto privo di tensione)
3 I Il collegamento del termostato ambiente deve
5 JTA essere effettuato sul connettore a vite X11 dopo
X11 : aver rimosso il ponticello.
- Termostat pokojowy: (wejscie stykowe
s PL beznapieciowe)
& Podtaczenie termostatu pokojowego nalezy wyko-
naé na zigczu Srubowym X11 po zdjeciu zworki.
Utilizzare contatto privo di tensione
(Voltage free contact input)
IT PL
NOTA: LAPOLARIZZAZIONE |ZALECANA JEST
L-N E CONSIGLIATA POLARYZACJA,L-N"
Blu Niebieski
Marrone Brazowy
Nero Czarny
Rosso Czerwony
Bianco Biaty
Rosa Rézowy
o % . Arancione Pomaranczowy
Grigio Szary
Elettrodo ‘Jlmﬁ Giallo Z6ity
rancione
giallo (B)
0550 (+24 Vdc) IT PL
T [oPe oPe] 230V Valvola gas Zawdr gazowy
o GLN . CE4: (connettore estraibile | CE4 (ModBus zdejmowane.
J gﬁ § posizionato sotto mensola) | 232 r;%?lvﬁfé’ftlgn?/gr%d@len
12345 % Z § % %
g g g g J000ioD
g c EEEE %E = =
HHEHH
[ xa X5 M o E[E[E[E
3 1 21 6 X1 1 - AB+
CE4 (connettore estraibile
posizionato sotto mensola)
X6 Iy ﬂ‘g i%
X1 X1 X1 X2 X21 X25
L-N TA: termostato . Remotazione Valvola di zona o TBT: Termostato bassa
IT- ACCESSORI resistenze antigelo ambiente oT+ SE: (sonda estema) allarme pompa supplementare temperatura
PL - AKCESORIA Grzatki przeciw- | TA: (Termostat oT+ SE: (czujnik temperatury | Zdalne sterowanie | Zaworami strefowymilub | TBT: Termostat niskiej
zamrozeniowe L-N pokojowy) zewnetrznej) alarmem dodatkowa pompg temperatury

8.5  Schema elettrico multifilare
AKJLO1: Scheda comando

X1-X25: Connettori di collegamento
ACC1: Trasformatore di accensione

E.A/R.: Elettrodo accensione/rilevazione

F: Fusibile 4AT

3V: Servomotore valvola 3 vie
V Hv: Alimentazione ventilatore 230 V
OPE: Operatore valvola gas

P: Pompa

CE4: Connettore colleg. esterni: (- A B +) Bus 485
S.R.: Sonda ritorno temperatura circuito primario
S.M.: Sonda mandata temperatura circuito primario

S.F.: Sonda fumi

T.L.A.: Termostato limite acqua
T.P.: Trasduttore di pressione
S.S.: Sonda ritorno temperatura circuito sanitario
F.S.: Flussimetro sanitario

V/ Lv: Segnale controllo ventilatore
T.B.T.: Termostato bassa temperatura

Per effettuare il collegamento del:
TBT = termostato bassa temperatura occorrre tagliare a meta il ponticello colore

bianco marcato con la scritta TBT presente nel connettore 2 poli (X25),
spellare i fili e utilizzare un morsetto elettrico per la giunzione.

8.5  Schemat elektryczny

AKJLO1: Plyta elektroniczna

X1-X25: Connection connectors

ACC1: Transformator zaptonowy

E.A.IR.: Elektroda zaptonowa/kontrolna

F: Bezpiecznik 4AT

3V: Sitownik zaworu 3-drogowego

V/ Hv: Zasilanie wentylatora 230 V

OPE: Operator zaworu gazowego

P: Pompa

CE4: Ztacze do potaczen zewnetrznych: (- A B +) Bus485
S.R.:Sonda NTC na c.o.

S.M.: Czujnik temperatury przeptywu w obiegu gtéwnym
S.F.: Sonda spalin

T.L.A.; Termostat granicznej temperatury wody

T.P.: Przetwornik ci$nienia

S.S.: Sonda NTC na c.w.u.

F.S.: Przeptywomierz

Viv: S¥gnal sterowania wentylatorem

T.B.T.: Termostat ograniczajacy niskotemperaturowy

Aby podigczy¢:
T. B.'F =

termostat niskotemperaturowy nalezy przecia¢ na pot biatg zworke
oznaczong napisem TBT znajdujaca sie w ztaczu 2-biegunowym (X25) w
celu podtaczenia termostatu zabezpieczajacego ogrzewanie podtogowe.
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8.6 Condotti sdoppiati @ 80 con intubamento @50 - @60 - @80 * System powietrzno-spalinowy rozdzielony @ 80 (@50-360-280)

Eva A A B C D E

Camino per intubamento
IT 250 mm, Lunghezza

Curve 90° | Riduzione 980-60 | Curva 90° 50 mm,
280 mm mm 0 280-50 mm | @60 mm o @80 mm

260 mm o @80 mm
Komin do poprowadzenia o Redukcja o
PL| przewoduo8Ommiub | Diugos¢ | KO@N@90° | pen 60 mmup | KOlano 90° 50 mm,
[aa] 2 80 mm 08050mm | ° 60 mm lub @ 80 mm

|

4.5m @ 80mm

4,5m @ 80mm

) @50mm lub g60mm
E
!

L

T

8.7 Installazione su canne fumarie collettive in pressione positiva « Montaz do komina zbiorczego pracujacego w nadci$nieniu

Min - Max Min - Max Min - Max

8.8  Configurazione scarichi fumi » Konfiguracja odprowadzania spalin

UWAGA: Ponizsze rozwiagzanie nie jest dostepne w Polsce. W celu konfiguracji systemu kominowego nalezy zapoznac¢ sie z obowiazujacym Katalogiem
Produktow Beretta.

B23P-B53P @60-100 280-125 280-80

198

[
272
102
316

IT PL
* sistema sdoppiato system rur spalinowych rozdzielonych
* sistema sdoppiato con adattatore system rur spalinowych rozdzielonych z adapterem
*** | sistema sdoppiato con adattatore compatto | kompaktowy system rur spalinowych rozdzielonych z adapterem
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sdoppiatore da @60-100 a @80-80 e
rozdzielacz od @60-100 do @80-80

sdoppiatore compatto da @60-100 a @80-80 e
rozdzielacz kompaktowy od @60-100 do

@80-80
IT PL
0O 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 S0 95 100 105 110 115 120 125 130 135 A Lunghezza maSSimatUbi Maks. C"UgOSC przewod(')w
D 280-80mm 280 + @80
c Lunghezza tubo scarico Dlugo$¢ przewodu
fumi (m) spalinowego (m)
D Lunghezza tubo Dtugos¢ przewodu poboru
aspirazione aria (m) powietrza (m)

8.9  Tabella configurazione scarichi fumi e Tabela maksymalnych dtugosci systeméw powietrzno-spalinowych

) Lunghezza massima (m) Perdite di carico (m) Foro attraversamento
Tipologia condotto 2:;'::;;: Maksymalna diugos¢ odcinka prostego (m) Strata na diugosci (m) muro (@ - mm)
Rodzaj kanatu (@-mm) 250 30C curva45® | curva90° Otwor w $cianie
kolano 45° | kolano 90° (@ - mm)
attacco verticale da @60-100
a8l e
zaczep pionowy o $rednicy od 8% 48 40 1 1.5
@60-100 do @80
orizzontale @ orizzontale e
curva 90° #60-100 e 60-100 poziomy 585 poziomy 485 13 16 105
kolanko 907 260-100 verticale @ pionowy | 6,85 | verticale @ pionowy | 5,85
curva 90° @80-125 o
kolanko 90° @80-125
adattatore da @60-100
a@80-125 e
adapter od @60-100 do
380-125 80-125 14 12 1 15 130
adattatore attacco verticale
260-100 o
adapter zaczepu pionowego
@60-100
=
&=
@;’M sdoppiatore da @60-100 a

~—

@80-80 ®

rozdzielacz od @60-100 do 80-80 52+52 45+45 1 15

sdoppiatore compatto
da @60-100 a @80-80 e
rozdzielacz kompaktowy od 80-80 33+33 21427 1 15

@60-100 do @80-80
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9 IMPOSTAZIONE PASSWORD, ACCESSO E MODIFICA DEI PARAMETRI « USTAWIANIE
HASLA (PASSWORD), DOSTEP | MODYFIKACJA PARAMETROW &

Pressione tasti = leggera: avanzamento valore di un'unita alla volta; prolungata: avanzamento veloce
Nacisk przycisku = chwilowy: pojedyncze przewijanie; diuzszy: szybkie przewijanie

IT PL
Nel manuale, ogni volta che si rende necessario:  [Gdy jest to konieczne nalezy:
- inserire la password per I'accesso ai parametri |- wprowadzi¢ hasto, aby uzyska¢ dostep do parametrow
- scegliere, modificare efo confermare dei parametri.|- wybiera¢, modyfikowa¢ ilub potwierdza¢ parametry.
Seguire le sequenze interessate - vedi tabella - per|Nalezy postepowa¢ zgodnie z odpowiednig kolejnoscig -
un‘azione pitl immediata. patrz tabela - aby uzyska¢ dostep.

Azioni e Czynnosci Sequenza e Kolejnosé
inserimento password e wprowadzenie hasta punti @ punkty: 1-7 0
scelta parametro @ wybor parametrow punti @ punkty: 8-10 lub
modifica e conferma parametro e zmiana i zatwierdzenie wartosci parametru | punti @ punkty: 11-12a
uscita senza salvataggio @ wyjscie bez zapisu punto e punkt: 12b
ritorno alla schermata principale e powrét do ekranu gtéwnego punto e punkt: 13

LIVELLO UTENTE

LIVELLO INSTALLATORE (18) e SERVICE (53)

impostazione password

conferma password primo parametro menu
1 2 3 | 4 5 6 7
2 sec seconda pressione impostazione primo parametro
IT LIVELLO UTENTE prolungata LIVELLO INSTALLATORE (18) e SERVICE (53) password 0 | conferma password menu
2 sek drugie dtugie : - I pierwszy parametr
PL POZIOM UZYTKOWNIKA nacisniecie POZIOM INSTALATORA (18) i SERWISU (53) | ustawienie hasta | Iub potwierdz hasto menu

8 9 1" 12a 12b 13 14 A

In caso di mancata
scelta accessoal | modifica conferma del nuovo ritorno a livello prece- pressionle >2 fitorno a scher- pres§ione de! tae:.tiz dopq 60
IT 0 parametro | range del o | valore eritorno a livello | dente senza salvare | sec = uscita dal- s sec l'interfaccia si riposiziona
parametro ; o mata principale .
scelto parametro precedente il valore la navigazione automaticamente sulla
schermata principale.
Jesli przez 60 sekund nie
wybr dostep do zal'(res potwie’rc!zlenie npwej p9wrét do.poprzed- ciénienic'el>.2 powrot do ekra- zostgnie wcisniety iadng
PL arametrow lub | wybranego | zmiany lub wartosci i powrét do niego poziomu bez | sek. = wyj$cie z nu aléwnedo przycisk, panel sterowania
P parametru | parametru poprzedniego poziomu | zapisywania wartosci nawigacji g g automatycznie powréci do
ekranu gtéwnego.
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Accessori
Akcesoria

Descrizione/Opis

Filtro aria/Filtr powietrza

Traversa per installazione incasso/Listwa do montazu natynkowego

Copertura raccordi inferiore/Obudowa przytaczy hydraulicznych

Kit rampe di sostituzione DIN vs Beretta/Zestaw elastycznych przewodow (mozliwo$é
dostosowania podtaczen w przypa-dku wymiany kotta - przytacza DIN vs Beretta)

Filtro magnetico compatto/Filtr magnetyczny

Addolcitore compatto/Dozownik polifosforanéw

Kit cantiere con idrometro analogico/Zestaw manometru analogowego

Circolatore alta prevalenza 7 m/Pompa obiegowa o wys. podnoszenia 7m

Scheda BEO9 con doppio relé multifunzione/Zestaw BE09 z dwoma przekaznikami wielofunkcyjnymi

Resistenze antigelo -15°C (solo per IT)

Beretta  Via Risorgimento 23/A - 23900 Lecco (LC) Italy c € IT - MATRICOLA PL - NUMER SERYJNY
Caidia s conaansatione Qnw Portata nominale sanitario Normnalne obciazenie ciepine
0476100 palnl!(a (c.w.u.)l _
Qn Portata nominale riscaldamento Nomlnalne obciazente ciepine
QUADRA X C : palnika (c.0.

. D:_I/min Qnw Qn Qm | Qmin | Qn am Portata minima riscaldamento | Zredukowane obcigzenie cieplne
Serial N. COD. 80-60 °C|80-60 °C | 80-60 °C| 50-30°C (RANGE RATED) palnika (c.0.) RANGE RATED)
230V~50Hz W ‘E NOx: | @n (Hi)= kw W okw| kw Qmin Portata minima riscaldamento s;Tr:EI;O(VCV?;n)e oboiazenie ciepine
L Pmw= bar T= °C|IP Pn = KW KW W KW W |an (Hi) Portata nominale (potere Nominalne obcigzenie cieplne

calorifico inferiore) palnika (nizsza kaloryczno$¢)
ml[ Pms= bar T= °C D Portata specifica Przeplyw
Pn Potenza nominale Nominalna moc cieplna kotta
=, Pmw Pressione massima esercizio  |Maksymalne ci$nienie funkcja
sanitario c.W.u.
Jm[ Pressione massima esercizio Maksymalne cisnienie funkcja c.o
Pms | iscaldamento Yy 18 co.
T Temperatura Temperatura
IP Grado di protezione Pozpm ochrf)ny .
przeciwporazeniowej
NOx Classe NOx Klasa NOx
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} ) L La caldaia QUADRA ¢ conforme ai requisiti essenziali delle seguenti Direttive:
IT - RANGE RATED - EN15502-1 - Regolamento (UE) 2016/426

Il valore di taratura della portata termica in riscaldamento & kW equivalente - Direttiva Rendimenti: Articolo 7(2) e Allegato 11l della 92/42/CEE
a una velocita massima del ventilatore in riscaldamento di giri/min - Direttiva Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE
Data | - Direttiva Bassa Tensione 2014/35/UE

- - Direttiva 2009/125/CE Progettazione ecocompatibile dei prodotti connessi

. allenergia
Firma - Regolamento (UE) 2017/1369 Etichettatura energetica
- Regolamento Delegato (UE) No. 811/2013
Numero di matricola caldaia - Regolamento Delegato (UE) No. 813/2013.
PL - ZAKRES REGULACJI MOCY - RANGE RATED - EN 15502-1 Kociot QUADRA speinia podstawowe wymagania nastepujgcych dyrektyw:
) ) ) ) - Rozporzadzenie (UE) 2016/426

Ustawiona moc kotia w trybie c.o.wynosi KW co odpowiada - Dyrektywa w sprawie wymogéw sprawnosci kottow: artykut 7(2) i zatacznik Il dy-
predkosci wentylatora rownej ___mpm rektywy 92/42/EWG;
Data | | - Dyrektywa 2014/30/WE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej

L= - Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/WE
Podpis - Dyrektywa 2009/125/EC dotyczaca wymogow ekoprojektowania dla produktow

— zwigzanych z energia.

Numer seryjny kotta - Rozporzadzenie (UE) 2017/1369 Etykietowanie energetyczne

- Rozporzadzenie delegowane (UE) nr 811/2013
- Rozporzadzenie delegowane (UE) nr 813/2013.
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Cod. 20205469 - 03/23 - Ed. 0

Via Risorgimento, 23/A
23900 LECCO -ltaly

o Beretta

www.berettaheating.com

In order to improve its products, Beretta reserves the right to modify the characteristics and information contained in this manual at any time and without
prior notice. Consumers statutory rights are not aected.

W zwigzku z nieustannie trwajgcymi pracami nad ulepszaniem swoich produktéw, producent marki BERETTA zastrzega sobie prawo do wprowadzania
poprawek i zmian w niniejszej instrukcji w dowolnej chwili, bez wczesniejszego uprzedzania. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ uznawana za umowe
z osobami trzecimi.



